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PREDGOVOR

Iako su u jednom broju dosadasnjih izdanja
Matice muslimanske analizirani osnovni uzroci i
negativne posljedice tihe nacionalne asimilacije,
nacionalne diskriminacije i velikobosnjacke nacio-
nalne asimilacije autohtonih Muslimana Crne Gore,
nadlezni drzavni organi i institucije nijesu niSta
preduzimali na eliminisanju i zastiti pripadnika
ovog manjinskog naroda. Zato su organi upravljanja
Matice muslimanske ocijenili neophodnim da se
posebnim projektom sveobuhvatnije i na osnovu
nepobitnih cinjenica analiziraju osnovni uzroci i
negativne posljedice sadasnjeg polozaja ovog ma-
njinskog autohtonog naroda Crne Gore.

U tom cilju prijavljen je na konkurs Fonda za
zastitu i ostvarivanje manjinskih prava projekat:
Analiza nacionalne diskriminacije i asimilacije Mu-
slimana Crne Gore.

Osnovni motivi realizacije Projekta su sadrzani
u ¢injenici i opStepoznatom stvarnom stanju da su
Muslimani Crne Gore izloZeni tihoj crnogorskoj ku-
lturnoj i nacionalnoj asimilaciji koja traje od njihovog
postanka do danasnjih dana 21. vijeka.
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Uzaludnisubili Danilov zakonikiz 1855. godine,
kojim su Muslimani svrstani u ,inoplemenike”,
uz ,inovjernike”, drzavno ozvanicenje prelaska
muslimanske vjerske manjine u etno-nacionalnu
manjinu na osnovu SenZermenskog ugovora o mi-
ru 1919. i Ugovora o zastiti nacionalnih manjina u
Kraljevini Srba, Hrvata i Slovenaca 1920. godine,
Odluke kongresa ujedinjenja KPJ] 1919., Proglas o
organizovanju narodnooslobodilackog rata pro-
tiv okupatora 1941. godine, Titov clanak u , Pro-
leteru” 1942. godine, deSavanja u toku narodno-
oslobodilackog rata, Odluke II zasijedanja AVNO]J-a,
ustavi SFRJ, Ustav Crne Gore iz 1974. i Ustav ne-
zavisne i samostalne drzave Crne Gore iz 2007. go-
dine.

Za Ministarstvo prosvjete i sporta ne vazi
Ustavom zajemceno pravo pripadnika manjinskih
naroda niti orocena obaveza Strategijom Vladine
manjinske politike na cetiri godine od njenog dono-
Senja 2008. da nastavno-obrazovni programi obuhvataju
istoriju, kulturu i nacionalnu osobenost manjinskog auto-
htonog muslimanskog naroda Crne Gore. Uzaludni su
bili zahtjevi Matice muslimanske da se ustavna
obaveza realizuje kao i Ocjene i stavovi Skupstine
Matice, usvojeni na sjednici odrzanoj 5. oktobra 2012.
godine.

Ministarstvo za prosvjetu i sport namjerno
ne sprovodi ustavnu obavezu i time produzava
trajanje tihe asimilacije autohtonih Muslimana. To
znaci da autohtoni Muslimani Crne Gore ni poslije
viSe od 550 godina svog postojanja nemaju pravo da
njihova istorija i kultura budu obuhvaceni nastavno-
obrazovnim programima i udZbenicima na svim
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nivoima obrazovanja u demokratskoj i gradanskoj
drzavi Crnoj Gori.

Zvani¢na drzavna diskriminacija autohtonih
Muslimana Crne Gore traje od 1996. godine. Ona se
manifestuje u raznim vidovima i rezultat je nespro-
vodenja Ustavom zajemdcene zastite od diskriminacije
i posebnim Zakonom o zabrani diskriminacije.

Notorna je ¢injenica da viSe od dvije decenije
traje negiranje kulturnog identiteta, kulturne bastine
i nacionalnog identiteta autohtonih Muslimana i
nametanje im velikobosnjacke nacionalne asimilacije.
Realizacija velikobosnjackog asimilatorskog programa
se sprovodi nesmetano i ne biraju se sredstva i metodi
propagiranja i nametanja tudeg, nacionalnog iden-
titeta, politicke i asimilatorske tvorevine Bosnjaka
u Crnoj Gori. Krajnji cilj ovog antimuslimanskog i
asimilatorskog programa je etno-genocid ovog auto-
htonog naroda.

Nema nikakvog opravdanja niti je u interesu
politicke, nacionalne i drzavne stabilizacije Crne Gore
bosnjacka asimilacija Muslimana, koji su privrzeni i
odani svojoj jedinoj domoviniidrzavi Crnoj Gori, dok
se to ne mozZe reci za BoSnjake, sudeci prema onome
Sto manifestuju preko Bosnjacke stranke i drugih
njihovih politickih i nepolitickih institucionalnih
oblika organizovanja.

Osnovni ciljevi realizacije Projekta su argu-
mentovano, objektivno i konkretno analiziranje osnovnih
uzroka, aktera i ciljeva tihe asimilacije, diskriminacije
i bosnjacke nacionalne asimilacije autohtonih Mu-
slimana Crne Gore i time suocavanje sa crnogorskom
stvarnos¢u. Drzavni organi, institucije, tuzilastvo,
sudstvo, Zastitnik ljudskih prava i sloboda i ru-
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kovodstva politickih partija DPS-a i SDP-a ne-
izbjeZzno treba da prihvate nepobitne cinjenice o
asimilatorskom i diskriminatorskom polozaju Mu-
slimana, umjesto dosadasnjeg ignorisanja i margi-
nalizacije polozaja pripadnika ovog naroda.

Muslimani Crne Gore nalaze se na sudbinskoj
istorijskoj prekretnici na putu ka etno-genocidu,
ukoliko se hitno ne preduzmu mjere zastite njihovog
kulturnog identiteta, kulturne bastine i nacionalnog
identiteta i imena od diskriminacije i posebno
velikobosnjacke asimilacije. Pri tome se ima u vidu
daprocesi jezicke, kulturne i nacionalne identifikacije
na Balkanu nijesu zavrSeni, jo$ traju i ima pojava
nametanja asimilacije drugom narodu, kakav je i
slu¢aj nametanja bosnjacke asimilacije autohtonim
Muslimanima Crne Gore i na Balkanu.

U zavrSnom razmatranju ove knjige bice dati
prijedlozi za suprotstavljanje i eliminisanje tihe
asimilacije, diskriminacije i bosnjacke asimilacije, a
posebno zastita i sprovodenje Ustavom zajemcenih
prava pripadnika manjinskih naroda, a time i
pripadnika manjinskog muslimanskog naroda.

Prezentacija rezultata istrazivanja i analiziranja
stvarnog stanja kulturne i tihe crnogorske nacionalne
asimilacije, zvani¢ne diskriminacije i nametnute bo-
Snjacke asimilacije autohtonog manjinskog musli-
manskog naroda Crne Gore bice dostupna svim
zainteresovanim ¢itaocima kako bi im se omogucdilo
da saznaju stvarno stanje.

Muislimani Crne Gore su, uznepovoljan poloZaj
zbog tihe asimilacije, diskriminacije i boSnjacke asi-
milacije, izloZeni i ignorisanju, omalovazavanju i
marginalizaciji umjesto uvaZavanja i zahvalnosti
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od strane rukvodstava DPS i SDP, kao i drzavnih
organa na njihovom doprinosu obnovi drzavnosti
i pobjedama na svim parlamentarnim izborima u
Crnoj Gori, pocev od 1996. godine.

No, ne treba za sve kriviti druge, nego i mu-
slimanske intelektualce kojima su li¢ni, karijeristicki
i egoisticki interesi iznad interesa naroda kome
pripadaju i koji se ne ugledaju na intelektualce dru-
gih naroda. Rezultat toga je i to $sto Muslimani nijesu
politicki organizovani u svojoj politickoj partiji.

Treba reci i to da institucionalni oblik orga-
nizovanja pripadnika manjinskog muslimanskog
naroda Crne Gore u Manjinski savjet nije nikakav
doprinos zastiti od tihe asimilacije, diskriminacije i
bosnjacke asimilacije, jer se on za proteklih pet godina
nije bavio ovim pitanjima. Njegovom predsjedniku
i time Manjinskom savjetu prioritetno je bilo da se
primaju mjesecne novcane naknade i nenamjenski
trose sredstva dobijena iz drZzavnog budZeta za
ostvarivanje nadleZnosti propisanih Zakonom o
manjinskim pravima i slobodama i Statutom. Savjet
muslimanskog naroda u novom, pretezno starom,
sastavu i sa istim predsjednikom, nastavio je da radi
kao i u proteklom petogodisnjem mandatu.

Odlucna je rijeSenost autora da ponudi argu-
mentovana, objektivna saznanja u analizi koja ce,
nadamo se, doprinijeti da svi diskriminatori i asi-
milatori Muslimana shvate i prihvate ovu mudru
misao: ,, Velicina jednog naroda ne mjeri se brojem,
kao sto se velicina covjeka ne mjeri stasom. Njegova
mjera je kolicina inteligencijeivrline koje posjeduje.”
(Viktor Igo).



Da bi se radilo na eliminisanju tihe asimilacije,
diskriminacije i velikobosnjacke asimilacije i zastiti
od daljnjeg pogorsanja polozaja Muslimana Crne
Gore - nije dovoljna proklamovana jednakost, nego i je-
dnaki uslovi za njeno ostvarivanje.

Obaveza je drzavnih organa da obezbijede da
svi narodi u Crnoj Gori budu jednaki u pravima i
obavezama.

Ljudska prava su na$ zivot, dostojanstvo, gra-
danske slobode i pravo na egzistenciju i zastitu od
svih vidova diskriminacije i asimilacije.

Jednakost i ravnopravnost i zastita od tihe si-
milacije i diskriminacije i velikobosnjacke similacije
Muslimana u Crnoj Gori je prevashodno drzavno
pitanje, koje se moze rijesiti ako nadlezni drzavni
organi i institucije kao i rukovodstva politickih
partija obezbijede ostvarivanje Ustavom zajemcenih
prava i sloboda.

Autor
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ANALIZA NACIONALNE DISKRIMINACIJE 1
ASIMILACIJE MUSLIMANA CRNE GORE

Analiza nacionalne diskriminacije i asimilacije
nekog naroda ima medunarodno-pravno utemeljenje
u znacaju ljudskih prava.

,Sva ljudska bica radaju se slobodna i jednaka u
dostojanstou i pravima.

Ona su odredena razumom i svijescu i treba
jedni prema drugima da postupaju u duhu bratstva.”

(Clan 2 Univerzalne deklaracije o
pravima covjeka)
Decembar, 1948.

Ljudska prava se ne mogu kupiti, davati,
zasluzivatiilinaslijediti - sanjima se svako ljudsko
bice rada. Ljudska prava se ne propisuju niti se
odobravaju, ali se medunarodnim i nacionalnim
pravnim instrumentima garantuju.

Temeljiljudskih pravasuzivot, sloboda, licna
bezbjednost, posjedovanje imovine, izrazavanje
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misljenja, upraznjavanje religije, kulture i etnicke
osobenosti, udruZivanje i okupljanje, posteno
sudenje, pravo glasa i kandidovanja, zastita od
ogranicenja, diskriminacije i svih oblika i vidova
asimilacije.

Ovo su polazne osnove Analize nacionalne
diskriminacije i asimilacije Muslimana Crne Go-
re, jer je clanom 9 Ustava Crne Gore propisano,
kad je rije¢ o pravnom poretku: , Potvrdeni i obja-
vljeni medunarodni ugovori i opsteprihvacena pravila
medunarodnog prava sastavni su dio unutrasnjeg
pravnog poretka, imaju primat nad domacim za-
konodavstvom i neposredno se primjenjuju kada
odnose ureduju drugacije od unutrasnjeg zakono-
davstva”.

Isto tako, da bi se analizirala nacionalna
diskriminacija i asimilacije jednog naroda, ne-
ophodno je dati teorijsko-pojmovno znacenje tih
odrednica.

I. Teorijsko-pojmouvno odredenje diskrimi-
nacije i asimilacije

Realizacija projekta: Analiza nacionalne di-
skriminacije i asimilacija Muslimana Crne Gore
pretpostavlja teorijsko-pojmovno odredenje od-
rednica diskriminacija i asimilacija i da se na tim
osnovama odredbe medunarodnog prava o za-
brani diskriminacije i asimilacije detaljnije no-
rmiraju nacionalnim ustavima i zakonima.
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Diskriminacija

Diskriminacija, od lat. discriminare, znaci
odvajati, praviti razliku koja se ispoljava u ne-
jednakom postupanju, odnosno u razli¢itom
tretiranju, Sto ima za posljedicu stavljanje u
gori polozaj jednog u poredenju sa drugim. Di-
skriminacija se javlja kako u okviru unutrasnjeg
poretka jedne drzave, tako i u medunarodnim
odnosima.

Diskriminacija u unutrasnjem poretku sastoji
se u liSavanju, umanjenju ili ogranicenju odre-
denih prava pojedinih osoba ili citavih grupa u
okviru neke Sire politicko-drzavne ili drzavne
teritorije, koja se inace priznaju drugima i to iz
rasnih, vjerskih, nacionalnih, socijalnih, politickih
i ekonomskih razlika ili na osnovu razlike u polu,
jeziku i slicno. (Mala politicka enciklopedija, Sa-
vremena administracija, Beograd, 1966. str. 188).

Diskriminacija je pojam koji ima specifi¢no
znacenje nejednakog postupanja u odnosu na
osobe medu kojima postoje rasne, nacionalne,
vijerske, polne ili klasno-staleske razlike. Di-
skriminacija moze biti drustvena ili pravna.
Pravna diskriminacija je rijetka, ali je zato jos
dosta Cesta fakticka drustvena diskriminacija.
(Pravni leksikon, Savremena administracija, Be-
ograd, 1964. str.158).

Diskriminacija je zabranjena dokumentima
Ujedinjenih nacija, dokumentima Savjeta Evrope
i dokumentima Organizacije za evropsku bez-
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bjednost i saradnju, kao i nacionalnim ustavima i
zakonima drzava.

Deklaracijom o pravima covjeka ili Dekla-
racijom o ljudskim pravima, ¢lan 7, konstituisano
je pravo jednakosti pred zakonom bez ikakve
razlike i pravo na podjednaku zastitu zakona. U
tom clanu je propisano:

,SvIl imaju pravo na jednaku zastitu protiv bilo
kakve diskriminacije kojom se krsi ova Deklaracija i
protiv svakog podsticanja na ovakvu diskriminaciju”.

Za realizaciju ovog projekta od posebnog
znacaja je Deklaracija Ujedinjenih nacija o pravima
pripadnika nacionalnih, etnickih, vjerskih i jezickih
manjina (1992.).

Clanom 2 Deklaracije je propisano:

,Pripadnici nacionalnih ili etnickih, vjerskih
ili jezickih manjina (u nastavku teksta pripadnici
manjina) imaju pravo da imaju sopstvenu kulturu,
da ispovijedaju svoju vjeru i koriste svoj jezik, kako u
javnosti, tako i privatno, slobodno i bez uplitanja sa
strane i diskriminacije”.

U Zavrsnom dokumentu sa sastanka Konferencije
o ljudskoj dimenziji KEBS u Kopenhagenu, 1990.
godine, Ciji je potpisnik bilai SFR], decidno je zapisano:

»Sva lica su jednaka pred zakonom i imaju pra-
vo na jednaku zastitu na osnovu zakona bez ikakve
diskriminacije. U tom smislu zakonom ce se zabraniti
svaka diskriminacija i svim licima Ce se garantovati
jednaka i efikasna zastita od diskriminacije po bilo
kom osnovu”
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U Evropskoj konvenciji za zastitu nacionalnih
manjina (1994.) clanom 4 je propisano:

,,Ugovornice se obavezuju da jemce pripadnicima
nacionalnih manjina ravnopravnost pred zakonom i
jednaku zakonsku zastitu. U tom smislu zabranjena
je bilo kakva diskriminacija na osnovu pripadnosti
nacionalnoj manjini”.

Asimilacija

Asimilacija, lat. rije¢, oznacava stapanje je-
dnog naroda s drugim putem usvajanja njihoog
jezika obicaja i slicno. Asimilatorska politika se spro-
vodi svim raspoloZivim sredstvima, skolama, novi-
narstvom, jezikom, beneficijama, mijenjanjem pre-
zimena i drugim oblicima nametanja, kako bi se de-
nacionalizirala neka nacionalna manjina i pripojila
narodu koji je veca i jaca nacija..” (Rjecnik stranih
rijeci, ,Zora”, Zagreb, 1951.)

Pod asimilacijom (latinski od assimilatio)
podrazumijeva se — izjednacavanje, primanje u
svijestinovog sadrZajainjegovo prilagodavanjeili
preobracanje. Drustvena asimilacija ljudi, grupa,
pa i naroda, moze biti jednostrana i uzajamna.
U drustvenom zivotu asimilacioni procesi se
mogu dogadati ne samo prirodno, spontano,
biti manje viSe regulisani svojersnom akcijom
pojedinih drustvenih faktora, ve¢ se mogu i
prinudno nametnuti, Sto se primjenjuje u slucaju
neprihvatanja tudih, nametnutih normi Zivljenja
i ponasanja. Ovom posljednjem vidu asimilacije
najcesce su podvrgnute rasne i etnicke manjine.
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Asimilacioni procesi u drustvu mogu se
razlikovati po svom sadrZaju kao politicki, eko-
nomski, etnicki, kulturni i drugi vidovi asmi-
lacije. Ovi procesi su brZi i lakSe se razvijaju kod
pojedinaca i malih drustvenih grupa, koje su
prinudene iz raznih razloga da Zive prostorno
odvojeno od svoje zavicajne sredine. Na primjer:
nepravedno ignorisanje pojedinih nacionalnosti i
nacionalnih manjina, raspirivanje nacionalne ne-
trpeljivosti i mrznje medu ljudima i narodima. (Mala
politicka enciklopedija, Savremena administracija,
Beograd, 1966. str. 58/59).

Zabrana asimilacije nije propisana decidno
znacajnim dokumentima Ujedinjenih nacija, ali
se normama o ocuvanju i zastiti etnickih i na-
cionalnih prava i jednakosti i ravnopravnosti iz-
vodi i zabrana asimilacije.

Posto se projektom tretira nacionalna diskri-
minacija i asimilacija pripadnika manjinskog
muslimanskog naroda, to je neophodno o zastiti
od asimilacije citirati ¢lan 5 Evropske konvencije
o zastiti nacionalnih manjina, koji glasi:

1, Ugovornice se obavezuju da unapreduju
uslove potrebne za odrZzavanje i razvijanje kulture pri-
padnika nacionalnih manjina i oCuvanje neophodnih
elemenata njihovog identiteta, vjere, jezika, tradicije i
kulturnog nasljeda.

2 Bez stete po mjere preduzete u okviru svoje
opste integracione politike, ugovornice ce se uzdrzavati
od politike i prakse asimilacije pripadnika nacionalnih
manjina protivno njihovoj volji i Stiteci ih od svake
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akcije usmjerene  takvoj asimilaciji” (Evropska
konvencija za zastitu nacionalnih manjina, 1994.
godine).

Objektivna i na ¢injenicama zasnovana ana-
liza nacionalne diskriminacije i aimilacije auto-
htonog mannjinskog muslimanskog naroda
Crne Gore je mnoguca ako se prethodno da kraci
osvrt na crnogorsku veoma slozenu i heterogenu
politicku, kulturnu, drustvenu, vjersku i naci-
onalnu scenu, koja bitno utice na status i polozaj
ovog naroda.

II. Osvrt na crnogorsku politicku, drustve-
nu, kulturnu vjersku i nacionalnu drZavnu
scenu

Ostvarivanju diskriminatorskih i asimila-
torskih namjera i ciljeva nad Muslimanima Crne
Gore pogoduje crnogorska politicka, kulturna,
vjerska, nacionalna i drustvena, bolje rec¢i drza-
vna scena, odnosno stvarnost.

Objektivan prikaz aktuelne crnogorske
stvarnosti se ogleda u ¢injenici da na njoj djeluju
mnoge politicke, nacionalne, kulturne i drzavne
opcije, namjere i ciljevi, prikriveni ili otvoreni,
Sto je ¢ini podijeljenom i sa antagonisticki su-
protstavljenim ciljevima i djelovanjima. Na crno-
gorskoj politickoj i drzavnoj sceni je

Velikosrpski i prosrpski nacionalisticki
asimilatorski program, koji se manifestuje u ne-
priznavanju crnogorske nacije, crkrve, jezika i
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suverene drzave. Ovaj program svoje djelovanje
pravda navodnom diskriminacijom Srba, neje-
dnakim statusom crnogorskog i srpskog jezika,
nezadovoljavaju¢im brojem zaposlenih Srba u
drzavnim organima i institucijama, diplomatsko-
konzularnim predstavnistvima itd.

Rukovodstva jednog broja srpskih i pro-
srpskih partija i stranaka negiraju nacionalni
identitet Crnogoraca, ne priznaju Crnogorsku
pravoslavnu crkvu, crnogorski jezik, istoriju,
kulturnu bastinu, knjizevnost i umjetnost...

Politicka kampanja predsjednickog kandi-
data srpskih i prosrpskih stranaka se vodi bez
drzavnih simbola, uz simbole druge, srpske drza-
ve. Isto tako, kampanju za parlamentarne izbore
neke politicke partije vode bez crnogorskih si-
mbola. Predizborna kampanja i slavljenje pobje-
de na izborima za odbornike se vodi, takode,
bez drzavnih simbola, uz simbole druge drzave.
Najsvjeziji primjer za to su izbori za odbornike u
beranskoj opstini na kojima je osvojila potreban
broj odbornika za vrSenje vlasti koalicija SNP i
DF. Slavilo se i uz vijorenje zastave Republike
Srbije i uzvike ,,Srbija, Srbija”! Nije se ¢ulo Crna
Gora, niti su primijecene drzavne zastave. Nije
bilo reagovanja rukovodstava politickih partija
¢lanica koalicije.

Poslanici srpske nacionalnosti u Skupstini
Crne Gore kontinuirano nastoje da uspore na-
predak Crne Gore prema NATO-u, zalazudi se
za neutralnost Crne Gore, iako NATO osigurava
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trajniju bezbjednost i sigurnost drzave Crne Go-
re. Neki se pitaju i od koga to prijeti opasnost
Crnoj Gori.

Drzavni organi i rukovodstva crnogorskih
politickih partija na sve to ve¢nom cute, umjesto
da objasnjavaju zasto Crna Gora treba da postane
¢lanica NATO-a. Crnoj Gori opasnost prijeti od
onih ¢iji drzavnici javno kazu da nikada nece
prihvatiti, iako je to stvarnost, Crnu Goru kao
suverenu drzavu. To je skoro izjavio predsjednik
Srbije.

Velikobosnjacki nacionalisticki i asimila-
torski program ima kao jedan od prioritetnih
ciljeva, poslije nametanja bosnjacke asimilacije
Muslimanima, uspostavljanje bosnjackog islam-
skog entiteta Sandzak. Ostvarivanje tog cilja
pocinje referendumom 1991. godine o autonomiji
Sandzaka, slijedi zalaganje za specijalni status,
formiranje bosnjacke drZave Sandzak i ponovo
autonomija, ali sada pobornici tih ideja smatraju
da autonomiju mogu ostvariti prekogranicnom
regijom.

Autonomijom Sandzaka, koja bi se ostvarila
prekograni¢nom regijom sa nadleZnostima au-
tonomije, ugrozava se drzavni suverenitet i te-
ritorijalni integritet Crne Gore, jer SandZak bi
obuhvatio Sest opstina, odnosno sedam sa Gu-
sinjem, koje zahvataju 30% teritorije i stano-
vnistva Crne Gore. U ovim opstinama novona-
stala politicka i asimilatorska tvorevina Bosnjaci
¢ine oko 28% stanovnistva.
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Rukovodstva politickih partija DPS-a i SDP-a
potcjenjuju i toleriSu nametanje velikoboSnjacke
asimilacije autohtonim Muslimanima Crne Gore,
jer novonastala politicka i asimilatorska tvorevina
Bosnjaci nijesu privrZzeni Crnoj Gori kao $to su to
bili, a i sada su, Muslimani. Novonastali Bosnjaci
imaju svoje posebne ciljeve i zahtjeve, kojima
udovoljava rukovodstvo DPS-a i SDP-a, maternji
bosanski jezik, traze da se i njihovi simboli ugrade u
drzavne simbole, traze odgovarajucu zastupljenost
u Skupstini, Vladi i drugim organima i insti-
tucijama, zalazu se za autonomiju Sandzaka preko
medugranicne regije, kojom se ugrozava drzavni
suverenitet i integritet Crne Gore.

Povlaséen i blagonaklon odnos rukvodstva
DPS i SDP prema Bosnjackoj stranci i novo-
nastalim BosSnjacima, a ignorantski i margi-
nalizovani prema Muslimanima, pogoduje
sve uspjesnijoj asimilaciji Muslimana. Tako se
broj Muslimana sa oko 90 hiljada iz 1991. go-
dine sveo na svega nesto preko 20 hiljada. Uz
velikobosnjacku asimilaciju imamo i crnogorsku
asimilaciju Muslimana, tako da po posljednjem
popisu stanovniStva 2011. godine ima blizu 18
hiljada Crnogoraca islamske vjeroispovijesti.
Blagonaklon odnos prema Bosnjackoj stranci, ko-
ja je usla u poslijeizbornu koaliciju sa DPS-om,
ogleda se i u izboru za potpredsjednika Vla-
de predsjednika Bosnjacke stranke, koji sa te
funkcije vrsi postavljenja novonastalih Bosnjaka
na funkcije, pocev od ambasadora, konzula, ruko-
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vodilaca nekih drzavnih institucija, pa sve do
sudije Ustavnog suda. Za sudiju Ustavnog suda
je izabran covjek koji nikada nije bio ni sudija za
prekrsaje i koji je u knjizi, ¢iji je autor, otvoreno
krivotvorio istoriju i zvanic¢ne statisticke podatke
o nacionalnoj strukturi stanovnistva Crne Gore
u popisima od 1948. do zaklju¢no sa 1991.
godinom i koji se ne libi da koristi sva sredstva za
negiranje Muslimana i propagiranje nametanja
im bosnjacke asimilacije. Potpredsjednik Vlade
Husovi¢ odlazi u Njemacku sa Sulejmanom
Ugljaninom iz Novog Pazara da razgovaraju
o uspostavljanju medugranicne regije, a na to
predsjednik Vlade ne reaguje. Ili, po Crnoj Gori
emisari propagator bosnjastva i ostvarivanja me-
dugranicne anticrnogorske regije SandZak sa
sjediStem u Pljevljima, muftija Zukorli¢, kome
se omogucava gostovanje na nekim privatnim
televizijama, a da niko na to zvani¢no ne reaguje.
Te televizije ne omogucavaju drugima da re-
aguju na Zukorlicevo neosnovano negiranje
nacionalnog identiteta autohtonih Muslimana
Crne Gore i proglasavanje BoSnjacima, politickoj
i asimilatorskoj tvorevini koja se prvi put javlja
2003. godine, na popisu stanovnistva.

Uz Bosnjacku stranku osnovanaje Bosnjacka
demokratska zajednica u Crnoj Gori, kao sastavni
dio Zukorlic¢eve stranke iz Novog Pazara. Ona je
nesto ekstremnija od Bosnjacke stranke i medu
njima nije razvijena tjeSnja saradnja. Bosnjacka
demokratska zajednica je u Dnevnim novinama,
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1.1 2. marta 2014. godine javno pozvala Demo-
kratsku partiju socijalista na sprovodenje predre-
ferendumskog sporazuma sa Bosnjackom stra-
nkom o SandZaku kao prekogranicnoj regiji.

Prema nasim saznanjima moze se zakljuditi
daje i Bjelopoljska politicka partija probosnjacka,
iako se tako ne naziva.

Sva tri nacionalisticka i asimilatorska proje-
kta destabilizirajuce djeluju i time imaju krajnji
zajednicki anticrnogroski drzavni cilj.

Uz politicke bosnjacke partije postoje mno-
gobrojne nevladine porodicne organizacije, jer
Zakon onevladinim organizacijama iz 2011. godi-
ne omogucava osnivanje nevladinih organizacija
trojici drzavljana Crne Gore, od kojih jedan
moze biti maloljetnik. Zaista neshvatljiv cenzus
i kompromitacija i degradacija civilnog sektora
kojiseinstitucionalno organizuje, pretezno, preko
nevladinih organizacija. Te nevladine bosnjacke
organizacije negiraju kulturni i nacionalni iden-
titet Muslimama i posebno su se okomile na
kulturnu bastinu autohtonih Muslimana, koju
u cjelosti prisvajaju i proglasavaju bosnjackom.
To je veoma pogubno djelovanje po kulturni i
nacionalni identitet, jer kulturni identitet i bastina
su bitne komponente nacionalnog identiteta.

Status Muslimana u Crnoj Gori pogorsava
i sve masovnije manifestovanje retrogradnog,
dogmatskog islamskog fanatizma iz XV vijeka,
koji dolazi, pretezno, iz Novog Pazara, Bosne i
dijelom iz Turske. Uz to, tu su i vehabije koje se

22



brojéano povecavaju, ali jos ne djeluju destru-
ktivno kao u drugim drZzavama na Balkanu. U
posljednjih nekoliko godina izgraden je veliki
broj dZamija, otvoreni su mektebi za djecu pre-
dskolskog uzrasta pri dzamijama, upisuju se
ucenici u medrese, odlaze na studije u Turskuiiz
danaudanseuspostavljajudirektne komunikacije
i saradnja sa Turskom preko vjerskih i drugih
institucija, pojedinaca ili organizacija.

Islamska zajednica Crne Gore, a posebno reis
Fejzié, direktno je ukljucen u politicko djelovanje
u cilju negiranju kulturnog identiteta i kulturne
bastine i nacionalnog identiteta Muslimana i
nametanja im bosnjacke asimilacije. Reis, ne tako
rijetko, putuje u inostranstvo, u delegacijama sa
potpredsjednikom Vlade Husovicem i drugim
propagatorima bosnjastva, koje propagiraju
medu nasim iseljenicima. On u SAD govori kako
je Bosnjak i u Crnoj Gori dijeli vjernike islama po
nacionalnoj pripadnosti i tako Islamsku zajedni-
cu politizuje, analogno onome sto se radi u Bosni
i Sto radi muftija Zukorli¢ u Novom Pazaru.

O negatorskom odnosu i marginalizovanju
Muslimana svjedoce i podaci o njihovoj zastu-
pljenosti u Skupstini Crne Gore, pomoc¢nickim
ministarskim funkcijama u diplomatiji i u raznim
drugim drzavnim institucijama.

Na crnogorskoj drzavnoj sceni godinama
se manifestuje ideja koja ima za cij stvaranje
Prirodne Albanije, odnosno velike Albanije.
Akteri tvrde daje nezavisna Albanija proglasena
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Odlukom Londonske konferencije 28. septembra
1942. godine. (Dnevne novine, 7/8. 2013. godine).
O tome se odrZavaju sastanci u Albaniji na kojima
ucestvuju i predstavnici nekih albanskih partija i
stranaka iz Crne Gore. Iz Albanije stiZzu glasine
o proglasenju Prirodne Albanije 2015. godine,
u koju bi usli dijelovi Crne Gore, Makedonije
i Kosovo. Zar to nije antidrzavni projekat,
zar se time ne ugrozava drzavni suverenitet i
teritorijalni integritet Crne Gore, na koje izostaje
javno oglasavanje drzavnih organa Crne Gore.

Muslimani su, kako smo vec rekli, bezre-
zervno privrzeni i odani svojoj domovinii drZavi
Crnoj Gori, dok su ostali manninski narodi, osim
Hrvata, neki manje neki viSe, samo djelimic¢no i
deklarativno privrZeni i odani, onoliko kolikoim
je potrebno radi ostvarivanja sopstvenih interesa.
Neki narodi Crnu Goru formalno priznaju, a neki
ne priznaju njen suverenitet, neki je ne smatraju
svojom drzavom, nego samo domovinom.

Za crnogorsku drZavnu scenu aktuelno je i
pitanje opredjeljenja za ¢lanstvo u Evropskoj uniji
i NATO-u. Za ulazak Crne Gore u Evropsku uniju
postoji veca podrska jednog broja opozicionih
politickih partija nego kad je rije¢ o clanstvu u
NATO. Oko toga ima neslaganja, otporainudenja
neutralnosti, kao alternative.

Iz ovakve ocjene crnogorske drzavne, poli-
ticke, drustvene, kulturne, vjerske i nacionalne
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scene nedvosmisleno proizilazi da clanstvo u
NATO nema alternativu, jer se clanstvom u
toj vojnoj alijansi obezbjeduje trajnija drZavna
bezbjednost i egzistencijalna sigurnost njenih
gradana. Pri tome se mora imati u vidu istorijska
proslost i sadasnja politicka i medudrzavna
saradnja, uvazavanje i postovanje na Balkanu,
na kome uvijek postoji opasnost ugrozavanja
teritorijalnog integriteta i drzavnog suvereniteta
jednih od strane drugih drzava.

Muslimani Crne Gore nemaju dilemu o to-
me da je clanstvo u Evroposkoj uniji i NATO-u
neizbjezno ako se hoce trajnija bezbjednost i sigu-
rnost, bez koje nema uspjesnijeg ekonomskog,
drustvenog i sveukupnog razvoja i perspektive.

Kada se govori o stanju u drzavi i ambijentu
za ispoljavanje diskriminatorskih i asimilatorskih
ciljeva i ambicija prema Muslimanima Crne Gore,
treba reci i to da mnoga ministarstva ne ostvaruju
Ustavom zajemcena Posebna manjinska prava,
koja su u njihovoj nadleznosti. To se odnosi i
na Tuzilastvo, koje ne preduzima po sluzbenoj
duznosti nista protiv raznih vidova asimilacije
Muslimana od strane Bosnjaka.

Ministarstvo za ljudska i manjinska pravane
prati ostvarivanje Posebnih Ustavom zajemdenih
prava pripadnika manjinskih naroda (Clan 79
Ustava).

Ministarstvo kulture i medija ne Stiti ku-
Iturna dobra, bastinu, nasljede autohtonih Mu-
slimana od bosnjackog prisvajanja, proglasavanja
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bosnjackim i time od asimilacije. Ovo mini-
starstvo ne Stiti ni druga zajemcena prava pri-
padnika manjinskih naroda, kao Sto je pravo
da osnivaju kulturna udruZenja uz materijalnu
pomo¢ drzave.

Matica muslimanska je jedino samostalno
udruZenje u oblasti kulture manjinskog mu-
slimanskog naroda Crne Gore. Onovana je po
clanu 79, tacka 6 Ustava, i time ispunila uslove
za materijalnu pomo¢ drzave, ali Ministarstvo
kulture i medija nece da ostvari to pravo Matice.
U pitanju je diskriminacija u odnosu na status i
polozaj Matice crnogorske.

Ministarstvo prosvjete i sporta od 1992.
godine krsi Ustavom zajemceno pravo pripa-
dnika manjinskih naroda da se njihova isto-
rija, kultura i tradicija obuhvate nastavno-
obrazovnim programima. Ono ne sprovodi ni
Ustavnu obavezu iz 2007. godine, niti orocenu
obavezu Vladinom strategijom manjinske poli-
tike. To znaci da Ministarstvo produzava tihu
crnogorsku asimilaciju manjinskog autohtonog
muslimanskog naroda, koja traje od njegovog
postanka, dakle preko 550 godina.

Zastitnik ljudskih prava i sloboda, isto tako,
ne prihvata ¢injenicu da su Muslimani izlozZeni
nacionalnoj, kulturnoj i politickoj diskriminaciji
i nacionalnoj asimilaciji, tako da to pitanje ne
obraduje u svojim izvjeStajima niti iSta preduzima
na suzbijanju i eliminisanju diskriminacije i asi-
milacije.
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Vladaneuvazavanacionalnu diskriminaciju
i nametnutu bosnjacku asimilaciju Muslimana,
jer se nije oglasavala na mnoga traZenja i
ukazivanja, pa ni na ocjene i stavove Skupstine
Matice muslimanske iz 2012. godine.

Na ovakvoj drzavnoj sceni Crne Gore
moguce je sprovoditi tihu nacionalnu asimilaciju,
diskriminaciju i nametati bosnjacku asimilaciju
autohtonim Muslimanima Crne Gore, koja traje
godinama i sada se ni od koga ometana sprovodi.

ZnacilitodaMuslimanitrebadadoziveetno-
genocid u 21. vijeku, na tlu Evrope i gradanske i
demokratske, multikulturalne i multinacionalne
drzave Crne Gore?

Svi suizgledi da je ta sudbina Muslimanima
neizbjezna i izvjesna i bila bi tragicna, ne samo
za Muslimane, nego, dijelom, i za drzavu Crnu
Goru, jer ako ostane bez Muslimana ostace bez
jednog od stabilnih stubova na kojima pociva i
opstaje.

Osvrt na crnogorsku drzavnu stvarnost je
dat kao polazna osnova za obradu Nacionalne
diskriminacije i asimilcije Muslimana u Crnoj
Gori, jer ona je jedan od bitnih preduslova inte-
nzivnog i kontinuiranog manifestovanja tihe asi-
milacije i diskriminacije i nacionalne bosnjacke
asimilacije.

Medutim, ne moze se crnogorska stvarnost
posmatrati izolovano od cjelokupnog konteksta
balkanske osobenosti i uporedivanja sa stanjem
u drugim drzavama regiona.
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Treba imati u vidu i nepobitnu ¢injenicu
da istorijski evolutivni procesi kulturne i naci-
onalne identifikacije na Balkanu nijesu jos zavrseni,
Sto predstavlja pogodno tlo za pojavu raznih
oblika i nacdina nacionalne, politicke i dru-
Stvene diskriminacije, propagirane, inicirane,
nametnute i prisilne nacionalne i kulturne asi-
milacije pripadnika jednog od strane pripadnika
drugog, obi¢no veceg i nadmocnijeg naroda i
nacije.

Zato razlicite kulture i kulturni i nacionalni
identiteti naroda i nacija na Balkanu imaju isto-
rijsko-kulturno utemeljenje u procesu etatizacije
nacija. Na Balkanu drustva i drzave ne poznaju
onu vrstu identiteta izmedu nacija i drzava koju
poznaju klasi¢ne evropske drzave, a Sto je i re-
zultanta da u ovim drustvima prosvijetiteljski
univerzalizam i liberalizam nikada nijesu za-
dobili onu ulogu koju su imali u starim naci-
onalnim drzavama. Osobita vrsta podjele iz-
medu nacionalizma i liberalizma, u kojoj je na-
cionalizam osnovna forma oblikovanja kole-
ktivnog identiteta, a liberalni univerzalizam
forma oblikovanja individualnih autonomija i
konstitucionalizacije politicke vlasti, u ovom re-
gionu nikada nije zazivjela.

Razlog za ovu nadmocd nacionalizma upravo
je u osobitom obliku izgradnje drzave i nacije u
ovom regionu. Etatizacija nacije uzrok je za razne
nacionalizme, koji su bili nekontrolisani, nasilni,
razarajudi, kao Sto je uostalom i svaka politicka
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sila. S druge strane, postojanje ekspanzivnog
i nekontrolisanog nacionalizma, i prije nego je
dovrSen proces utemeljenja modernih drZava,
ostavilo je otvoreno pitanje teritorijalnog obima
nacija i pitanja ko kome pripada. Odsustvo
identiteta izmedu granica nacija i granica drzava
uticalo je na Sirenje egzistencijalnog straha malih
nacija.

Zbog toga je pitanje identiteta na Balkanu
i danas aktuelno i veoma sloZeno i sa njim se
susrecu sve drzave. Posebno je aktuelno pitanje
nacionalnog identiteta.

Nacionalni identitet podrazumijeva osjecaj
pripadnosti drustvenoj (nacionalnoj ili etnickoj)
grupi, te uvjerenje da se te komponente i s njima
povezani interesi i ciljevi mogu realizovati u tom
identitetu ili pomocu njega.

Uloga i znacaj kulture u ovim procesima
ogledaju se u tome sto se kultura moze posmatrati
i kao temelj identiteta odredenih etnickih grupa,
ali i kao okosnica identitetskih razlika koje
mogu biti preduslov saradnje i prosperiteta, a
ne samo medusobne odbojnosti i netrpeljivosti.
Dugotrajna integracija se moZe posti¢i samo
njegovanjem kulturnih diverziteta svih etnickih
zajednica.

Multikulturalni gradanski identitet je pra-
gmatican odgovor na kulturno posredovanje
izmedu gradana i institucija. Identitet koji teme-
liem tolerancije i jednakosti priznaje opstajanje
razli¢itih kultura unutar svoje zajednice daje
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mogucnost gradanima dau pristupuinstitucijama
upotrebljavaju manjinski jezik, Sto je cesta praksa
u demokratski utemeljenim drZavama. Polazna
tacka multikulturalnog oblika gradanstva opra-
vdava opredjeljenja pojedinaca prema etnici-
tetu, uz naglasavanje da totalno i nekriticko
pozicioniranje prema nacionalizmu istovremeno
znadi i negiranje osnovnih postulata liberalizma.
Uostalom, svaki nacionalni identitet sadrzi u sebi
liberalne i neliberalne elemente.

Posto se radi o analizi nacionalne diskri-
minacije i asimilacije manjinskog muslimanskog
naroda Crne Gore, potrebno je dati kraci osvrt na
tretiranje i pojmovno znacenje nacionalne ma-
njine, odnosno u Crnoj Gori manjinskog naroda,
odnosno manjinske nacionalne zajednice.

U vremenu kada imamo sijaset definicija
o tome Sta se smatra manjinom, nacionalnom,
etnickom i drugom i Sta je znacajno za prevenciju
etnickih tenzija na Balkanu, treba podsjetiti
da je najpoznatija definicija manjine koju je
dao specijalni izvjestilac Potkomisije UN-a za
suzbijanje diskriminacije i zasStitu manjine, Fre-
derico Capotorti, koja glasi: ,Manjina je grupa
manja od ostatka stanovnistva drZave koja je u
nedominantnom poloZaju, a ¢iji clanovi, koji su drza-
vljani te drzave, imaju etnicke, vjerske ili jezicke
odlike drugacije od ostatka stanovnistva i iskazuju,
makar samo implicitno, osjecaj solidarnosti usmjeren
na ocuvanje svoje kulture, tradicije, vjere i jezika”.
(Kapotorti, 1996.).
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U sadasnjim drZzavama javno se priznaju i
zakonodavstvom garantuju razlicitosti. Zbog
toga su zahtjevi manjinskih grupa danas ute-
meljeni na opstim gradanskim i politickim pra-
vima liberalne demokratije.

Imamo dvije koncepcije medusobno pove-
zane politike priznanja koje se nalaze u temelju
modernog koncepta gradanstva. Prva se odnosi
na politicku autonomiju gradana, a druga na
etnicko odredenje pojedinaca iskazano u kon-
ceptu dobra.

Prvi model politike priznanja utemeljen
je na dominantno individualnim pravima i je-
dnakom uvazavanju. Kapacitet gradana sastoji
se uglavnom u moci da se zastite njihova prava
i osigura jednaki tretman, ali i sudjelovanje u
procesu politickog odluéivanja.

Drugi model, naprotiv, definiSe participaciju
u nacinu Zivota kao jezgro koje svaka politicka
zajednica mora osigurati. Puna participacija i sa-
moodredenje vide se kao sposobnost da se bu-
de dio vladajuceg konsenzusa koji je podrucje
identifikacije s drugima.

U ovim procesima se ispoljava i pitanje borbe
protiv drustvene marginalizacije pojedinaca, koja
se ispoljava u nepostovanju kulturnih razlicitosti,
kulturne nepravde i time nametanja dominantne
kulture.

Aktuelnu stvarnost na Balkanu karakterise
multikulturalizam, kao zajednicka osobina, Sto
treba smatrati prednoséu, a ne nedostatkom, jer
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se svaka kultura obogacuje dodirom s drugom
kulturom, a pri tome se ne narusava sopstveni
kulturni identitet. Balkan se moze, isto tako, po-
smatrati kao podrudje interkulturalne saradnje,
jer postoji mnostvo faktora zajednickih svim
drzavama.

U multikulturalnim zajednicama s vise je-
zika, religija i nacionalnih zajednica neophodno
je da pojedine zajednice razliclitih kultura mogu
zadrzati svoj identitet.

U svim drzavama Balkana postavlja se pi-
tanje kako odrzati mnostvo raazliclitih kultura
i Sta je preduslov drustvene jednakosti. Bitno je
da se nacionalni identiteti prilagodavaju, a ne
osporavaju i uniStavaju. Pri tome treba polaziti
od saznanja da ¢e ljudi iz razlicitih nacionalnih
grupa dijeliti privrzenost drustvu ako ga shvate
kao kontekst unutar kojeg mogu njegovati svoj
nacionalni identitet, a ne biti podredeni. Kako
su balkanski prostori optereceni nacionalisticki
obojenim poimanjem nacionalnog identiteta,
potrebno je naglasiti da se nacionalni identitet
moze sagledavati kao spoj dviju dimenzija - gra-
danskih i kulturno-etnickih.

Da bi se razumjela i shvatila namjera i cil;j
razmatranja pitanja nacionalne diskriminacije
i asimilacije pripadnika jednog manjinskog na-
roda mora se imati u vidu da jo$ traju procesi
stvaranja nacija u tranzicionim procesima Isto¢ne
Evrope i Balkana, koji ukazuju na sli¢nosti i
razlike neliberalnog i manje-vise liberalnog mo-
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dela gradenja nacije. Ovaj proces zahtijeva po-
sebno izucavanje i obradu, sto je u ovom radu
nemoguce, i pored ¢injenice da je to bitna polazna
pretpostavka proucavanja i razmatranja zastite
kulturnog i nacionalnog identiteta na prostorima
Crne Gore.

Analiza nacionalne diskriminacije i asimi-
lacije Muslimana Crne Gore pretpostavlja obra-
du islamske religije, kulture i civilizacije na
kojima se temelji etno-geneza dugotrajnog isto-
rijskog evolutivnog procesa kulturoloskog i na-
rodnosnog oformljenja ovog autohtonog naroda
Crne Gore.

Obradu ovih komponenti istorijskog evolu-
tivnog procesa prezentirao sam preuzimanjem
onog sto sam o tome naveo u mojoj knjizi: Ku-
Iturni i nacionalni status i polozaj Muslimana
Crne Gore, u izdanju Matice muslimanske, 2011.
godine, sa neznatnim korekcijama, izmjenama i
dopunama napisanih na osnovu novih saznanja.

Kada je rije¢ o Muslimanima Crne Gore
mora se imati u vidu i uvaZavati nepobitna ci-
njenica da oni imaju osoben kulturni identitet,
kulturnu bastinu i nacionalni identitet, koji se
temelje na osobenoj etno-genezi i drugotrajnom
istorijskom evolutivnom procesu klulturoloskog
i narodnosnog oformljenja.

Dugotrajni istorijski evolutivni proces ku-
Ituroloskog i narodnosnog oformljenja bio je
uslovljen objektivnim i subjektivnim uslovima
na prostorima Crne Gore, pocev od islamske reli-
gije, kulture i civilizacije do danas, u 21. vijeku.
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U tome su bili presudni uloga i znacaj isla-
mske religije, civilizacije i kulture, jer oni su
preuzeli ulogu onih komponenti koje ovaj na-
rod nije posjedovao - jedinstvenu teritoriju i sop-
stvenu drzavu, kao Sto su je posjedovali drugi
narodi Crne Gore.

Slijedi obrada osobenog kulturnog i na-
cionalnog identiteta Muslimana, bez cega nema
objektivne i stvarne analize sadasnje nacionalne
diskriminacije i asimilacije Muslimana Crne
Gore.

II. Uloga i znacaj islamske religije, civi-
lizacije i kulture u oformljenju kulturnog
i nacionalnog identiteta Muslimana Crne
Gore.

Islam je monoteisticka religija nastala u
Arabiji u VII vijeku. Islam se Sirio na Bliski istok,
Afriku, Balkansko poluostrvo, Daleki istok i
Evropu. Islam je nastao u doba raspada tamosnje
prvobitne zajednice. Muslimanska religija je
omogucavala da se opravda novostvorena dru-
stveno-ekonomska zajednica, novonastalo ple-
mstvo.

Islamsko ucenje je utemeljeno Kuranom.
Kuran je objavljen u formi Alahovog imperativa
Poslaniku Muhamedu, a potom svakom covjeku
da ga izucava i saznaje. Znacaj islama je i u tome
Sto je nova zajednica vjernika okupljala ljude na
osnovureligije, a ne vise porodu, amnogi dijelovi
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Kurana sve vise reguliSu imovinska, drustvena,
porodicna i politicka pitanja, koja imaju osobine
klasnih, jer propisuju pravila ponasanja beduina,
trgovaca i posjednika imovine. U tim uslovima
imamo pojavu i Serijata kao akta o dopuni i
sprovodenju Kurana koji se odnosi na prava vjernika
islama.

Prema tome, bez izvornog znacenja i ucenja
Kurana nije moguce razumijevanje i shvatanje
islamske religije, civilizacije i kulture kao bitnih
polaznih osnova za kulturolosko i narodnosno
oformljenje Muslimana.

Drustveni karakter islama ogleda se u tome
Sto se bavi politickim, drustvenim i ekonomskim
aspektima covjekovog zivota. Isto tako, ucenje
islama s paznjom se odnosi prema svim aspe-
ktima socijalnog zivota porodice, odnosno
odnosima medu clanovima islamske zajednice,
odnosima te zajednice sa drugim zajednicama i
drzavama, odnosima covjeka prema zivotinjama
i ukupnom okruzenju i dr. To ucenje takode se
bavi odnosom pojedinca prema roditeljima,
bradi, sestrama, svojoj djeci, susjedima, odnosom
izmedu ucitelja i ucenika, odnosom pojedinca
prema Muslimanima i onima koji to nijesu, uz
postovanje vjerskih obicaja i znacaja vjere.

Bez namjere da se pridaje izuzetni znacaj i
veliaju osobenosti islama, islamske civilizacije
i kulture, ve¢ na osnovu objektivne i argu-
mentovane ocjene moze se re¢i daislam, posvom
temeljnom civilizacijsko-kulturnom odredenju,
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kao osnovu ljudskog postojanja uzima princip
odgovornosti covjeka za sopostveni Zzivot na
zemlji, princip konsenzualnog uredenja Zivota
ljudskih zajednica, princip tolerancije vjera,
kultura i svih oblika zivota, te princip stalnog
usavrsavanja svih oblika ljudskog postojanja,
prava i odnosa.

Prema naucnicima i istoriéarima koji su
tumacili islam, islamsko ucenje Kurana i pro-
gresivne istorijske procese, dajemo pojmovna
znacdenja civilizacije i kulture.

Civilizacija je materijalni rezultat drustvenog
Zivota svih njegovih institucija kroz koje struji jedan
uokviren Zzivot, politickih, ekonomskih i drugih
institucija u kojima je prisutna identicnost Zivota.

Kultura se sastoji od vjerovanja i intelektualne
tradicije koja postoji u jednom drustou. Kultura
je trajnija od civilizacije, jer svoje uporiste ima u
ljudskim srcima.

Osvrt na islam, islamsku civilizaciju i ku-
Ituru je neophodan za izucavanje i obradu
kulturnog i nacionalnog identiteta Muslimana
Crne Gore, jer su davali legitimitet ovom narodu
u vremenu kada su se ljudi razlikovali po reli-
gijskoj pripadnosti, pa sve do narodnosnog
oformljenja. Zato se kod izucavanja istorije, ku-
Iture i nacionalne osobenosti Muslimana mora
uvazavati njihova specificnost kao nacije.

Muslimani su jedinstvena pojava u evro-
pskoj istoriji zato Sto je to narod nastao u svom
punom etnickom i nacionalnom bi¢u na osnovu
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tzv. religijske inicijacije. Svi drugi narodi na
prostoru Crne Gore i zapadnog Balkana su u
vremenu prelaska iz vjerske u nacionalnu odre-
dnicu formirali svoje nacionalne drzave na
osnovu nacionalnih oslobodilackih programa,
na principu nacija-drzava, osim Muslimani.
Oni to nijesu mogli, niti mogu sada da ucine, jer
nemaju jedinstvenu sopstvenu teritoriju. Oni su
egzistiraliisada egzistiraju na teritorijama drugih
drzava i imaju status manjinskog naroda ili
nacioinalne manjine, osim u Bosni i Hercegovini
gdje su jedan od tri konstitutivna drzavotvorna
naroda. U tom slucaju islamska religija je, u
nedostatku sopstvene drzave, preuzimala ulogu
primarnog etnickog cinioca. Ona je na taj nacin
postala osnovni cinilac istorijskog evolutivnog
procesa narodnosnog oformljenja Muslimana.
Taj proces traje od XV vijeka pa sve do danas, jer
su Muslimani suoceni sa negiranjem kulturnog i
nacionalnog identiteta i nametanja tudeg.

Medutim, kada je rijec o naciji i nacionalnim
manjinama u islamu i islamskoj civilizaciji i
kulturi, treba rec¢i da drustvene nauke definisu
naciju ili nacionalnost na vise nacina, od kojih je
jedan i ovaj:

Nacija se sastoji iz jedne vrste politickih 1 du-
hovnih veza koje ljude povezuju sa odredenim admi-
nistrationim aparatom, tj. vladom.

Iz ove definicije se ne mogu izvesti elementi
koji ¢ine naciju, kao Sto su: rasa, zajednicki jezik,
istorija, krv, i na kraju zajednicka drzava.
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U Kuranu se navodi: “Medu ljudima nema
nikakve razlike osim u njihovom pristupu dobru ili
zlu, korisnom i Stetnom, lijepom i rdavom”.

Na ovoj osnovi ovako je definisana nacija po
Kuranu:

,Svrha postojanja razlicitih naroda i na-
cija je u medusobnom upoznavanju, saradnji na
dobru, razmjeni iskustava i medusobnom ispo-
maganju”.

Prema tome, znacdenje nacije se sastoji u
vjerskoj i intelektualnoj povezanosti koja ljude
priblizava jedne drugima i izmedu njih stvara
poseban poredak koji odgovara zahtjevima
njihovog ubjedenja.

Dati teorijsko-istorijski osvrt na ulogu i
znacaj islama, islamske civilizacije i kulture u
oformljenju kulturnog i nacionalnog identiteta
Muslimana Crne Gore ¢ini samo jednu od kom-
ponenti oformljenja u sadasnjem vremenu, koju
treba imati u vidu.

Cjelovito i obuhvatno izucavanje i pre-
zentiranje kulturnog i nacionalnog identiteta
autohtonih Muslimana Crne Gore zahtijeva na-
ucénu i svestranu obradu svih komponenti i oso-
benosti koje se temelje na islamskoj religiji, ci-
vilizaciji i kulturi.

Istorijski posmatrano religijski identitet je
najstariji vid samoodredenja i razlikovanja, koji
traje sve do danasnjih dana i ima trajni karakter.

Nakon religijskog slijedi jezicki, kulturni i
nacionalni identitet.
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Religija islam, kao jedna od najbrojnijih
svjetskih religija, davala je legitimitet Musli-
manima Crne Gore i u vremenu kada su se ljudi
razlikovali samo po religijskoj pripadnosti, pa sve
do oformljenja osobenog nacionalnog identiteta.

Istorijski etno-genetski, kulturi i nacionalni
evolutivni proces Muslimana temelji se na
islamskoj religiji, civilizaciji i kulturi.

IV. Specificna osobenost kulturnog i na-
cionalnog identiteta Muslimana Crne Gore
u mnostvu identiteta crnogorskog drustva.

Radi cjelovitije obrade osobenosti kulturnog
i nacionalnog identiteta Muslimana Crne Gore,
potrebno se osvrnuti na njihovu specificnu vri-
jednost u mnostvu identiteta crnogorskog dru-
Stva.

Za ovaj osvrt sam koristio pretezan dio
teksta iz referata prof. dr.sc. Srdana Vukadi-
noviéa Kulturni identitet Muslimana Crne Go-
re kao specificna vrijednost mnostva identiteta
crnogorskog drustva, podnesenog na Naucnom
skupu: Ocuvanje kulturnog identiteta i bastine
Muslimana Crne Gore, odrZanog u organizaciji
Matice muslimanske, u Podgorici, 26. jula 2010.
godine. Referat je objavljen u casopisu Matice
OSVIT, Glas Muslimana Crne Gore, br. 2/2010.

Etnokulturni identitet je fundament kultu-
rnog identiteta svakog drustva. Posto kultu-
rni identitet predstavlja jedan od najznacajnijih
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emancipatora drzavnog identiteta kao totaliteta
drustva, ocigledni su fundamentalni osnovi na
kojima se zasniva etnokultura. Fundamentalni
temelji etnokulturnih obiljezja su znacajni ako
se radi o drustvima vjekovne drzavotvorne i
tradicijske strukture, kakav je slucaj sa jednim
znacajnim brojem jugoistocno-evropskih.

Sam pojam etnokulture i identiteta jednog
drustva kao njenog razvojnog obiljezja je isto-
vremeno i slozen, a velikim dijelom i zanemaren
pojam, kojem se ni u dalekoj ni u bliskoj proslosti
nije posvecivala paZnja.

Etnokultura bi se mogla odrediti kao dio
kulture koja se bavi odnosom kulture i tradicije i
kulturno-tradicionalnim stvaralastvom. Identitet
je izraz ukupnog nastojanja da se pojedinci i
drustvo odrede, odnosno da samospoznaju sa-
drzinu i vrijjednost kulturnog razvoja koje im
pripadaju i koje ih odreduju kao svjesna stva-
ralacka bica.

Etnikulturni identitet drustva predstavlja
specificnostiitokoverazvojakulturnih vrijednosti
i stvaralackih dometa vecinskog naroda i drugih
naroda, kao i nacionalnih i etnickih grupacija,
koje su u istorijskom razdoblju Zivjeli i Zive u
konkretnom drustvenom ambijentu.

Identitet jednog drustva pociva na sro-
dnim idejama, afinitetima i stremljenima poje-
dinaca i grupa koji na taj nacin konstituisu isti-
nsku i svjesnu aktivnost i djelatnost drustva
kao totaliteta. Zajednicki vrijednosni interesi,
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koji determiniSu identitetsko bi¢e su: drzava,
teritorija, etnos, istorija, jezik, obicaji, narodna
knjizevnost, crkva, tradicijska kultura, kulturno
nasljede i forme narodne kulture.

Vrijednosni karakter zajednistva navede-
nih identitetskih obiljezja pored objektivnih
pokazatelja u velikoj mjeri odreduje i svijest
pojedinaca. Univerzalizacija navedenih vrije-
dnosti ukazuje na konstitutivnost i jedinstve-
nost identitetskih obiljezja, pri ¢emu se ne za-
postavljaju odredene posebnosti unutar po-
jedinih drustvenih entiteta.

Sve ove identitete determiniSu balkanski
(jugoistocno-evropski) mediteranski i evropski
kulturni i civilizacijski krug.

Unutar jednog identiteta moze se razlikova-
ti i nekoliko vrsta ili tipova identitetskih obilje-
zja. Tako imamo egzistenciju mnostva identiteta
u okviru tog drustva kao posebnog.

Prema teorijskom konceptu Fransoa Anjera
da se zapaziti da identitet svakog drustva po-
kazuje neke zajednicke karakteristike, koje bi se
mogle sistematizovati u sljedece opSte naznake:
a) identitet je istovremeno tradicionalna i kolekti-
vna pojava, jer u totalitetu kolektivnih vrijednosti
omogucava ispoljavanje individualnih; b) identi-
tet cuva stare, ali preuzima i nove elemente; c)
identitetje odreden pripadanjemi posjedovanjem
odredenih osobenosti i oblika koji karakterisu
pojedince koji egzistiraju u konkretnom drustvu;
d) elementi ili odredene karakteristike identiteta

41



mogu biti poredane u hijerarhijskom rasporedu,
sto je posljedica odredenih vrijednosnih nivoa
konkretne tradicije; e) osobine koje u osnovi
identiteta mogu biti teritorijalne ili sociokulturne;
f) osnovni strukturni segmenti identiteta, koji su
karakteristicni za odredenu teritoriju ili vreme-
nsko razdoblje, mogu biti suprotstavljeni.

Strukturne specifi¢nosti svakog identiteta
zasnovane su na segmentima razlicitih kultu-
roloskih formi i oblika.

Ako se govori o modernim identitetima i
tretiranju samo cetiri, odnosno pet (crnogorski,
hrvatski, srpski, muslimanski i bosnjacki) koji
egzistriraju u ambijentu jedinstvenog jezickog
i govornog podrudja, ni jedan od njih ne moze
pretendovati da u modernom nacionalnom smi-
slu ima dugi kontinuitet trajanja. Za sva cetiri,
odnosno pet pomenutih identiteta, moze se reci
da imaju u modernom smislu svoje pocetke u
vremenu nacionalnih integracija u XIX vijeku.

Svaki od navedenih Ccetiri, odnosno pet
(Bosnjaci) modernih identiteta ima svoju istoriju
o kojoj se moze raspravljati na krajnje civilizovan
nacin.

Imajudi u vidu receno, ukupna saznanja o
tome i savremena kretanja u disciplinama ko-
je se bave identitetskim obiljeZjima, kulturni
identitet Muslimana Crne Gore ispoljava se kao
specificna vrijednost mnostva identiteta crno-
gorskog drustva. Specifi¢na je to vrijednost za-
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to Sto muslimanski identitet razotkriva tajnu
postojanja populacije koja se sad uzdiZe i na
nivou univerzalizacije egzistiranja i postojanja
jedne nacionalne grupacije. Naravno, u slucaju
crnogorskih Muslimana ne treba zamjenjivati teze
pa Muslimanima kao nacionalnoj skupini imputirati
Lzbrku” i ,pomijesanost” sa religijskim identitetom
i ta dva, nacionalni 1 religijski, izjednacavati, jer
nacionalna odrednica crnogorskih Muslimana
je specifikum crnogorskog drustva, a religijska
odrednica je bazirana na pripadnosti islamskoj religiji,
a ne muslimanskoj.

Specificnost kulturnog identiteta, a iz njega
postojecih i svih ostalih, ¢ini Muslimane u Crnoj
Gori pojedincima i grupom koje korespondiraju
sa svijetom u cjelini.

,Ono sto je bitno i sto specificno odreduje
Muslimane i Crnu Goru u cjelini je otvorenost,
tolerancija i medusobno razumijevanje i nesto
sto ovu grupaciju ¢ini razlic¢itom, ali specificnom
u odnosu na druge i od drugih”. (Prof. dr sc
Srdan Vukadinovic). Istovremeno to ¢ini postojanje
Muslimana Crne Gore necim sto moze i drugima
otkriti izvjesne dimenzije postojanja. U tom smislu
indentitet crnogorskih Muslimana se i izgraduje
na stavu da oni _nikada nijesu sebe dijelili od
drugih i razliditih koji su sa njima zajedno zivjeli
i egzistirali u crnogorskom drustvu.

Crnogorski Muslimani nikada nijesu pokazali
tendenciju da grade svijet koji bi bio samo njihov i
istorijski svijet.
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Sustina identiteta crnogorskih Muslimana
je u istorijskom karakteru Crne Gore. Navedeno
identitetsko svojstvo crnogorskih Muslimana
pokazuje njihovu orijentaciju ka odredenim uzvi-
Senim, univerzalno ve¢ definisanim ciljevima.

Kulturni identitet koji pociva na specifi-
¢nostimabivstvovanjaMuslimanau crnogorskom
drustvu pomaze pojedincu i grupi da se u okviru
mnogih kulturoloskih razlika mogu suociti sa
velikim bogatstvom, civilizacijskim bogatstvom
cjelokupnog covjecanstva.

,ObiljeZja i svojstva sopstvenog identiteta
Muslimani Crne Gore poturdili su aktivnim uce-
séem u svim kljucnim dogadajima u konkretnom
vremenskom razdoblju”. (Prof. dr sc Srdan Vu-
kadinovic).

No, i pored datih osobenosti kulturnog i
nacionalnog identiteta i etnoloskih osobenosti
crnogorskih Muslimana, treba ukazati i na
pokusSaje manipulacija identitetskim svojstvima
od strane nacionalisticki i asimilatorskih poli-
tickih ideologija, koje su veoma cesta pojava
u ambijentu drustava zapadnog Balkana i Ju-
goisto¢ne Evrope. Negiranje jednog identiteta
na racun drugog za posljedicu je uvijek imalo
dekonstrukcije drustava. Tako imamo pokusaje
negiranja identiteta Muslimana Crne Gore kao
autohtonog naroda i to ne samo kao religijske,
nego i kao nacionalne grupacije. Narocito su
izrazeniiagresivni pokusaji negiranja u razdoblju
urusavanja crnogorskog drustva i njegove de-
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konstrukcije koja je zapocela posljednje decenije
XX vijeka.

DeSavanja u Jugoistocnoj Evropi u po-
sljednjoj deceniji XX vijeka pokazala je svu tragiku
negiranja bilo kojeg identitetskog svojstva. Mjera
vrijednosti jednog identiteta ne gradi se na stetu
drugog.

Ocito da su pojedini identiteti u crnogo-
rskom drustou nastojali da grade mjeru vla-
stitosti na racun i stetu identiteta Muslimana
Cne Gore. Muslimani Crne Gore potvrdivali su
specificnmost svojeg kulturoloskog djelovanja,
kao okvira Sireg ispoljavajuceg bivstvovanja u
mnogim klju¢nim i prelomnim dogadajima za
Crnu Goru.

Zamke koje se postavljaju kod identiteta
odnose se, pored nacionalisti¢ko-politikantskih
manipulacija, i na ideju o viSestrukom/plura-
Inom identitetu, koji moZe predstavljati i viSe-
strukost i identitete u jedinstvenom konkretnom
drustvu (drzavnom politickom ili teritorijalnom,
kulturnom ili pravnom) kao i pluralitet svoj-
stven svakom identitetu (kolektivnom ili indi-
vidualnom).

Mogucnost viSestrukog identiteta unutar
jednog entiteta (drustvenog ili drzavnog) je spe-
cificnost vecine prostornih realiteta Jugoistocne
Evrope. Odsustvo gradanske povezanosti je ve-
oma vazno zbog izbjegavanja mogucnosti ma-
nipulacije sa etnokulturnim identitetom. Najce-
$¢e se manipuliSe sa etnokulturnim identitetom
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kao svojstvima na koja su pojedinci i grupe na-
josjetljiviji i na koja ve¢ina emotivno i burno re-
aguje.

Pored ukupnih saznanja o identifikaciji lju-
di u proslim vremenima i u nastupajucem sa-
vremenom evropskom drustvu, osvrt na kulturni
identitet Muslimana Crne Gore, kao specificne
vrijednosti mnostva identiteta Crne Gore, omo-
gucava bolje razumijevanje i uvaZavanje 0so-
benosti kulturnog i nacionalnog identiteta auto-
htonih Muslimana Crne Gore.

V. Osobenost kulturnog identiteta autohto-
nih Muslimana Crne Gore

Citaoci izdanja Matice muslimanske mogli
su zapaziti da skoro sva sadrze obradu kulturnog
i nacionalnog identiteta. I u ovom izdanju se daje
osvrtna kulturniinacionalniidentitet Muslimana
Crne Gore, jer se time kontinuirano podsjeca i
ukazuje na izuzetno znacajne komponente ku-
Iturne i nacionalne posebnosti i osobenosti ovog
autohtonog naroda Crne Gore i time susprotsta-
vlja svakom negiranju i nametanju tudeg, bo-
Snjackog kulturnog i nacionalnog identiteta, sto
poprima sve odlike asimilacije.

U knjizije ve¢ dat kraci osvrt na specifi¢nosti
i osobenosti kulturnog i nacionalnog identiteta,
tako da slijedi gjelovitiji osvrt kulturnog identiteta
autohtonih Muslimana Crne Gore.
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Odrednica kulturnog identiteta je veoma
slozena i viSestrano sadrzajna, jer sadrzi vise
komponenti. Kultura je skup svih promjena i
tvorevina koje su nastale u drustvu i ljudskom
misljenju, kao odrazu ljudske djelatnosti ¢iji je
cilj olakSanje odrZanja, produzenja i napretka
ljudske vrste.

Kultura podrazumijeva i duhovnu kulturu
i razvitak odredenih sposobnosti duha. Prema
tome, kultura obuhvata sva duhovna dobra ko-
ja Covjek stvara i njima raspolaze, pocev od
svakodnevnih Zivotnih navika i obicaja do naj-
visih tvorevina umjetnosti.

Za kulturni identitet Muslimana Crne Go-
re bitna polazna osnova je religija islam, koji
po svom temeljnom civilizacijsko-kulturnom
odredenju kao osnov ljuskog postojanja uzima
princip odgovornosti ¢ovjeka za sopstveni zZivot,
princip konsensualnog uredenja zivota ljudskih
zajednica, princip tolerancije vjera, kultura i
oblika Zivota, te princip stalnog usavrSavanja
svih oblika ljudskog postojanja, prava i odnosa.

Dugotrajni istorijsko-religijski i kulturni
evolutivni proces doveo je do prerastanja dijela
vjerskih odlika u kulturne, kojima se konstituise
kulturni identitet pripadnika islama.

Zato pravilno i cjelovito shvatanje i prepo-
znavanje kulturnog identiteta autohtonih Mu-
slimana Crne Gore pretpostavlja poznavanje
islamske religije, civilizacije i kulture uopste,
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jer njegov istorijsko-evolutivni proces je znatno
uslovljen islamskom religijom.

Ovo posebno i zbog toga Sto je islamska re-
ligija u najranijim periodima i epohama imala
presudnu ulogu u stvaranju i prihvatanju dijela
kulturnih obrazaca i da je uoblicavala Zivot od
rodenja do smrti.

Razlike u religiji nijesu znacile samo pri-
hvatanje islama kao religije, ve¢i prihvatanje bro-
jnih obicaja, porodi¢nih odnosa, nacina Zivljenja,
ishrane, odijevanja i niz drugih posebnosti, koje
nijesu samo religijskog karaktera.

Kultura muslimanskog naroda na pro-
storima Balkana i Sire se razvijala na arapsko-
turskoj jezickoj penetraciji i islamskoj duho-
vnosti i time u svojoj kulturnoj bastini ima
mnogo bogatstava, kao Sto su: humanost i
suzivot, tolerancija i koegzistencija, civilizacija,
vjeroispovijest, etnicke i nacionalne osobenosti,
pismo, jezik, filozofija Zivljenja, moral, obicaji,
tradicija, medusobno uvazavanje i postovanje
kao i pomaganje drugima da egzistiraju. Kon-
fesionalni okvir nastanka kulture Muslimana
Crne Gore se smatra za jedan od opstih faktora,
ali ne dominantni, kakav je slucaj i kod drugih
naroda na ovim prostorima.

Znacenje kulturnogidentitetaje u tome daod
proslosti ucini plodno tle za buduc¢nost. Kulturni
identiteti, tj. Zelja da se bude ono Sto jesi, ostane
vjeran sebi, mogu se razvijati skladno, Siriti i sa
drugim kulturama odrzavati odnose dijaloga i
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plodne razmjene. Na taj nacin ¢uvanje kulturne
bastine istovremeno znaci i jacanje kulturnog
identiteta.

Afirmacija kulturnog identiteta se danas
namece kao vazan faktor, kako u zivotu naroda,
tako i u medusobnim odnosima. Danas je pravo
na kulturni identitet jedno od osnovnih ljudskih
prava, koje podrazumijeva slobodu, dignitet li-
¢nosti i inkorporiranost u raznolike kulturne
procese, posebne, opste, istorijske i okrenute bu-
du¢nosti. Ovakav prilaz pretpostavlja prizna-
vanje i uvazavanje jednakosti prava kao jedinki i
priznavanje ravnopravnosti istorijsko-kulturnih i
religijskih identitetana Zivot u skladu s osnovama
toga identiteta.

Receno podrazumijeva odricanje od svih
oblika negiranja i asimilacije kulturnih identiteta
pojedinih naroda.

Kulturni identitet Muslimana Crne Gore,
kao temelj poimanja nove slobode i demokratske
ljudske zajednice, opstaje kao sastavni dio
moderne Evrope, tj. Evrope naroda i ljudi gdje se
obezbjeduju individualna ljudska prava, priznaju
prava svim ljudima da slobodno i jednako
pravno egzistiraju od svog rada ne ugrozavajuci
slobodu i prava drugih ljudi i naroda. Bitno
je da se obezbjeduju prava svakom covjeku
da zivi i da svoj Zivot uskladuje prema onim
civilizacijskim, kulturnim, etnickim i politickim
normama, nacelima i vrijednostima koje cine
temelj sopstvene egzistencije i egzistencije one
kulturne zajednice kojoj pripada.
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Negirajuc¢i kulturnu posebnost Muslimana
Crne Gore i njihovu tradiciju, odnosno ono sto
svjedoci o njihovom trajanju u vremenu i prostoru,
ili smjeStajuci to preimenovanjem ili svrstavanjem
u tudi kulturni korpus, najlakse se zaustavlja pro-
ces emancipacije i afirmacije ovog naroda i pre-
kidaju putevi njegove Zivotne energije.

Trebaistadii¢injenicu da su Muslimani Crne
Gore jedini autohtoni narod koji nema sacuvane
klasno  kulturno-islamske niti nacionalne
institucije.

Jedina i prva institucija za kulturu i naci-
onalna pitanja Muslimana Crne Gore je Matica
muslimanska Crne Gore, osnovana 1996. godine.

Pod razlic¢itim ,,opravdanjima”, urbanisti-
ckim, izgradnjom drugih objekata i sli¢no uni-
Steni su spomenici islamske civilizacije i kulture,
dzamije, mektebi, groblja, Sedrvani, saraji i dr.,
koji suimali karakter kulturne bastine Muslimana
Crne Gore.

Imperativ razvoja, ocuvanja, unapedenja
i afirmacije kulture Muslimana Crne Gore je
uskladivanje sa kulturnim procesima razvijene
Evrope. U tom sluéaju kultura ovog naroda se
mora temeljiti na promociji identiteta, kulturne
razlicitosti i kreativnosti i time aktivhog uce-
stvovanja vedeg dijela populacije u kulturnim
zbivanjima. U tim procesima se uvazavaju spe-
cificnosti u proslosti, sadasnja stvarnost i razli-
Citosti u sadrzajno-kulturoloskom okviru. Ovo
su zahtjevi buducnosti.
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Za kulturni identitet Muslimana Crne Gore
od presudnog znacaja je zaStita veoma bogate,
vrijedne, raznovrsne i vjekovima stvarane oso-
bene kulturne bastine od negiranja, svojatanja,
proglasavanja svojom i time asimilacije od strane
aktera ostvarivanja velikobosSnjackog naci-
onalistickog i asimilatorskog programa.

Za zastitu kulturnog identiteta i bastine
Muslimana Crne Gore bitno je sprovodenje Za-
kona o kulturi Crne Gore, Zakona o zastiti ku-
Iturnih dobara i Nacionalnog programa razvoja
kulture Crne Gore.

Zakonom o zastiti kulturnih dobara normi-
rano je znacenje kulturne bastine po kome je ona
»skup dobara naslijedenih iz proslosti koje ljudi
prepoznaju kao odraz i izraz svojih vrijednosti, vje-
rovanja i tradicija, koja su u stalnom procesu evo-
luiranja, uskladujuci i sve aspekte njihove okoline koji
proizilaze iz medusobnog djelovanja ljudi i prirode u
vremenu, nezavisno od vlasnistva”.

Iako opisna i dosta opSirna, ova definicija
ipak omogucava identitifikovanje kulturne ba-
Stine i njenih osobenosti i pripadnosti pojedinim
narodima koji su je vjekovima stvarali, usavrsa-
vali i stitili. BaStina je bitna sastavna komponenta
kulture, kulturnog i nacionalnog identiteta sva-
kog naroda. Kulturna bastina zahtijeva sve-
straniji i objektivni prilaz prilikom izucavanja
i identifikovanja, a ne samo puko ocuvanje tra-
dicije i obicaja, a posebno zastitu od prisvajanja i
proglasavanja svojom tude kulturne bastine.
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Kulturna bastina Muslimana Crne Gore
se razvijala u dugom periodu istorijsko-ku-
Ituroloskog evolutivnog procesa oformljenja i
ona je raznovrsna, osobena, vrijedna i ima viso-
ku umjetnicku vrijednost, ¢ime se daje vidan
doprinos multikulturalnosti drZzave Crne Gore.
(Detaljnije u mom referatu Osobenosti i zastita
kulturnog identiteta i bastine Muslimana Crne
Gore, podnesenom na nuacnom skupu: Zastita
kulturnog identiteta i bastine Muslimana Crne Gore,
a objavljen je u casopisu Matice muslimanske OSVIT,
Glas Muslimana Crne Gore, br. 2.

VI. Osobenost nacionalnog identiteta auto-
htonih Muslimana Crne Gore

Prilaz razmatranju nacionalnog identiteta
Muslimana Crne Gore, kao i svakog drugog na-
roda, podrazumijeva objektivna naucna, istori-
jska, kulturoloska, etnoloska i etnografska sazna-
nja o cjelovitosti nacionalne odrednice od vreme-
na postanka, porijekla, istorijskog evolutivnog
procesa narodnosnog oformljenja, teritorije,
drzave, kulture, tradicije, obicaja, mentaliteta,
jezika i drugih osobenosti, garantovanja, ostva-
rivanja i zasStite prava razvijanja, unapredenja i
afimacije i onemogucavanja svih vidova negi-
ranja i asimilacije. To, drugim rije¢ima, znaci
uvazavanje sve njegove sloZzenosti i nau¢ne mu-
Itidiscipliniranosti, jer sadrzi niz medusobno
uslovljenih komponenti, pocev od etno-geneze,
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religije, jezika, tradicije, obicaja, kulture, prava,
politike i drustvenih okolnosti.

Cjelovitost obuhvatnosti izucavanja naci-
onalnog identiteta autohtonih Muslimana Crne
Gore pretpostavlja postojanje naucne i sve-
strane obrade osobenosti islamske religije, kultu-
re i civilizacije koje imaju presudan znacaj u
nastajanju kulturnog i nacionalnog identiteta.
TraZi se naucna i istorijska istina, umjesto na-
cionalistickih, pristrasnih, antimuslimanskih,
asimilatorskih pretenzija.

Cjelovita i objektivna obrada osobenosti
nacionalnog identiteta autohtonih Muslimana
Crne Gore zahtijeva osvrt na izucavanje njihovog
porijekla i istorijskog evolutivnog procesa, ku-
Ituroloskog i narodnosnog oformljenja.

Izucavanje porijekla ovog autohtonog mu-
slimanskog naroda i njegove najranije istorije
ima niz ogranicenja, kao sto su: odakle poceti, Sta
i gdje izucavati i proucavati, kojim saznanjima i
izvorima vjerovati i kako sve to ukomponovati
u jednu gjelinuy, jer sve do 2013/2014. godine nije
postojala istorija ovog naroda.

Istorija, kultura, etnologija i druge oso-
benosti ovog naroda za vrijeme turske vladavine
Crnom Gorom nijesu obradivane, tako da je
izu¢avanje njegove istorije mogude jedino od
vremena oslobadanja Crne Gore od Turaka.
[zucavanje istorije se neminovno vezuje za po-
Cetak islamizacije domicilnog hris¢anskog sta-
novnistva.
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Zna se da su Turci poceli da dolaze u po-
jedine krajeve Crne Gore nakon Kosovske bitke
1389. godine. Prema nekim saznanjima, nakon
zauzimanja Skoplja 1392. godine Turci su se
uputili prema Crnoj Gori preko planinskog
predjela Jeleca i Kule u pravcu Rozaja i odatle
prema Brskovu i Raskoj oblasti u pravcu Zve-
¢ana i Sopocana. U Bihor Turci su dosli 1455.
godine, a ubrzo i u Bijelo Polje, dok su u Plav i
Gusinje dosli nesto ranije od dolaska u Bihor. U
Pljevlja su Turci dosli 1465. godine, u Bar 1571.
godine, u Herceg Novi 1472. godine, na Cetinje
1570. godine, a u Podgoricu 1499. godine.

Prihvatanje islama od strane domicilnog
hris¢anskog stanovnistva otpocelo je nesto kasnije
nakon dolaska Turaka, jer popisi stanovnistva
za vrijeme turske vladavine pokazuju da se
muslimansko stanovnistvo pojavljuje krajem
XVI i pocetkom XVII vijeka, da bi u XVIII vijeku
islamizacija dosla do punog izrazaja i ovaj vijek
obiljezava epohu pojacane islamizacije u Crnoj
Gori.

Medu istori¢arima i naucnim radnicima
nema sporenja oko toga da Muslimani Crne
Gore izvode svoje porijeklo od domicilnog hri-
Scanskog stanovnistva koje je primilo islam.
Preci Muslimana su Dukljani, koji su, kao etno-
istorijski narod nastali dijelom od Slovena, a
pretezno od asimilovanih starosjedilaca. Posto
Muslimani izvode porijeklo od domicilnog hri-
Scanskog stanovnistva, kasnije Crnogoraca kao
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nacije, to su njihovi korijeni isti kao i korijeni
Crnogoraca. Islamizacija u Crnoj Gori je bila isto
Sto i germanizacija, madarizacija, italijanizacija
i kasnije posrbljavanje. To znaci da se tacan
odgovor na to ko su crnogorski Muslimani, u
etnickom pogledu, moZe dati tek onda kada se
daju odgovori na to ko su Crnogorci.

Posto islamizacija nije dovoljno izucena u
nedostatku tih izvora cesto se izvode tendencio-
zne i namjerno netacne ocjene o porijeklu i kultu-
rnom i nacionalnom identitetu Muslimana Crne
Gore. Naznake koje su pripisivane ili se pripisuju
Muslimanima nijesu ni pribliZno oznacavale
njihov pravi identitet i udaljavale su ga od toga.
Adekvatno je ono kada se oznacavaju Muslimani
kao nacija, bez obzira na njihovu ideolosku ili
konfesionalnu pripadnost.

Domicilno hris¢ansko stanovnistvo koje je
primilo islam nazivano je zvanicno Muhame-
danci i kasnije Muslimani, dok su u narodu na-
zivani poturcenjaci, poturice, Turci, a od dije-
la Albanaca, pezorativno, Bosnjaci, ali ne u na-
cionalnom smislu.

Kako smo u Evropi imali dominantnu vjer-
skuidentifikacijuidijelom plemenskusve do1893.
godine, kada se u Francuskom Akademskom
rje¢niku upotrebljava prvi put termin nacija, po
¢emu se XIX vijek naziva vijekom nacionalnosti,
istorijski evolutivni proces narodnosnog ofo-
rmljenja Muslimana je utemeljen na islamskoj
religiji i kulturi. Religija je tako postala osnovni
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¢inilac kulturoloskog i narodnosnog oformljenja
u dugom istorijski postupnom procesu. U tome
ne treba zanemariti i ¢injenicu da je u etnickom
oblikovanju Muslimana bilo znacajno pripadanje
Turskoj, koja je imala antagonisticki odnos prema
crnogorskoj politici.

Uz to, Muslimani Crne Gore nijesu imali
mogucnost da koriste bitan ¢inilac formiranja
jednog naroda, drzavu, jedinstvenu drzavnu teri-
toriju, kao primarni etnicki okvir, ve¢ samo religi-
ju, kao sekundarni ram ideoloske, kulturoloske
i civilizacijske komponente. Zna se da vjerska
razlicitost sama po sebi nosi i drugacije obicaje,
nacin zivljenja, porodi¢ne odnose, nasljede, ple-
menske i na kraju narodnosne karakteristike
kao rezultat dugotrajnog istorijskog evolutivnog
procesa.

Primanjem islama hriS¢ansko domicilno
stanovnisStvo je otpocelo da mijenja obicaje, na-
¢in zivota, odijevanja, ishrane, arhitekture, od-
nose prema porodici, zenidbi, udaji, sahrani,
knjizevnosti, umjetnosti, sto mu je iz dana u
dan davalo odredenu osobenost i posebnost
u odnosu na susjedno stanovnistvo. U dugom
istorijskom evolutivnom procesu mnoge od ovih
osobenosti prerastale su u kulturne i iz kulturnih
u narodnosne, $to je dovelo do osobenog ku-
Iturnog i nacionalnog identiteta Muslimana. Re-
ligija je imala istu ili priblizno istu ulogu i kod
narodnosnog oformljenja drugih naroda na ovim
prostorima.
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Treba reci i to da su Muslimani Crne Go-
re od postanka pa do danasnjih dana imali
osjecaj pripadnosti svom osobenom i posebnom
jedinstvenom genu i entitetu, Sto ih je indikativno
Stitilo i obezbjedivalo im egzistenciju na ovom
prostoru. Tako se narodnosno profiliranje i po-
liticko-socijalno, nacionalno i kulturno formi-
ranje Muslimana i islamska specifi¢nost odvijaju
vise vjekova. Taj dugi istorijski proces je ucinio
svoje i Muslimani su, saglasno objektivnim
uslovima, prirodnim putem, istorijski utemeljeno
i legitimno konstituisali svoj osobeni kulturni i
nacionalni identitet, kao politicko-kulturnu i na-
cionalnu kategoriju, kao kulturno-politicko opre-
djelenje 0 svom osobenom nacionalnom ide-
ntitetu i imenu.

Kroz vjekovni istorijski evolutivni proces,
koji traje do danasnjih dana, Muslimani su nje-
govali i sacuvali svoj osobeni vjerski, kulturni i
nacionalni identitet. Nikada nijesu pripadali niti
prihvatili da im se nametne pripadnost nekom
drugom narodu, te nijesu doseljenici nego
autohton narod, nijesu dio druge nacije, imaju
svoje nacionalno ime Musliman.

Ti procesi su doveli do toga da se Muslimani
Crne Gore nacionalno i kulturno razlikuju od
drugih autohtonih naroda Crnogoraca, Srba i
Hrvata.

Muslimani Crne Gore pripadaju istorijski
izvornom blisko-istocnom mediteranskom evro-
pskom stablu kulture iz kojeg su nastale i oblici
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kulturnog osobenog zivota koji se temelji na
modernom poimanju zapada i time modernog
univerzalnog poimanja ljudske slobode.

Muslimani Crne Gore ispunjavaju sve
uslove nacionalnog identiteta predvidene va-
ze¢im medunarodno-pravnim i politickim do-
kumentima, kao i drzavnim aktima kojima se
priznaju i statusno odreduju narodi i nacije.
Muslimani su samosvjestan narod u odnosu na
druge narode. Oni uvazavaju i postuju naciona-
Ine identitete drugih i s pravom traze takav odnos
drugih prema njihovom nacionalnom identitetu.

Svoj nacionalni identitet Muslimani Crne
Gore su dokazali svim relevantnim dokazima
kojima se u nauci dokazuje postojanje jednog
naroda.

Nacionalni identitet Muslimana Crne Go-
re je osnovna, stabilna i lako prepoznatljiva i
samorazumljiva karakterna osobina koja se
izrazava kao razgovijetna specifiécna osobenost
nacionalnog identiteta i kulture.

Postojanje Muslimana Crne Gore je istorij-
ska realnost, jer se radi o originalnom etnosu,
mentalitetu, kulturi, osobenom individualitetu,
identitetu i subjektivitetu.

Nepobitna je cinjenica da su Muslimani
Crne Gore realnost, a stvarnost je vaznija od da-
vne proslosti.

Muslimani Crne Gore imaju osobeno izvo-
rno porijeklo, autohtonost, kulturu, obicaje, et-
noloske odlike, religijski identitet, nacionalni
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identitet i ime, zajednicki maternji jezik sa Crno-
grocima i zajednicku, jedinu domovinu i drzavu
Crnu Goru.

O ozvanicenju kulturnog i nacionalnog
identiteta Muslimana Crne Gore pisao sam u
knjizi: Slovenski Muslimani zapadnog Balkana,
u izdanju Matice muslimanske, 2006. godine, i u
knjizi: Muslimani Crne Gore — (Znacajna istorijska
saznanja, dokumenta, institucije i dogadaji), u
izdanju Matice muslimanske, 2008. godine, koje
preporucujem citaocima ove knjige.

Istorija Muslimana Crne Gore, knjiga prva,
u izdanju Matice muslimanske 2013. godine, dala
je odgovor, utemeljen na istorijskim i drugim
saznanjima, o porijekluikulturnominacionalnom
identitetu crnogorskih Muslimana. Cjelovita
saznanja Ce se uobliciti izlaskom iz Stampe druge
knjige Istorije, do kraja 2014. godine.

Zbog namjernog nerazumijevanja i zloupo-
trebe dvojnog znacenja odrednice , musliman”
i odrednice ,Musliman”, nakon raspada bivse
SFR], kako bi se uspjesnije propagiralo negiranje
kulturnog i nacionalnog identiteta Muslimana,
smatram cjelishodnim da se i u ovoj knjizi kaze
istina.

Zvanicno, istorijski nesporno i pravopisno
utemeljeno, u bivsoj SFRJ odrednica Musliman,
po Pravopisu srpsko-hrvatskog jezika, Pravopisu
srpskog jezika, Rjecniku srpsko-hrvatskog je-
zika, rje¢nicima, leksikonima, enciklopedijama,
zvanicnim statistickim i drugim podacima i do-
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kumentima, Muslimani ¢ine nacionalnu stru-
kturu stanovnistva i ta odrednica ima dva zna-
¢enja, dvije rijeci

Jedna rije¢ oznacava pripadnost vjernika
islamu - islamska vjeroispovijest i piSe se malim
pocetnim slovom ,m”, te ima isto znacenje kao
pravoslavac, katolik, jevre;.

Druga rije¢ oznacava pripadnika jugoslo-
venskog naroda islamske konfesije nastalog,
uglavnom, od islamiziranog stanovnistva. Mu-
slimani su jugoslovenski narod etnicki srodan
Hrvatima, SrtbimaiCrnogorcima. Dakle, oznacava
etnicku pripadnost, narod, narodnost, naciju,
nacionalnost i uvijek se piSe velikim pocetnim
slovom ,M”, jer ima istu pravopisnu vrijednost
i status kao i rije¢ Srbin, Hrvat, Crnogorac, Rus,
Jevej... Prema tome, i nemusliman, ateista, je po
nacionalnosti Musliman.

Nije tatno da su Muslimani bivSse SFR]
jedinstven slucaj u svijetu i da su za nacionalni
identitet uzeli ,konfesionalnu” odrednicu. U
Izraelu i Sirom svijeta Jevreji su nacionalnost i
vjeroispovijest, piSu se malim pocetnim slovom
,j“ ili velikim pocetnim slovom ,J“ kada se
oznacava nacionalnost. Zatim, u Izraelu Zive i
Druzi, ¢ime se oznacava i njihova nacionalnost i
vjeroispovijest. Prema tome, Muslimani nijesu za
nacionalni identitet , uzeli” konfesionalnu odre-
dnicu, ve¢ su kao narod nastali na osnovu etno-
geneze u dugotrajnom istorijskom evolutivhom
procesu narodnosnog oformljenja. Takve tvrdnje
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od strane pojedinih istoricara su zlonamjerne,
negatorske i imaju za cilj asimilaciju Muslimana,
Sto se potvrdilo u periodu od 1993. godine, kada
se uspostavlja, na legalan i nelegitiman nacin,
velikobosnjacki nacionalisti¢ki i asimilatorski
program.

Ocjenjujem svrsishodnim da iskazem poj-
movno znacenje i razlikovanje odrednica koje se
susrecu kod religijskog, kulturnog i nacionalnog
identiteta Muslimana i koje zlonamjernici znaju
krivotvoriti u negatorske i asimilatorske svrhe.

Pojmovno znacenje i razlikovanje
odrednica:

Islamisti
Muhamedanci
Muslimi
Muselimi
Muslimani

U svakodnevnoj upotrebi nekih od ovih
odrednica negatori nacionalnog identiteta Mu-
slimana i ostrasc¢eni bosnjacki asimilatori nastoje
danacionalnu odrednicu Musliman minimiziraju
i preinace je u vjersku odrednicu, kako oni kazu
,muslimansku vjeru”, sto je ortodoksna laz, jer
nigdje na svijetu ne postoji ,muslimanska vjera”,
nego islamska religija i vjera i njeni pripadnici su
islamisti, kao Sto su to pripadnici pravoslavne
vjere pravoslavci, katolicke katolici itd.
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Islamisti su pripadnici islamske religije.

Muhamedanci su pripadnici islamske reli-
gije koji su tako nazivani po boZjem izaslaniku
Muhamedu, kao njegovi sljedbenici. Analogno
tome u kasnijoj istoriji smo imali marksiste,
lenjiniste, titoiste...

Muslimi su pripadnici islamske religije
nazivani muslimima u arapskim zemljama po
Muslimu, Muhamedovom sljedbeniku, koji se
bavio islamom i naukom i napisao je vise knjiga,
a posebno SAHIHU i radio je na Muhamedovim
Hadisama.

Muselimi nijesu tako nazivani po pripadno-
sti islamskoj religiji ve¢ po drustvenom statusu i
poloZaju u periodu turske vladavine Balkanom.

Istoricar dr Ejup Musovi¢, uknjizi Muslimani
Crne Gore, izdatoj 1997. godine, strana 13, o
Muselimima kaze:

,Bilo je u Crnoj Gori i drugih olakSica. Tako
su mnogi proglaseni Muselimima. Oni su bili
oslobodeni svih poreskih davanja. Takvih je bilo
1528. godine u Podgorici 18, Herceg Novom 74 i
Baru 30 kuc¢a Muselima”.

Muselimi su ekonomsko-socijalna i povla-
S¢ena kategorija gradana za vrijeme turske vlada-
vine Balkanom i time Crnom Gorom. Vjerovatno
otuda potice i rije¢ Muselim, odnosno u narodu
Musliman, ¢ime se demantuju tvrdnje da se radi
o pripadnicima islama ili vjernicima islama.

U feljtonu objavljenom u ,Pobjedi” 1998.
godine, nastavak broj 8, P. Vukmanovi¢, govoreci
o Mrkojevi¢ima, napisao je:
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“U gradu su Zivjeli Muselimi, red policijskih
¢inovnika i izvrsni organi u turskoj carevini koji
su vrsili vazne sluzbe u korist Turske. Muselimi
u Baru pominju se u popisu 1528. godine kao
izdvojena grupa od 30 kuca. Muselimi su uspo-
stavljeni po osnovu Sultanove zapovijesti odmah
po ulasku Turaka u Bar.”

Ozvanicenje nacionalnog identiteta autohtonih
Muslimana u Crnoj Gori.

Posto nema drugih saznanja od kuda i od
kada se u Crnoj Gori upotrebljava odrednica Mu-
sliman, logicno je pretpostaviti da se ona izvodi iz
odrednice Muselim i time nema vjersko izvoriste
niti znacenje.

Muselimi su postojali i u Srbiji i time na
Balkanu za vrijeme turske vladavine.

U knjizi VII broj 15, Nasi Muslimani, Turci
u Srbiji, Nova Evropa, 21. 5.1923. str. 459, S.
Ljubundi¢, pise:

»Za vrijeme prve vlade kneza Milosa, isto su
tako, ako ne i gore, stajali predstavnici turske vlasti
u unutrasnjosti Srbije. Najvisu tursku policijsku
vlast u svakoj nahiji predstavljao je Muselim
koji se zvao i vojvoda. Svaki Muselim stanovao je
u administrativnom sjedistu svoje nahije, samo je
varo$ Beograd imala svog zasebnog MUSELIMA.
Muselimi su po pravilu imali velike prihode, ali
su od toga imali malo koristi. Vezir, koji je davao
poloZaje, ili jos bolje koji im je poloZaje davao pod
zakup po principu , ko da vise” uzimao je sve...”

Iz recenog proizilazi osnovana pretposta-
vka da odrednica Muselim prozilazi od eko-
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nomsko-socijalne oblasti i politike, i da potice od
rije¢ Muselim, na Balkanu i kasnije Sire je prera-
sla u Musliman.

Kada se ovo kaZe treba imati u vidu di-
njenicu da u Kuranu nema nigdje odrednice
Musliman niti Muslim za pripadnike islama,
nego odrednice ,MUMIN”, ,IMAN”, ,DIN”,
iz kojih se kasnije doslo do odrednice Muslim
i Musliman, vjerovatno polazeci od odrednice
MUSELIMI, koja nema vjersko, nego politicko-
socijalno i ekonomsko utemeljenje.

U Povelji Sultana Murata II, 1442. godine,
pominje se izraz Muslomanin. Zatim, 1568.
godine u dokumentu sa¢injenom u Zadru ne-
ki bosanski muslimani upisani su kao Mu-
ssolomani di Bosisina. (Safet Bandzovic¢ i
Semiha Kacar: Sandzak, istorija i cinjenice,
Novi Pazar, 1994. godine, str. 10 i 15)).

Prema tome, na osnovu ovih istorijskih saznanja
proizilazi da se prvi islamizirani stanovnici Bosne za
vrijeme turske vladavine nijesu nazivali BosSnjani,
Bosanciniti Bosnjaci, nego Muslomanin, Mussolomani
di Bosisina, odnosno bosanski Muslimani.

U Crnoj Gori domicilni hris¢ani koji su
primili islam u pocetku su u narodu nazivani
Turci, poturice, poturcenjaci i muhamedanci, a
zvani¢no, Muhamedanci, sa pocetnim velikim
slovom ,,M” i Muslimani, kao narodnosna odre-
dnica.  Nije poznato od kada se muhamedanci
u Crnoj Gori zvani¢no nazivaju Muslimani prije
Berlinskog kongresa i zavrSetka Prvog svjetskog
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rata kada je Crna Gora pripadala Kraljevini Srba,
Hrvata i Slovenaca i ozvanié¢enja Muslimana kao
narodnosne odrednice.

Medutim, s punim pravom se smatra da su
Muslimani u Crnoj Gori, djelimi¢no, ozvaniceni
kao narod Danilovim zakonikom 1855. gdine,
kada su, pored ,inovjernika”, svrstani, ¢lanom
92, i u ,inoplemenike”, sto ima sasvim drugo
znacenje od vjerskog, jer plemstvo je prelazni
evolutivni period ka narodnosnom oformljenju.

Uz to, Francuz Masje de Kerval je 1856.
godine o Muslimanima napisao:

, Velika nesreca ovog dijela slovenskog na-
roda jeste u tome da je nepoznat, osim po izvje-
Stajima svojih neprijatelja”.

(Sait Saboti¢: O nekim zamkama istorije u
udZzbenicima istorije za osnovne i srednje skole,
rezime, casopis Almanah, br. 13-14/2000. str.
321/322.)

U BosniiHercegovinije, 1900. godine, nakon
dvogodisnje rasprave muslimansko-bosnjackih
predstavnika i umnih ljudi, donesena Odluka
da svoj bosnjacki narod preimenuju i nazovu ga
pravim imenom Muslimani, sa velikim pocetnim
slovom ,,M”, da svoju vjeru nazivaju iskljucivo
izvornim, pravim imenom - islamskom, koja se
do tada nazivala ,turskom vjerom”. Odluceno
je takode da naziv jezika bude bosanski. Ubrzo
je citav narod prihvatio tu odluku. Dakle,
Muslimane u Bosni i Balkanu nije ,,stvorio Tito,
Kadrelj, Bakari¢ niti Komiterna, kako zlonamje-
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rnici ne tako rijetko tvrde”. (Mehmedalija Boji¢,
,Nasa Borba”, 13/14. 01.1996. godine), vec¢ su
nastali prije ovih, nazovimo ih, njihovih tvoraca.

Slijedi osvrt na istorijski, kulturoloski, ge-
netski i etnoloski evolutivni proces narodno-
snog oformljenja i ozvanicenja kulturnog i na-
cionalnog identiteta Muslimana, Sto se potvr-
duje i zvani¢nim statistickim podacima prema
popisima stanovnistva. (Detaljnije o tome u mojoj
knjizi: Slovenski Muslimani zapadnog Balkana,
izdanje Matice muslimanske Crne Gore, 2006.
godine, kao i u mojoj knjizi: Muslimani Crne
Gore, Znacajna istorijska saznanja, dokumenta,
institucije i dogadaji, izdanje Matice muslimanske
Crne Gore, 2008. godine).

,Prelaz balkanskih muslimanskih manjina
sa vjerskog na etno-nacionalni identitet”, do-
godio se poslije zavrsetka Prvog svjetskog rata.
(Dr Marko Dogo: Muslimanske etnicke i vjerske
manjine u Jugoistocnoj Evropi izmedu dva
svjetska rata, referat na naucnom skupu Islam i
Balkan i velike sile, casopis Nastava istorije, br.
5/97.).

Ovaj prelaz je ozvaniéen Deklaracijom o
pravu i poloZaju nacionalnih manjina 1920. go-
dine, donesenoj na osnovu Sen-Zermenskog
ugovora o miru iz 1919. godine.

Treba re¢i da se medu osam svjetskih civi-
lizacija nalazi i muslimanska.

Postoji i Musliman kao nacija u modernom
smislu rijec¢i uspostavljena POVELJOM Orga-
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nizacije islamskih zemalja (OIK), Muslimanska
nacija u modernom smislu kao nacija Muslimana
citavog svijeta. (Dr Slavenko Terzi¢, Islam, Balkan
i velike sile, referat, Casopis Nastava istorije, br.
5/97.).

Muslimanska nacija u modernom smislu
rije¢i kao nacija Muslimana citavog svijeta ima
utemeljenje u Kuranu, koje glasi:

~Medu ljudima nema nikakve razlike osim u
njihovom pristupu dobru i zlu, korisnom i stetnom,
lijepom 1 rdavom. Svrha postojanja razlicitih nacija
je u medusobnom upoznavanju, saradnji na dobru,
razmjeni iskustava i medusobnom ispomaganju”.
(Kuran casni, Predgovor, A. Smailovi¢, Tetovo,
1992.).

U mojoj knjizi Slovenski Muslimani zapadnog
Balkana objavio sam osvrtna porijeklo Muslimana
Bosne i Hercegovine, Srbije i Crne Gore, iz cega
se argumentovano moze ustvrditi da Muslimani
Crne Gore sa Muslimanima Bosne i Hercegovine
i Muslimanima Srbije, uobicajeno Sandzaka,
nemaju niceg zajednickog niti iSta slicno osim
istu islamsku religiju.

Kada se govori o nacionalnom identitetu
Muslimana Zapadnog Balkana i ostalog dijela
Evrope, mora se uvazavati njihova specificnost
kao nacije, jer su jedinstvena pojava u evropskoj
istoriji da jedan narod nastane u svom punom
etnickom i nacionalnom bi¢u na osnovu tzv.
religijske inicijacije. Poznato je da su svi drugi
narodi i nacije u Evropi, a time i na Zapadnom
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Balkanu, istovremeno sa donosenjem nacionalnih
oslobodilackih programa, koji su imali drZa-
votvorni karakter, stvarali naciju i drzavu, na
principu nacija — drZava, dok Muslimani to
nijesu mogli ni tada niti mogu sada stvoriti
sopstvenu nacionalnu drZavu, ve¢ su stvarali
nacionalni identitet u okvirima drugih drzava
u kojima su imali status nacionalne manjine.
Tako su Muslimani na Balkanu i u Evropi nastali
kao poseban narod i nacija na bazi islamske
religije, civilizacije i kulture, koja je u nedostatku
sopstvene nacionalne drzave preuzimala ulogu
primarnog etnickog cinioca.

Prema tome, Muslimani kao narod i nacija
sunastali onda kada su stvoreni objektivni uslovi
za nastanak, unapredenje i afirmaciju.

Oni pripadaju izvornom blisko-istoénom-
mediteranskom-evropskom stablu kulture iz
kojeg su nastali svi zasadi i oblici kulturnog
osobenog zivota koji se temelji na modernom
pojmu Zapada i time modernog univerzalnog
poimanja ljudske slobode. Muslimani su od svog
postanka, pa i danas, imali osjecaj pripadnosti
svom osobenom i posebnom jedinstvenom ge-
nu i entitetu, Sto ih je indikativno stitilo i obe-
zbjedivalo im egzistenciju na ovom prostoru
na kome su kroz vjekovnu istoriju bili izlagani
izazovima i iskuSenjima, koja su dovodila i do
egzistencijalne ugrozenosti.

Sada Muslimani Crne Gore ispunjavaju
sve uslove za nacionalni identitet, predvidene
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vaze¢im medunarodno-pravnim i politickim
dokumentima, kao i drzavnim aktima kojima
se priznaju i statusno odreduju narod i nacija.
Nacionalni identitet Muslimana Crne Gore je
osnovna, stabilna, lako prepoznatljiva i samo-
razumljiva karakterna osobina ovog naroda koja
se izrazava kao razgovjetna specificnost i oso-
benost nacionalnog i kulturnog identiteta.

Ortodoksnajelaz, negatorskaiasimilatorska
propaganda, da Muslimani kao narod, nacija,
viSe ne postoje poslije raspada bivse SFR], kao sto
je ortodoksna laz i asimilatorska propaganda da
su Muslimani Crne Gore Bosnjaci, da ima treba
vratiti tradicionalno ime Bosnjak, iako ga nikada
nijesu imali, jer to nijesu nikad bili, i da su svi
Muslimani bivsih republika SFR] i novonastalih
drzava Bosnjaci.

Nelegitiman je presedan i grubo krSenje
ljudskih i nacionalnih prava i sloboda ono sto
je uradila grupa ljudi u Sarajevu 1993. godine,
nazvavsi njihovo okupljanje Bosnjackim sabo-
rom, koji su sebi dali za pravo da sve Muslimane
Bosne i Hercegovine , proglase” Bosnjacima. To
je kolektvino, nelegitimno i nelegalno nametanje
novog nacionalnog identiteta, sto je presedan.

Zvanic¢no u Bosni i Hercegovini postoje Mu-
slimani, prema zvani¢nim i vaze¢im podacima iz
popisa stanovnistva 1991. godine, kaoi svim po-
pisima prije toga. Dakle, u BiH su zvani¢no po-
stojali Muslimani, a ne BosSnjaci.

Tostojeu CrnojGoriuradila velikobosnjacka
asimilatorska grupa donoSenjem asimilatorske
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Deklaracije o ,vradanju tradicionalnog imena
Bosnjak Muslimanima Crne Gore” je akt anti-
muslimanskog djelovanja, koji ima za cilj etno-
genocid Muslimana na pocetku 21. vijeka, na
Balkanu, u Evropi. Ne mozZe se vracati Mu-
slimanima Crne Gore nesto Sto nijesu nikada
imali - niti su bili BoSnjaci, niti su imali boSnjacki
nacionalni identitet.

Istoricari, naucnici iz raznih oblasti i inte-
lektualci uopste u tretiranju nacionalnog pita-
nja i identiteta, promjene nacionalnog identi-
teta, negiranja i asimilacije treba da uvazavaju
nepobitna naucna saznanja, zasnovana na naucno
verifikovanim c¢injenicama.

,Narodi se ne priznaju i ne proglasavaju.
Oni postoje ili ne postoje.

Narodi se formiraju etnogenezom. To su
dugi procesi koji se ne mogu vezivati za datume,
ratove, revolucije i drugo”. (Dr Vujadin Rudic,
Etnodemografski procesi u bjelopoljskom kraju,
CANU, 2003).

Prema tome, novonastali Bosnjaci u Crnoj
Gori nijesu formirani etnogenezom, vec su
politicka tvorevina nastala asimilacijom auto-
htonih Muslimana.

Nijesu tacne tvrdnje da nacionalno izja-
Snjavanje u Crnoj Gori imamo tek od popisa sta-
novnistva 1948. godine. U zvani¢nim statistickim
podacima o nacionalnoj strukturi stanovnistva,
u svim popisima pocev od 1910. godine, imamo
Crnogorce i Muslimane, bez obzira na to Sto u
popisnim obrascima nije bilo takve , rubrike”.
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Muslimani Crne Gore, kao jedan od auto-
htonih, starosjedilackih naroda ostanite i budite
po nacionalnosti ono Sto ste bili i Sto sada stvarno
jeste MUSLIMANI islamske vjeroispovijesti, koji
govore crnogorskim maternjim jezikom. Niko vas
ne primorava niti od vas trazi da napustate svoj,
a prihvatate tudi nacionalni identitet i matern;ji
jeziki, jer u Ustavu iz 1974. godine bili ste upisani
kao poseban nacionalni identitet (narod) i sada
ste imenovani kao poseban nacionalni identitet
(narod) u Ustavu Crne Gore iz 2007. godine.

Podsjecam vas na mudre rijeci knjizevnika
Jevrema Brkovica upucene Crnogorcima koji
izdadoSe Crnu Goru i napustiSe svoj nacionalni
identitet:

~Rade nesretnjici da sami sebe ukinu, da
sami sebe poniSte, obesnaZe, zatru, satru. To-
liko ne vole to Sto jesu, da hoce ono Sto nijesu,
nesretnjici”.

,,Cvov]'ek bez nacionalnog identiteta ili co-
vjek sa tudim identitetom jeste, bice i ostace niko
i nista, a prije svega za onoga Ciji identitet uzme i
njime se okiti”.

Po Ustavu imate sva prava i slobode, ga-
rantuje vam se sloboda nacionalnog, vjerskog,
jezickog i kulturnog osjecanja i izjaSnjavanja,
ravnopravnost i jednakost i zastita svih identiteta
- vjerskog, jezi¢kog, kulturnog i nacionalnog, kao
i zastita od negiranja, diskriminacije i asimilacije.
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Nemoijte vjerovati antimuslimanskim ka-
rijeristima i izdajnicima Muslimana Crne Gore,
kojima je li¢ni interes iznad interesa Muslimana.

VIL Tiha nacionalna asimilacija autohtonih
Muslimana Crne Gore

Osnovni uzroci tihe nacionalne asimilacije
autohtonih Muslimana Crne Gore sadrzani
su u ¢injenici da Muslimani postoje preko 550
godina, a da ni danas nije njihova istorija, tra-
dicija i kultura nijesu obuhvaceni nastavno-
naucnim i vaspitno-obrazovnim programima
predskolskog, osnovnog i srednjeg obrazovanja.

Nije sporno niti moze biti da su Muslimani
Crne Gore jedan od autohtonih naroda, koji
izvode svoje porijeklo od domicilnog hris¢anskog
stanovnistva koje je primilo islam za vrijeme
turske vladavine.

Muslimani Crne Gore datiraju od polovine
XV vijeka.

Naucne, istorijske i druge institucije Crne
Gore, koje se finansiraju iz drzavnog budzeta u
¢ijim prihodima participiraju i Muslimani, nijesu
su bavile niti se sada bave istorijom, tradicijom,
kulturom i nacionalnom osobenos¢u Muslimana,
sto ih izlaze tihoj asimilaciji koja traje vjekovima,
paisada na pocetku 21. vijeka.

Kratak osvrt na razloge neobuhvatanja
istorije, kulture i tradicije Muslimana nastavno-
naucnim i obrazovno-vaspitnim programima u
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proslosti pokazuje da je religijska identifikacija
kod svih naroda bila prisutna od izucavanja
njihovog porijekla do danasnjih dana. Medutim,
religijsku identifikaciju uvijek su pratili tradicija,
obicaji, etnoloske osobenosti, muzika, pjesma,
umjetnost, knjiZzevnost, porodica i brak, nacin
odijevanja i ishrane, na¢in medusobnog komu-
niciranja i mnoge druge osobenosti. U tome je
istorijski evolutivni proces i progres ¢inio svoje
i kréio puteve ka drugim, savremenijim ide-
ntifikacijama.

Kako u Crnoj Gori, kao i u mnogim drugim
balkanskim i evropskim narodima, imamo ple-
mena koja ne ¢ine samo bratstvenici, nego ljudi
raznih bratstava, to je slucan slucaj i sa autohto-
nim crnogorskim Muslimanima. Pleme u istorij-
skom evolutivnom procesu predstavlja polaznu
osnovu i prelazno rjeSenje za narodnosno ofo-
rmljenje pojedinih naroda.

Ako postoji, kakvo tako, opravdanje za ne
izuCavanje istorije, kulture i tradicije autohtonih
Muslimana u ovim programima do Danilovog
zakonika 1855. godine, kada su Muslimani do-
bili status ,inoplemenika”, uz ,inovjernika”,
¢injenica je da toga nema ni od tada.

U Bosni i Hercegovini Muslimani su kao
narod oformljeni 1900. godine. U Kraljevini
Srba, Hrvata i Slovenaca izvrSeno je drZzavno oz-
vanicenje prelaza muslimanske vjerske manjine
u ,etno-nacionalnu” manjinu 1920. godine na
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osnovu Senzermenskog ugovora o miru iz 1919.
godine i od tada slijedi uvazavanje narodnosnog
identiteta Muslimana do danasnjih dana.

Nastavno-naucnim i vaspitno-obrazovnim
programima nijesu obuhvaceni kultura, tradicija
i istorija Muslimana Crne Gore ni poslije donose-
nja Ustava 1974. godine, u kome su imenovani
kao jedan od naroda Socijalisticke Republike
Crne Gore.

Ustavom Savezne Republike Jugoslavije iz
1992. godine, ¢lanom 71, propisano je:

»Nastavni  program  prosvjetnih  ustanova
obuhvata i istoriju i kulturu nacionalnih i etnickih
grupa”.

Pocev od 1995. godine, kada su intelektualci
dr Avdul Kurpejovic i prof. Behudin Halilbego-
vi¢, uputili Primjedbe na Nacrt programa istorije
za V-VIII razred osnovnih i sve razrede srednjih
Skola, kontinuirano se zahtijevalo od Ministarstva
prosvjete da se ostvari ovo, Ustavom zajemceno
pravo pripadnika nacionalnihi etnickih grupa, u
koje su svrstani Muslimani. Ali, to nije uradeno.

Organi Matice muslimanske, odmah nakon
osnivanja 1996. godine, vise puta trazili su od
Ministarstva prosvjete sprovodenje Ustavne oba-
veze inudili saradnju kao i neophodnu literaturu,
ali nista i nikada nije podrzano niti prihvaceno.
Proteklo je 15 godina vaZenja Ustava iz 1992.
godine, a da Ministarstvo prosvjete i nauke nije
nista preduzelo na sprovodenju pomenute Usta-
vne obaveze.
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Ustav Crne Gore iz 2007. godine, u Odjeljku
Posebna — manjinska prava, clanom 79, pod 4,
jemci pravo ,da nastavni programi obuhvataju i
istoriju i kulturu pripadnika manjinskih naroda
i drugih manjinskih nacionalnih zajednica”.

Strategijom Vladine manjinske politike, iz
2008. godine, u odjeljku Obrazovanje, propisano
je:

,Predskolsko, osnovno i srednjeskolsko
obrazovanje; izmjena i uskladivanje nastavno-
naucnih i vaspitno-obrazovnih programa u cilju
ukljucivanja adekvatnih sadrzaja iz kulture,
tradicije i istorije manjina. Ovo podrazumijeva
unosenje novih sadrzaja kao obaveznih u va-
spitno-obrazovni proces na svim nivoima”.

Strategijom je utvrden maksimalni rok za
realizaciju ove Ustavne obaveze od cetiri godine.

Clanom 8, stav 2, Zakona o manjinskim
pravima i slobodama propisano je: ,Crna Gora
¢e razvijati i unapredivati izucavanje istorije,
tradicije, jezika i kulture manjinskih naroda i
drugih manjinskih nacionalnih zajednica”.

Clanom 15, stav 3, Zakona o manjinskim
pravima i slobodama propisano je: ,,Obrazovni
program u ustanovama i Skolama sa nastavom
na sluzbenom jeziku sadrzi teme iz maternjeg
jezika, knjizevnosti, istorije, umjetnosti i ku-
Iture manjinskih naroda i drugih manjinskih
nacionalnih zajednica i druge sadrzaje koji po-
spjesuju medunacionalnu toleranciju i suzivot”.
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Krajnje je neodgovorno namjerno odgadanje
ostvarivanja Ustavom zajemcenog prava od strane
Ministarstva prosvjete i sporta, jer autohtoni
Muslimani postoje preko 550 godina, a da jos nije
obuhvadena nastavno-obrazovnim programima
osnovnih i srednjih skola njihova istorija, kultura
i nacionalna osobenost. To znaci da de jure
Muslimani kao autohtoni narod ne postoje u Crnoj
Gori ni danas, bez obzira na stvarnost i zvanicne
statisticke podatke po kojima oni ¢ine nacionalnu
strukturu stanovnistva Crne Gore pocev od 1910.,
i u svim popisima poslije Drugog svjetskog rata,
pocev od 1948. godine, pa i danas.

Negativne trajne posljedice po autohtoni
manjinski muslimanski narod Crne Gore mani-
festuju se na ocuvanje, unapredenje, afirmaciju
i zastitu kulturnog identiteta , zastitu kulturne
bastine, dobara i nacionalnog identiteta.

Pocetkom 2009. godine, znac¢i odmah nakon
donosenja Strategije Vladine manjinske politike,
Matica muslimanska Crne Gore, u dogovoru
sa Izvrsnim odborom Savjeta muslimanskog
naroda, uputila je zahtjev Ministarstvu prosvjete
i zatrazila da otpocne ostvarivanje pomenute
Ustavne obaveze i ponudila saradnju i znacajnu
literaturu, izdanja Matice od 1998. godine pa do
kraja 2009. godine, kojima su izucena i prezentira-
na saznanja o porijeklu, etnologiji, kulturi, tradi-
ciji, obicajima i nacionalnoj osobenosti Muslima-
na. Na prijedlog i ponudu Matice muslimanske
nije dobijen nikakav odgovor.
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Matica je, pocetkom jula 2009. godine,
uputila Urgenciju zbog ignorantskog odnosa
prema njenom zahtjevu i ponudila ucesce u re-
alizaciji ove obaveze, ali Ministarstvo se opet nije
oglasilo.

Crna Gora je clanom 9 Ustava preuzela
obavezu o primjeni potvrdenih i objavljenih
medunarodnih ugovora i opstevazecih pravila
medunarodnog prava, koji cine sastavni dio
unutrasnjeg pravnog poretka, da imaju primat
nad domadim zakonodavstvom, te da se nepo-
sredno primjenjuju kada odnose ureduju dru-
gacije od unutrasnjeg zakonodavstva. Isto tako,
zabranjena je nasilna asimilacija ¢lanom 80
Ustava, iako je razlikovanje nametnute od nasilne
asimilacije, koja je rijetka pojava, u praksi veoma
teSko. Drugim rijecima, nasilne asimilacije skoro
da nema.

Zato je drugim stavom clana 5 Evropske
konvencije za zastitu nacionalnih manjina propi-
sana obaveza clanica da pripadnike nacionalnih
manjina ,stite i od svake akcije usmjerene ka
asimilaciji”.

Treba re¢i da Zakonom o manjinskim pra-
vimaislobodama nije uopste tretirana asimilacija,
Sto je veliki propust.

Znadi, radi se o neodgovornom i ignora-
ntskom odnosu Ministarstva prosvjete prema
Ustavnoj obavezi ostvarivanja zajemcenih prava
pripadnika manjinskih naroda. Na ovakav od-
nos organi upravljanja Matice muslimanske su
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ukazivali Ministarstvu za ljudska i manjinska
prava, Vladi Crne Gore, parlamentarnom Odbo-
ru za ljudska prava i slobode i Skupstini Crne
Gore, ali nije poznato da li se na tome iSta radi
i da li je ova obaveza eventualno realizovana.
Ukoliko nije u pitanje je namjerno tolerisanje
tihe asimilacije autohtonih Muslimana i drugih
manjinskih naroda cija istorija i kultura nijesu
obuhvacdeni nastavno-obrazovnim programima.

Takvim odnosom se ciljano produzava pro-
ces tihe asimilacije Muslimana, Sto ide u prilog
onima koji negiraju njihovu kulturu i nacionalnu
osobenost i namecu im tudu, politicku asimi-
latorsku tvorevinu - bosnjacki nacionalni ide-
ntitet, u XXI vijeku.

Svako objektivno i na istorijskim ¢injenica-
ma zasnovano rezonovanje ne moze naci nika-
kvo opravdanje za vjekovima izostavljanje iz
nastavno-nauc¢nih i vaspitno-obrazovnih pro-
grama istorije, tradicije, kulture i nacionalne oso-
benosti jednog od autohtonih naroda Crne Gore,
koji postoje i traju preko pet i po vjekova. Jos teze
je naci ,opravdanje” za nesprovodenje Ustavne
obaveze po Ustavu iz 1992. godine i odgadanja
izvrSenja od Vlade na cetiri godine orocene
Ustavne obaveze iz 2007. godine.

Prosla su vremena kada su se Muslimani
smatrali samo pripadnicima islama, odnosno ka-
da su identifikovani samo vjerskim identitetom,
jer istorijski evolutivni proces kulturoloskog i
narodnosnog oformljenja traje vjekovima, kao
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i kod drugih naroda, i rezultirao je stvaranjem
osobenog kulturnog i nacionalnog identiteta
autohtonih Muslimana Crne Gore. Prosla su
vremena kada se vjerski identitet identifikovao sa
narodnosnim i kada je borba za odbranu vjere
bila i borba za narodnosni identitet. Ako neko
smatra da se neobuhvatanjem kulture i istorije
autohtonih Muslimana nastavno-obrazovnim
programima hoce povratak Muslimana na pra-
pra djedovski nacionalni identitet, onda se va-
ra i zakasnio je viSe stoljeca. No, dijelom je u
tome uspio, jer se po popisu stanovnistva 2011.
godine preko 17 hiljada Muslimana nacionalno
izjasnilo kao Crnogorci islamske vjeroispovijesti.
Mnogi su to uradili pruzajudi otpor bosnjastvu
ili smatrajuc¢i da su Muslimani, ali i Crnogorci,
odnosno crnogorski drzavljani.

Iako za kulturni i nacionalni identitet nije
potrebno drZavno niti neko drugo ozvanicenje,
jer se radi o istorijskim evolutivnim procesima,
za Muslimane Crne Gore ima izuzetan znacaj
Danilov zakonik iz 1855. godine, posebno odre-
dbe ¢lana 92 , kojim Muslimani dobijaju, pored
statusa ,inovjernika” i status ,inoplemenika”, kao
prelaznog rjeSenja narodnosnog oformljenja,
jer plemensko konstituisanje je jedna od faza
ka narodnosnom i nacionalnom oformljenju
crnogorskog i drugih naroda na prostorima
Zapadnog Balkana, Crne Gore i dijelom Evrope.

Nakon Danilovog zakonika slijedi Berlinski
kongres i Ugovor kojim se Vlada Crne Gore
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obavezuje u postupanju prema Muslimanima, ali
ne samo kao pripadnicima islamske vjere, nego
i kao gradanima sa svojom kulturom, obicajima,
tradicijom i osobenostima koje imaju obiljezja
nacionalnog identiteta.

Poslije dogadaja u Bosni i Hercegovini iz
1900. godine, kada su Muhamedanci prerasli u
nacionalni identitet Muslimani islamske vjere,
uslijedilo je nakon zavrSetka Prvog svjtskog rata
sklapanje Senzermenskog ugovora o miru 1919.
godine, a na osnovu njega Ugovora o zastiti
manjina 1920. godine u Kraljevini Srba, Hrvata i
Slovenaca.

Slijede znacajni dogadaji za nacionalni ide-
ntitet Muslimana, pocev od Kongresa ujedinjenja
KPJ 1919. godine, Proglasa za ustanak protiv
okupatora iz 1941. godine kojim se pozivaju i
Muslimani, Pisma druga Tita u ,Proleteru” 1941.
godine u kome se pozivajuna ustanak i Muslimani,
period Drugog svjetskog rata i poslijeratni priod,
socijalisticke i samoupravne SFR], a posebno
donosenje Ustava 1974. godine. U Crnoj Gori od
izuzetnog znacaja je Ustav 1974. godine u kome se
Muslimani imenuju kao jedan od konstitutivnih i
drzavotvornih naroda Socijalisticke Republike
Crne Gore. Slijedi neopravdan odnos prema
Muslimanima - donoSenje Ustava Savezne Re-
publike Jugoslavije, koju su cinile Srbija i Crna
Gora, 1992. godine, u kome se Muslimani ne svr-
stavaju u ravnopravne i jednake konstitutivne i
drzavotvorne gradane ove drzave.
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Nepravda nanesena ustavom 1992. godine
je ispravljena Ustavom nezavisne i smostalne
drzave Crne Gore 2007. godine, u koji su, u
Preambuli, upisani i Muslimani.

Obuhvatnost tradicije i kulturnog identite-
ta Muslimana u sadrZajima obrazovnog i
zabavno-kulturnog programa Javnog RTV
servisa

Zakonom o manjinskim pravima i sloboda-
ma, clan 12, propisana je obeveza nadleZznih
upravnih i programskih organa medija. dciji
je osniva¢ drzava Crna Gora, da obezbjeduju
odgovarajudi broj sati radi emitovanja informati-
vnog, kulturnog, obrazovnog, sportskog i za-
bavnog programa na jezicima manjina i njihovih
pripadnika, kao i programske sadrZaje koji se od-
nose na zivot, tradiciju i kulturu manjina i obe-
zbjeduju finansijska sredstva za finansiranje tih
programskih sadrzaja.

Zakon o manjinskim pravima i slobodama
je donesen krajem 2006. godine.

Prema saznanjima organa upravljanja Mati-
ce muslimanske, zastupljenost tradicije, Zivota i
kulture pripadnika manjinskog muslimanskog
naroda u Crnoj Gori u programskim sadrzajima
Javnog RTV servisa nije ni iz daleka na za-
dovoljavaju¢em nivou. Saradnja redakcija Ku-
Iturno-umjetni¢kog i Naucno-obrazovnog pro-
grama Javnog RTV servisa Crne Gore sa Maticom
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muslimanskom ne postoji, jer ponuda Matice za
uspostavljanje saradnje se ne prihvata.

U referatu na Naucnom skupu: Ocuvanje
kulturnog identiteta i bastine Muslimana Crne
Gore, urednika Prvog programa Televizije Bo-
gica Rakocevica — Afirmacija nacionalne oso-
benosti manjina u Crnoj Gori preko Kulturno-
umjetnickog i Naucéno-obrazovnog programa,
istice se spremnost i angazovanost da se afirmisu
osobenosti istorije, tradicije i kulture svih naroda
Crne Gore, pa time i onih koji imaju status
manjinski, medu kojima su i Muslimani.

Istice se da Televizija Crne Gore u svojim
programskim sadrZajima ima zavidan procenat
rubrika i emisija posvecenih odredenim etnickim
grupama, odnosno ovdasnjim manjinskim na-
rodima. Medu njima prednjace sadrzaji koji se
bave svakodnevicom, kao i bastinom Muslimana
u Crnoj Gori.

Autor se u referatu, koji je objavljen u broju
2, casopisa Matice OSVIT, Glas Muslimana
Crne Gore, osvrnuo na emitovane emisije koje se
odnose na klulturu i kulturnu bastinu Muslimana
Crne Gore, odnosno pretezno islamske istorijske
kulturne spomenike.

Ono Sto ohrabruje jeste spremnost ure-
dnika Prvog programa Bogica Rakocevica za
uspostavljanje saradnje sa Maticom musli-
manskom, prvom i jedinom institucijom Mu-
slimana Crne Gore koja se bavi izucavanjem,
proucavanjem, ocuvanjem, zastitom, unaprede-
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njem i afirmisanjem kulture, kulturne bastine i
nacionalne osobenosti ovog autohtonog naroda
Crne Gore.

Matica muslimanska je spremna da doprine-
se ostvarivanju ove zakonske obaveze Javnog
RTV servisastavljanjem na koris¢enje dosadasnjih
izdanja i angazovanjem muslimanskih intelektu-
alaca koji mogu svojim znanjem doprinijeti
obogacivanju programskih sadZaja posvecenih
istoriji, tradiciji, kulturi i nacionalnom identitetu
Muslimana Crne Gore.

Zapazen je izvjesni napredak i djelimicna
realizacija datog obecanja predstavnika Javnog
RTV servisa kada je rijeC o predstavljanju iz-
danja Matice muslimanske. Ta izdanja se, pre-
tezno, predstavljaju gledaocima u Jutarnjem
programu u kome termin traje svega do pet mi-
nuta. Prvoj Istoriji Muslimana dat je publicitet
posebnom emisijom, koja je i reprizirana. To je
bio prvi takav slucaj prikazivanja nekog izdanja
Matice muslimanske. Zapaza se, isto tako, da u
programskim sadrzajima iz obrazovanja i umje-
tnosti ima sadrzaja iz islamske religije, kada je
rije¢ 0 spomenicima, kao i gostovanja pojedinih
akademskih slikara muslimanske nacionalnosti.
No, sve to nije zadovoljavajuce i organi upra-
vljanja Matice muslimanske i dalje saraduju sa
urednikom Rakocevi¢em, koji pokazuje spre-
mnost da unaprijedi ostvarivanje pomenute za-
konske obaveze.
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VIII. Diskriminacija autohtonih Muslimana
Crne Gore

U Crnoj Gori imamo kulturnu, nacionalnu,
drustvenu i politicku diskriminaciju autohtonog
manjinskog muslimanskog naroda.

Ustavom Crne Gore, ¢lan 8 kaze se: ,,Zabra-
njena je svaka neposredna ili posredna diskri-
minacija, po bilo kom osnovu”.

Isto tako, ¢lanom 39, stav 2, Zakona o ma-
njinskim pravima i slobodama, kaze se: ,Za-
branjena je svaka neposredna ili posredna di-
skriminacija po bilo kom osnovu”.

OpSirno opisno pojmovno odredenje di-
skriminacije dato je u Zakonu o zabrani diskri-
minacije, donesenom pocetkom avgusta 2010.
godine, koje doslovno glasi:

Clan 2

~Zabranjen je svaki oblik diskriminacije, po bilo
kom osnovu.

Diskriminacija je svako neopravdano, pravno
ili fakticko, neposredno ili posredno pravljenje razlike
ili nejednako postupanje, odnosno propustanje po-
stupanja prema jednom licu, odnosno grupi lica u
odnosu nadrugalica, kaoiiskljucivanje, ogranicavanje
ili davanje prvenstva nekom licu u odnosu na druga
lica, koje se zasniva na rasi, boji koZe, nacionalnoj
pripadnosti, drustvenom ili etnickom porijeklu, vezi
sa nekim manjinskim narodom ili manjinskom na-
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cionalnom zajednicom, jeziku, vjeri ili uvjerenju,
politickom ili drugom misljenju, polu, rodnom ide-
ntitetu, seksualnoj orijentaciji, zdravstvenom sta-
nju, invaliditetu, starosnoj dobi, imovnom stanju,
bracnom ili porodicnom stanju, pripadnosti grupi ili
pretpostavci o pripadnosti grupi, politickoj partiji ili
drugoj organizaciji, kao i drugim licnim svojstvima.

Neposredna diskriminacija postoji ako se
aktom, radnjom ili necinjenjem lice ili grupa lica, u
istoj ili slicnoj situaciji, dovode ili su dovedeni, odnosno
mogu biti dovedeni u nejednak polozaj u odnosu na
drugo lice ili grupu lica po nekom od osnova iz stava
2 ovog clana, osim ako su taj akt, radnja ili necinjenja
objektivno ili razumno opravdani zakonitim ciljem, uz
upotrebu sredstava koja su primjerena i neophodna za
postizanje cilja, odnosno u prihvatljivo srazmjernom
odnosu sa ciljem koji se Zeli postici.

Posredna diskriminacija postoji ako prividno
neutralna odredba propisa ili opsteg akta, kriterijum ili
praksa dovodi ili bi mogla dovesti lice ili grupu lica u
nejednak polozaj u odnosu na druga lica ili grupu lica,
po nekom od osnova iz stava 2 ovog clana, osim ako je
ta odredba, kriterijum ili praksa objektivno i razumno
opravdana zakonskim ciljem, uz upotrebu sredstava
koja su primjerena i neophodna za postizanje cilja,
odnosno u prihvatljivo srazmjernom odnosu sa ciljem
koji se Zeli postici.

Diskriminacijom se smatra i podsticanje ili
davanje instrukcija da se odredeno lice ili grupa lica
diskriminisu po nekom od osnova iz stava 2 0vog
clana”.
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Ovim zakonom je normirana zastita od
diskriminacije, definisani posebni oblici diskri-
minacije, kao Sto su: uznemiravanje, mobing,
segregacija, diskriminacije u oblasti obrazovanja,
vaspitanja i strunog usavrSavanja, javnih
usluga, u oblasti rada i reguliSe se uloga i znacaj
Zastitnika za ljudska prava i slobode, sudska
zastita od diskriminacije kao i inspekcijski nadzor
koji vrSe inspekcije nadleZne za oblasti, u skladu
sa zakonom.

Prema tome, zakonska regulativa je cjelovito
obuhvatila diskriminaciju i njenu zabranu, kao i
zastitu koja se ostvaruje kod nadleznih organa i
institucija.

No, kao i sa Ustavom, koji jemci posebna
prava pripadnika manjinskih naroda i drugih
manjinskih nacionalnih zajednica, koja se dje-
limicno ili uz veliko zakasnjenje ostvaruju i ne-
dovoljno Stite, izvjesno je da ¢e sudbina ovog
Zakona biti ista ili slicna, Sto je ustaljena praksa u
Crnoj Gori, koja traje godinama.

Dokumentima Ujedinjenih nacija i Evrope
diskriminacija je zabranjena po bilo kom osnovu,
a posebno ¢lanom 4 Evropske konvencije o za-
Stiti nacionalnih manjina, u kome je decidno
napisano: ,, U tom smislu zabranjena je bilo kakva
diskriminacija na osnovu pripadnosti nacionalnoj
manjini”.

Polazeéi od pojmovnog odredenja diskri-
minacije iobjektivno cijenedi sadasnji nacionalni,
drustveni i politicki status i polozaj pripadnika
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manjinskog muslimanskog naroda u Crnoj Gori,
a posebno nakon parlamentarnih izbora 2009. i
2012. godine, moZe se reci da se pripadnici ovog
naroda nalaze u neravnopravnom statusu i
poloZaju u odnosu na status i polozaj pripadnika
drugih manjinskih naroda Crne Gore.

Vjerska, etnoloska, istorijska, kulturna, obra-
zovna i narodnosna diskriminacija autohtonih
Muslimana Crne Gore traje od njihovog porijekla
do danasnjih dana. U dugom periodu postojanja
i trajanja, diskriminatorski polozaj Muslimana
je bio neznatan samo za vrijeme bivse SFR], po-
sebno od 70-ih godina dvadesetog vijeka do nje-
nog raspada.

Raspadom i nestankom bivse SFR] Mu-
slimani uopste, pa time i Crne Gore, su izloZeni
kulturnoj, obrazovnoj, politickoj, drustvenoj, me-
dijskoj i nacionalnoj diskriminaciji.

Ustavna i medunrodno-pravna zabrana
diskriminacije nije smetala dovodenje u diskri-
minatorski polozaj Muslimana Crne Gore po ra-
znim osnovama i vidovima.

Osnovni uzroci diskriminacije Muslimana
Crne Gore su brojni, ali osvrnu¢emo se samo na
nekoliko njih.

Prvi uzork je sadrZan u neostvarivanju Us-
tavom zajemcenih prava pripadnika manjin-
skih naroda i zagarantovanih medunarodnim
pravom. Zatim, neblagoivremeno i necjelovito
sprovodene Zakona o ljudskim i manjinskim
pravima i slobodama, nesprovodenje zakona iz
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obrazovanja, kulture, zastite kulturnih dobara,
Zakona o zabrani diskriminacije, Zakona o om-
budsmanu, Krivicnog zakonika, Zakona o unu-
trasnjim poslovima, Tuzilastvu i drugih.

Medu bitnim uzrocima nacionalne diskri-
minacije Muslimana je politicka neorganizo-
vanost u sopstvenoj politickoj partiji, dok su
svi drugi manjinski narodi organizovani u
viSe svojih stranaka, posebno Albanci i dijelom
novonastali Bosnjaci. Odgovornost za izostanak
politicke organizovanosti Muslimana nalazi se u
oportunistickom ineodgovornom odnosu pred-
sjednika Savjeta muslimanskog naroda, kome
su licne Kkarijeristicke ambicije i interesi iznad
interesa ovog manjinskog naroda. On je svoj stav
nametnuo Savjetu i time je onemoguceno politi-
¢ko organizovanje koje je trebalo da se izvrsi 2012.
godine. Ovome treba dodati i neangazovanje za
zakonom zagarantovani politicki i nacionalni
polozaj Muslimana ¢lana Vlade Crne Gore, po-
sebno poslanika Skupstine Crne Gore, koji je
poslanik u tri uzastopna mandata, a da se nikada
nije oglasio o zastiti kulturnog i nacionalnog
identiteta, statusai polozajanaroda kome pripada.
On takav odnos ,pravda” time Sto je poslanik
DPS-a a ne Muslimana, zanemarujudi ¢injenicu
da preko 98% biraca muslimanske nacionalnosti
na parlamentarnim izborima od 2006. godine
glasaju za poslanicku listu DPS-a i obezbeduju joj
pobjedu. Zauzvrat, dobijaju jednog, formalnog,
poslanika, umjesto najmanje tri.
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Muslimanima posebno tesko pada igno-
rantski odnos rukovodstva DPS-a prema svojim
clanovima i bira¢ima. Muslimani su dali svoj
neprocjenjiv doprinos uspjehu Referenduma o
obnovi nezavisnosti i samostalnosti drzave Crne
Gore.

U uzroke diskriminacije se mogu svrstati i
nezainteresovanost predstavnika evropskih in-
stitucija u Crnoj Gori.

Za nacionalnu, drustvenu i politicku di-
skriminaciju Muslimana veliku odgovornost
snose muslimanski intelektualci, koji svojim po-
slusnickim, egoisti¢kim i karijeristickim odnosom
ne pokazuju odgovornost i obavezu prema svom
narodu.

Diskriminacija pripadnika autohtonog ma-
njinskog muslimanskog naroda Crne Gore se
manifestuje na razne nacine i traje godinama.

Osnovni oblici manifestovanja nacionalne,
kulturne, drustvene i politicke diskriminacije
autohtonih Muslimana Crne Gore su:

1. Naucne, obrazovne, istorijske, kulturne i
druge institucije, koje se finansiraju iz drzavnog
budzZeta i u ¢ijim prihodima participira i ovaj
narod, nijesu se bavile niti se sada bave nau-
kom, istorijom, etnologijom, etno-genezom, ku-
Iturom i nacionalnom osobenos¢u autohtonog
muslimanskog naroda Crne Gore, koji postoji
preko 550 godina.

2. Nastavno-naucnim i vaspitno-obrazo-
vnim programima predskolskog, osnovnog i
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srednjeg obrazovanja nijesu obuhvaceni istorija,
kultura i nacionalna osobenost Muslimana.

3. Nejednaki i neravnopravni su institu-
cionalni i finansijski uslovi ocuvanja, zastite i
unapredenja kulturne bastine Muslimana.

4. Iako Ustav jeméi pravo pripadnika ma-
njinskih naroda na autenticnu zastupljenost, a
clanom 22 Zakona o manjinskim pravima i slo-
bodama propisano: , Autenticna zastupljenost ma-
njinskog naroda, Ciji je jezik u sluzbenoj upotrebi u
Crnoj Gori i drugih manjinskih nacionalnih zajednica
u Skupstini Crne Gore i skupstinama jedinica lokalne
samouprave u kojima oni ¢ine znacajan dio stanovni-
Stva, obezbjedujese, shodno principu afirmationeakcije,
u skladu sa izbornim zakonodavstvom” - nacionalna,
drustvenai politicka diskriminacija je ozvanicena
na parlamentarnim izborima 2006, 2009.i2912.
godine, jer Muslimani nijesu autenticno niti
odgovarajude zastupljeni u Skupstini Crne Gore.
U Skupstini Crne Gore, poslije parlamentarnih
izbora 2009. godine od 81 poslanika samo je
jedan muslimanske nacionalnosti, izabran na
listi DPS-a. Insistiranja Matice muslimanske i
Savjeta muslimanskog naroda da predloze je-
dnog poslani¢kog kandidata na poslanickoj li-
sti DPS-a za autenti¢nu zastupljenost bila su
uzaludna, iako su Muslimani pretezno politicki
organizovani u toj i dijelom u SDP-u i da daju
preko 17.000 glasova, kojima su obezbijedili
pobjedu Koalicije za Evropsku Crnu Goru.

Treba podsjetiti da su Muslimani imali vise
poslanika u Skupstini Crne Gore od 1948. do
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2006. godine, jer ih je bilo najmanje cetiri, pa do
petnaest.

Sada u Skupstini Crne Gore novonastali
Bosnjaci, pored tri poslanika za autenticnu za-
stupljenost preko Bosnjacke stranke, imaju jos
tri poslanika na listi DPS-a i pet poslanika na
listi SDP-a, znac¢i ukupno 11 poslanika, a za
odgovarajucu zastupljenost im je potrebno Sest
poslanika. Umjesto da na listi DPS-a budu tri
poslanika Muslimana, koji bi bili izabrani za
poslanike, izabran je samo jedan. Ovo je skolski
primjer zvacne drzavne diskriminacije.

Odgovarajuci na ovu nepobitnu cinjenicu
mogu se cuti i neodgovorni i neosnovani ko-
mentari: ,Pa Sta vi hocete. U parlamentu Mu-
slimana i Bos$njaka ima 12, Sto ¢ini isto toliko
ucesée u ukupnom broju stanovnika...” Ovim se
gubi iz vida ¢injenicu da je to isto kao kada bi se
govorilo: , Pa Sta hocete vi Srbi. Vas i Crnogoraca
ima u parlamentu ima 63 ili oko 78% ukupnog
broja poslanika, a u stanovnistvu Crne Gore uce-
stvujete skupa sa 64%".

Muslimani su imali zadovoljavajucu zastu-
pljenost u parlamentu sve do izbora 2006. godine
kada su diskriminisani. Takav odnos prema
Muslimanima se nastavlja i u parlamentarnim
izborima 2009. i 2012. godine.

Muslimani su imali povoljniji status i poloZaj
u parlamentu kralja Nikole, kada su imali pet
poslanika.

Da je ovaj podatak tacan, potvrduje sve-
canost organizovana u decembru 1905. godine
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povodom proglasenja Ustava. U dokumentima
se nalaze podaci o pet poslanika Muslimana, koji
su prisustvovali svecanosti.

1. Murteza Karaduzovi¢, hodza iz Bara
2. Medo Lukacevi¢, iz Podgorice

3. Adem Koli¢, iz Krajine

4. Hasan Andri¢, iz Mrkojevida

5. Jusuf beg Resulbegovi¢, iz Ulcinja

Iz dokumentacije se vidi da je kralj Nikola u
sv0joj najblizoj sluzbi imao Muslimane vojvode,
senatore, ucitelje, perjanike i druge drzavne
sluzbenike, jer je smatrao crnogorske Muslimane
,listom svoje gore”.

Kralj Nikolaje odlikovao mnoge Muslimane
raznim visokim odlikovanjima - Danilovim orde-
nom od prvog do cetvrtog reda, na primjer, a
medu njima su bili vojvode, senatori, sudije,
komandiri, oficiri.

Tako se Muslimani Crne Gore na pocetku
XXI vijeka nadoSe u nepovoljnijem statusu i
polozaju u demokratskoj i na vladavini prava
zasnovanoj svojoj drzavi Crnoj Gori, iako u doba
kralja Nikole nijesu bili odaniji, privrzeniji i
lojalniji svojoj drZavi nego Sto su to sada.

5. Nije obezbijedena srazmjerna zastuplje-
nost Muslimana u javnim sluzbama, organima
drzavne vlasti i lokalne samouprave, saglasno
clanu 79 Ustava i ¢lanu 25 Zakona o manjinskim
pravima i slobodama. Musliman je clan Vlade,
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ali nema ni jednog pomoc¢nika ministra, sekretara
ministarstva niti drugih funkcionera.

6. Muslimani nijesu srazmjerno niti uop-
Ste zastupljeni u Ministarstvu vanjskih poslova
i evropskih integracija niti u diplomatsko-kon-
zularnim predstavnistvima, medu ambasado-
rima, konzulima niti drugim funkcionerima i
sluzbenicima.

7. Nije obezbijedena odgovarajuca zastuplje-
nost Muslimana u Vrhovnom, Upravnom, Ape-
lacionom i drugim sudovima, tuzilastvu i drugim
organima.

8. Nije obezbijedena odgovarajuca zastuplje-
nost Muslimana na rukovodedim mjestima u
mnogobrojnim institucijama, upravama, agen-
cijama, direkcijama i komisijama.

9. Nije zastupljena u programskim sa-
drzajima na Javnom TV servisu, saglasno clanu
12 Zakona o manjinskim pravima i slobodama,
kada je rije¢ o kulturi, istoriji i nacionalnoj oso-
benost Muslimana, niti u Programskom savjetu
Javnog RTV servisa.

10. Veoma rijetko u programskim sadrza-
jima Javnog RTV servisa iz istorije, kulture
i nacionalnih pitanja ucestvuju predstavnici
Matice muslimanske, jedine institucije za na-
uku, istoriju, kulturu i nacionalna pitanja mu-
slimanskog naroda Crne Gore. Isti je odnos
prema Matici kao instituciji kulture i kad se
radi o ukupnoj kulturi u drzavi i time prema
muslimanskom autohtonom narodu. Javni
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RTV servis i Pobjeda nemaju takav ignorantski
odnos prema institucijama u istoriji, kulturi i o
nacionalnim pitanjima novonastalih Bosnjaka,
iako je opstepoznato da je rije¢ o svojatanju i
proglasavanju svojom kulture i kulturne bastine
muslimanskog naroda.

11. Mali je broj Muslimana u profesorskim
i drugim zvanjima na fakultetima Univerziteta
Crne Gore. Nema ih u Crnogorskoj akademiji
nauka i umjetnosti, DANU, Istorijskom institutu
i institucijama kulture, pocev od Ministarstva
kulture i medija pa sve do biblioteka, muzeja i
drugih institucija.

12. Evidentna je ekonomsko-socijalna diskri-
minacija, kao posljedica izrazitog zaostajanja u
ekonomskom i ukupnom razvoju kontinentalnog
regiona Crne Gore, na kojemu egzistira preko
65% Muslimana. U tom regionu zivi pretezan
broj najsiromasnijeg stanovnistva Crne Gore, jer
se ispod minimuma egzistencije nalazi najveci
procenat stanovnistva u ovom regionu.

Prema publikovanim podacima Ministar-
stva rada i socijalnog staranja, apsolutna linija
siromastva u Crnoj Gori od 2009. godine do danas
krece se oko 170 eura po stanovniku. Prema tim
podacima na kontinentalnom regionu se ispod
linije siromastva nalazi preko 2/3 stanovnistva. U
tom slucaju ispod linije siromastva se nalazi vise
od 2/3 pripadnika manjinskog muslimanskog
naroda.

Prema najnovijim podacima NVO Banka
hrane, publikovanim u Dnevnim novinama, 20.
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februara 2014. godine, oko 70 hiljada ljudi u
Crnoj Gori zivi ispod linije siromastva, a so-
cijalnu pomo¢ prima svega 47 hiljada gradana.
Na sjeveru, odnosno kontinentalnom dijelu
Crne Gore, zivi 50,2% stanovnistva, a 30% je si-
romasno, sto znaci da je svaki drugi stanovnik
ove regije siromasan. Ako u toj regiji zivi preko
65% Muslimana, onda nije teSko procijeniti da su
oni u diskriminatorskom polozaju u odnosu na
gradane koji zive u drugim regionima Crne Gore.
Treba re¢i da je socijalna pomo¢ veoma mala,
iznosi 63-120 eura. Brojnezaposlenih raste iz dana
u dan. Prema najnovijim podacima nezaposlenih
u Crnoj Goriima preko 35 hiljada, od cegaje preko
10 hiljada sa fakultetskim diplomama. Kod 20%
veoma siromasnih gradana nezaposlenost iznosi
preko 45%. Ne preostaje drugo nego da se kao
interventna mjera otvaranje narodnih kuhinja da
gladni dobiju bar po jedan obrok dnevno.

Ovo stanje je posljedica propadanja svih
firmi koje su postojale za vrijeme bivse SFR] i
neodgovarajuceg investiranja iz sredstava za
Javne radove i drugih izvora. U procesu pri-
vatizacije nestala su sva preduzeca posebno
znacajna za svaku od opstina, kao sto su Ce-
luloza, Kombinat za preradu drveta, Vunarski
kombinat, poljoprivredna preduzeca, zanatska,
tekstilna i mnoga druga. Svi radnici su ostali
bez posla, a svi koji su primili otpremnine, na-
kon cekanja vise godina, bile su minimalne -
oko 1.900 eura, dok su otpremnine radnicima

95



Aluminijumskog kombinata, Zeljezare i jos nekih
preduzeca iz razvijenijih opstina vece za deset i
viSe puta. Bespovratna sredstva za javne radove
su plasirana u razvijenim opstinama i tek nesto
kasnije manji iznosi u pojedinim opstinama na
kontinentalnom dijelu Crne Gore.

13. Nejednak i neravnopravan status in-
stitucija koje se bave istorijom, kulturom i
nacionalnim osobenostima Muslimana sa insti-
tucijama koje se bave ovim pitanjima crnogorskog
naroda. Sve institucije koje se bave ovim pi-
tanjima crnogorskog naroda imaju sve uslove
za rad i finansiraju se iz drZavnog budzeta, a
Matica muslimanska, jedina institucija koja se
bavi ovim pitanjima muslimanskog naroda,
nema nista, nikakve uslove za redovnu djelatnost
niti za naucno-istrazivacki rad. Ministarstvo
kulture odbija i iznalazi neosnovane razloge da
ne ostvari Ustavom zajemceno pravo Matice
muslimanske, samostalnog udruzenja u oblasti
kulture manjinskog muslimanskog naroda Crne
Gore, na materijalnu pomo¢ drzave. (Clan 79
tacka, 6 Ustava). Za Maticu crnogorsku moglo je
da se obezbijedi sve - od njenog osnivanja, pa do
donosenja posebnog Zakona o Matici crnogorskoj,
po kome je postala budzetska institucija.

Uz to, doslo je do obezvredivanja znacaja
sredstava Fonda za manjine u pruzanju finansijske
podrske projektima iz kulture, obrazovanja,
umjetnosti, informisanja i drugih aktivnosti, ¢i-
me je pogresnim, neodgovornim i ciljanim tu-
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macenjem i primjenom odredaba Zakona o ma-
njinskim pravima i slobodama omoguceno jednoj
interesnoj grupi Srba okupljenih u Srpskom
nacionalnom savjetu, a ne manjinskom, da na
osnovu minornog broja Srba, koji su osnivaci
ovog savjeta, ucestvuje u raspodjeli sredstava
Fonda za manjine na osnovu svih Srba Crne Gore,
koji nijesu niti prihvataju da su manjinski narod
ili nacionalna manjina, niti podrzavaju postojanje
Srpskog nacionalnog savjeta koji se svrstava u
manjinski, kada je u pitanju koriséenje sredstava
Fonda. To se nastavilo i nakon izbora novih
manjinskih savjeta, jer je Ministarstvo za ljudska
i manjinska prava uputilo Javni poziv i srpskom
narodu da organizuje elektorsku skupstinu za
izbor manjinskog savjeta, ¢cime je prekrsen clan 79
Ustava i odredbe Zakona o manjinskim pravima
i slobodama.

Srpski nacionalni savjet ima status manji-
nskog savjeta samo kada se raspodjeljuju sredstva
Fonda za manjine, jer on tada, na osnovu svih
Srba, a ne samo na osnovu onih koji su osnivaci
Srpskog nacionalnog savjeta, zahvata, ni manje
ni vise, nego preko 63% ukupnih sredstava. Tako
se ostvaruju srpski nacionalni interesi u Crnoj
Gori na teret simbolicnih budZetskih sredstava
namijenjenih pripadnicima manjinskih naroda.
Srpski nacionalni savjet je sredstvima iz Fonda
za manjine osnovao Srpsku televiziju, Srpski
radio i Srpske novine i finansira njihovu redovnu
djelatnost iz sredstava Fonda. To nadlezni drza-
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vni organi toleriSu, ne predlazu utvrdivanje
kriterijuma za sticanje statusa manjinskog naro-
da. Time su dovedeni u diskriminatorski poloZaj
svi manjinski narodi, neki manje neki vise.
Izdvajanje iz budZeta za Fond nije povecano
osnivanjem Srpskog nacionalnog savjeta. Fond
za manjine je de facto Fond za ostvarivanje
nacionalnih interesa dijela Srba Crne Gore.

Do ovoga je doslo krivicom Ministarstva
za ljudska i manjinska prava, koje je prekrsilo
¢lan 79 Ustava i ¢lan 33 Zakona o manjinskim
pravima i slobodama, jer je omogucilo Srbima,
koji nijesu manjinski narod, da osnuju Srpski
nacionalni savjet, umjesto manjinski, na koji
nemaju pravo. Ministarstvo je upisalo u Registar
Srpski nacionalni savjet, iako se, po clanu 34
Zakona o manjinskim pravima i slobodama, u
Registar upisuju samo manjinski savjeti.

Ministarstvo za ljudska i manjinska prava
stalno odgada predlaganje izmjena i dopuna
Zakona o manjinskim pravima i slobodama za
utvrdivanje kriterijumaili cenzusa sticanja statusa
manjinskog naroda, jer sadasnja odredba ¢lana 2
tog Zakona to ne regulise, ve¢ ostavlja prostor
za manipulacije, kakav je slucaj sa Srbima, koji
nijesu manjinski naroid, a ucestvuju u raspodjeli
sredstava Fonda za manjine na osnovu svih Srba.
To je otimacina ionako simboli¢nih sredstava
manjinskim narodima.

14. Izborni model i cenzus za sticanje po-
slanickih mandata pripadnika manjinskih na-
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roda u Zakonu o izboru odbornika i poslanika
nije u skladu sa odredbama Ustava Crne Gore
o autenticnoj i odgovarajucoj zastupljenosti u
Skupstini Crne Gore i skupstinama lokalnih
zajednica, jer je cenzus od 3%, isti za sve politicke
partije. To rjeSenje nije ono Sto se Ustavom ga-
rantuje. U tom sludaju pripadnici manjinskog
muslimanskog naroda, koji nijesu politicki orga-
nizovani u svojoj partiji, a i ako to urade tesko
¢e obezbijediti ulazak u Skupstinu Crne Gore,
bez obzira na to Sto imaju preko dvadeset hiljada
pripadnika i oko 17 hiljada biraca koji izlaze na
izbore. Oni su do sada skoro svi, preko 98%,
glasali za listu DPS, ali za uzvrat nijesu dobili
zasluzeno. Dobili su jednog te istog poslanika
muslimanske nacionalnosti koji kaze da nije
poslanik Muslimana, nego DPS-a, kao i to da i
poslanici sa liste DPS imaju status poslanika za
autenti¢nu zastupljenost manjinskih naroda, ali
to za njega ne vazi, kada su u pitanju Muslimani.
Znaci, autenticna zastupljenost Muslimana u
Skupstini Crne Gore zavisi od volje rukovodstva
DPS-a.

Navedeni oblici nacionalne, kulturne, dru-
Stvene i politicke diskriminacije teSko padaju
Muslimanima Crne Gore, jer se ispoljavaju u
razvijenoj i demokratskoj Evropii demokratskoj,
gradanskoj i na vladavini prava zasnovanoj mu-
Itinacionalnoj drzavi Crnoj Gori, na pocetku 21.
vijeka. Oni se nece miriti ni sa kakvim izgovorima
za ignorisanje, marginalizaciju i diskriminaciju,
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jer su kao autohtoni narod dokazivali i dokazuju
punu lojalnost i trajnu opredijeljenost egzistencije
u svojoj jedinoj domovini i drzavi Crnoj Gori.

Za ocekivati je da nadleZzni drZavni orga-
ni preduzmu mjere utvrdene Manjinskom stra-
tegijom Vladeuostvarivanju Ustavom zajemcenih
Posebnih prava pripadnika manjinskih naroda i
Zakonom o zabrani diskriminacije eliminisu sve
osnove diskriminacije muslimanskog manjinskog
naroda Crne Gore.

Matica muslimanska Crne Gore je obradila
pitanje Diskriminacije Muslimana Crne Gore u
toku februara 2010. godine i distribuirala izvjestaj
tokom aprila Ministarstvu unutrasnjih poslova
i javne uprave; Ministarstvu za zastitu ljudskih
i manjinskih prava; Ombudsmanu i Odboru za
ljudska prava i slobode Skupstine Crne Gore.
Materijal je distribuiran medijima preko Agencije
MINA i stavljen je na Sajt Matice.

Materijal o Diskriminaciji Muslimana Crne
Gore je razmatrao samo Odbor za ljudska prava i
slobode Skupstine Crne Gore.

Prilikom razmatranja tog materijala nije
pozvan predstavnik Matice muslimanske.

Odbor je usvojio Zakljucke na osnovu Info-
rmacija - komentari Ministarstva za ljudska i
manjinska prava, dostavljene pod brojem Mi-
nistarstva: 03-901/10 od 18. maja 2010. godi-
ne. Interesantno je da Ministarstvo ne osporava
validnost datih ocjena o diskriminaciji Muslimana,
vec komentariSe i time toleriSe takvo stanje
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Takav odnos Ministarstva za ljudska i
manjinska prava je krajnje neodgovoran i do-
prinosi manifestovanju diskriminacije ovog ma-
njinskog naroda. Diskriminacija je nepobitna,
a odnos Ministarstva prema takvom polozaju
ovog manjinskog naroda, isto tako, diskri-
minatorski. Neka ministar tog Ministarstva
odgovori na pitanje koliko Muslimana radi u tom
ministarstvu. Nijedan. Novonastali Bosnjaci su
njegov pomochnik i sekretar Ministarstva.

Matica je uputila reagovanje Ministarstvu
za ljudska i manjinska prava na Informaciju-Ko-
mentare, ali se ministar nije oglasio.

Odbor je, sto nas je iznenadilo, doslovno
prihvatio Informaciju — Komentar Ministarstva i
na sjednici odrZanoj 27. jula 2010. godine donio

Zakljucak
»Odbor za ljudska prava i slobode:

1. Se upoznao sa navodima sadrZzanim u
Dopisu ,Diskriminacija Muslimana u Crnoj
Gori”, koju je Odboru za ljudska prava i slobode
dostavila Matica muslimanska Crne Gore.

2. Se upoznao sa Informacijom-Komen-
tarima koje je od Ministarstva za ljudska i ma-
njinska prava dobio na osnovu zahtjeva upu-
¢enog povodom navoda sadrzanih u Dopisu
Matice muslimanske Crne Gore, shodno ¢lanu 68
Poslovnika Skupstine.
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3. Je, nakon rasprave ocijenio da za navode
iznijete u pismu Matice muslimanske Crne Go-
re, na osnovu komentara datih u Odgovoru
Ministarstva za ljudska i manjinska prava od 18.
maja, nema osnova i da ne postoji diskriminacija
ovog manjinskog naroda.

4. Je odlucio da se Informacija-komentari
Ministarstva za ljudska i manjinska prava dostave
u integralnom tekstu Matici muslimanskoj Crne
Gore.

S postovanjem,
PREDSJEDNIK ODBORA
Dorde Pinjati¢

Ocigledno je da Odbor nije odgovorno pri-
Sao razmatranju materijala Matice o diskrimina-
ciji Muslimana Crne Gore, vec jednostrano,
na osnovu Informacije Ministarstva za ljudska
i manjinska prava, koji se ne bavi statusom i
polozajem manjinskog muslimanskog naroda
na jednakopravan nacin kao Sto to ¢ini prema
pripadnicima drugih manjinskih naroda.

Organi Matice muslimanske ce istrajati sa
aktivnostima u cilju eliminisanja diskriminacije
manjinskog muslimanskog naroda Crne Gore.

Matica muslimanska je, na sjednici Skupsti-
ne, odrzane 5. oktobra 2012. godine usvojila:
Ocjene i stavove o drustvenom, politickom, eko-
nomskom, kulturnom i nacionalnom statusu i
poloZaju Muslimana Crne Gore i distribuirala
ih na skoro cetrdeset adresa. Nijedan drzavni
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organ, Vlada, Skupstina , ministarstvo niti insti-
tucija nijesu se oglasili o njima. Znaci, ignorise
se, marginalizuje i ne uvaZava stvarnost da su
Muslimani Crne Gore stvarno tihoj asimila-
ciji, diskriminaciji i negiranju i nametanju veli-
kobosnjacke asimilacije.

IX. Osvrt na velikonacionalisticke asimila-
torske programe

Sve §to se u istoriji dogadalo Muslimanima
imalo je ideoloSko-nacionalisticko i asimilatorsko
utemeljenje u velikonacionalistickim, hegemoni-
stickimiasimilatorskim programimaiprojektima:

U velikosrpskim nacionalistickim, hege-
monistickim i asimilatorskim projektima;

- U velikohrvatskim nacionalistickim i asi-
milatorskim projektima.

- U velikobosnjackom islamskom, naciona-
listickom i asimilatorsko programu;

- U velikoalbanskom nacionalistickom pro-
gramu.

Nijedna nacija na Balkanu nije imuna od
nekog vida nacionalistickih i asimilatorskih aspi-
racija, programa i projekata.

Istorijska i druga saznanja o ciljevima i ne-
gativnim posljedicama po svoj i druge narode,
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velikonacionalistickih, hegemonistickih i asimi-
Itorskih programa u drZavama Zapadnog Ba-
lkana, ¢ine polaznu osnovu za razmatranje no-
vonastalog Velikobosnjackog nacionalistickog,
asimilatorskog antimuslimanskog programa.

Pri analiziranju ovih programa treba imati u
vidu pozitivna dejstva donosenja oslobodilackih
nacionalnih programa u vremenu stvaranja so-
pstvenih drzava pojedinih naroda zapadnog
Balkana, koji su imali karakter nacija-drzava.
Takve nacionalno-oslobodilacke programe imali
su skoro svi narodi Zapadnog Balkana, osim
Muslimana. Oni nijesu imali nacionalno-oslobo-
dilacki program za stvaranje drzave na principu
nacija-drZava, jer nijesu imali kompaktnu svoju
teritoriju za formiranje nacionalne drZave, vec su
egzistiralina teritorijama drugih drZzavaiimali su,
aidanasimaju, osim u Bosni i Hercegovini, status
nacionalne manjine, ili u Crnoj Gori manjinskog
naroda. Time su u mnogo ¢emu obespravljen i
nejednak narod sa vec¢inskim narodom u drzavi
u kojoj egzistiraju.

Medutim, cinjenica je da su nacionalno-
oslobodilacki programi nekih balkanskih drzava
ubrzo prerasli u nacionalisticke, hegemonisticke
i asimilatorske, a neki i u agresorske, osvajacke.

U ove druge programe se ubrajaju Nace-
rtanije llije Garasanina iz 1844. godine, koje ima za
cilj da , Srbiji priljubi sve narode srpske koji je okru-
Zuju. Drugim rijecima stvaranje Velike Srbije koja bi
se kasnije prosirila na BiH, a svakako i na Crnu Goru
i Makedoniju, pa moZda i malo podalje.”
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Ovaj program dozivljava potvrdu u Mo-
lievicevom programu Homogene Srbije (Ve-
like Srbije) iz 1941. godine. Radi se o Velikoj
Srbiji koja bi obuhvatala Albaniju, Bugarsku,
Rumuniju, Madarsku, veliki dio Hrvaske, BiH
u cjelini, Makedoniju i Crnu Goru. Kakva da-
lekovida utopisticka vizija.

No, u Srbji se nije stalo na tome. Godine 1986.
objavljen je Memorandum SANU. On je postao
naucno-ideoloska agresorska osnova raspada bivse
SFR] i stvaranja Velike Srbije, koju bi ¢inili BiH,
dio Hrvatske, Crna Gora i Makedonija. Radilo
se 0 namjeri stvaranja neke prividne federacije,
ali sa dominantnom ulogom Srbije. Radi se o
reaktiviranju onog sto je zapisano u Nacertaniju i
Homogenoj Srbiji.

Nije sasvim izvjesno da li je u Srbiji dostignut
nivo gorkih iskustava iz nacionalistickih i
asimilatorskih programa, s obzirom na to da je
2010. godine usvojen Zakon o dijaspori i Srbima
u regionu.

Iz onoga sto je dostupno javnosti moZze se
ocijeniti da aspiracije srpske drzavne politike idu
tako daleko da se mijeSaju u unutrasnja pitanja
nekih susjednih drzava u kojima Zive i Srbi, kao
jedan od naroda u njima. Hoce se dusebriznistvo
u drustvenom, politickom, vjerskom, kulturnom
i nacionalnom statusu i polozaju Srba u drugim
drzavama i na svim kontinentima, Sto nije na-
domjesteno takvim brigama u Srbiji za pripa-
dnike drugih naroda i nacionalnih manjina.
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Negativne posljedice po srpski narod ovih
programa su ocigledne, ali na svu nesrec¢u srp-
skog naroda jo$ neshvatljive niti su dovoljne za
otreZnjenje i oslobadanje takvih suludih ideja,
aspiracija i projekata.

U Hrvatskoj je najotvorenije manifestovan
velikonacionalisticki i asimilatorski program Ne-
zavisne drzave Hrvatske (NDH) u toku Drugog
svjetskog rata. Htjelo se, uz pomoc Hitlera, stva-
ranje velike Nezavisne hrvatske drzave (NDH)
na celu sa Antem Paveli¢em i asimilacija Mu-
slimana BiH.

Htjelo se stvaranje Velike hrvatske drzave
koja bi se prostirala od Istre na zapadu do Sa-
ndzaka na istoku i od Boke Kotorske na jugu do
Subotice na sjeveru.

Zavrijeme Kraljevine Srba, HrvataiSlovena-
ca stalno su postojala trvenja i nadmetanja izme-
du velikosrpskih i velikohrvatskih nacionalista,
a sve na Stetu drugih drzava - BiH, Crne Gore i
Makedonije, i naroda - Crnogoraca, Muslimana,
Makedonaca i éiptara (Albanaca).

Posto Muslimani nijesu mogli niti su imali
neophodne uslove za jedinstveni nacionalni, os-
lobodilacki program i stvaranje sopstvene drza-
ve prije i nakon Prvog svjetskog rata, u prvim
nagovjestajima raspada bivse SFR] dolazi do
osnivanja Stranke demokratske akcije u Bosni i
Hercegoviniiustanovljenja Velikomuslimanskog
nacionalistickog programa.

106



Na Osnivackoj skupstini Stranke demokra-
tske akcije Bosne i Hercegovine, 1990. godine,
usvojena je Programska deklaracija, utemeljena
na Islamskoj deklaraciji Alije Izetbegovica iz 1975.
godine.

U Islamskoj deklaraciji Alije Izetbegovica,
je, pored ostalog, napisano:

JIslam sadrzi princip ummet, tj. teznju za
ujedinenjem svih Muslimanau jedinstvenu zajednicu
— vjersku, kulturnu i politicku”.

U Programskoj deklaraciji je napisano:

,Stranka demokratske akcije ima karakter po-
litickog saveza gradana Jugoslavije koji pripadaju
muslimanskom kulturno-istorijskom krugu”.

Prema tome, Programska deklaracija Stra-
nke demokratske akcije BiH je Nacionalni pro-
gram svih Muslimana SFR]. U tom cilju, odmah
nakon osnivanja Stranke demokratske akcije BiH
krenulo se sa osnivanjem Stranke demokratske
akcije, bolje re¢i podruznica, u Novom Pazaru,
RoZajama, Pristini, Skoplju, Zagrebu i Ljubljani.

Da bi se izbjegle kritike da se Programskom
deklaracijom stvara muslimanski nacionalisticki
program, Stranka demokratske akcije BiH se
opredjeljuje za prerastanje tog programa u Ve-
likobosnjacki islamski, nacionalisticki i asi-
milatorski program .

Ovaj program je utemeljen na nelegiti-
mnom, nelegalnom i neregularnom , preime-
novanju” bosanskih Muslimana u Bosnjake,

107



na tzv. Bosnjackom saboru odrzanom u Sa-
rajevu 1993. godine. (Slijedi detaljnija obrada
velikobosnjackog islamskog, nacionalistickog i
asimilatorskog programa).

Naosnovuistorijskogiskustvanijeisklju¢ena
mogucnost da i relativno mali narodi, nacije,
mogu imati velikonacionalisticke i asimilatorske
programe.

Tako se postavlja i pitanje da li postoji
crnogorski nacionalisticki i asimilatorski pro-
gram?

Autor ove knjige nije dosao do saznanja da
je Crna Gora, kao drzava, imala svoj nacionalno-
oslobodilacki niti nacionalisticko-asimilatorski
program. No, iako nije imao pisani program
ovaj narod je veoma uspjesno vodio i dobio
nacionalno-oslobodilacke ratove u kojima je bilo
slucajeva i zlocinackih pohoda prema nekim
drugim autohtonim narodima u Crnoj Gori.

Matica crnogorska je usvojila dokument
Crna Gora u izazovima buducénosti, koji ima odli-
ke nacionalnog programa pisanog za 21. vijek.

U Programu nema opredjeljenja koja bi se
moglasvrstatiunacionalisticke niti asimilatorske.

U Makedoniji dolazi do manifestovanja
velikomakedonskih nacionalistickih i asimilato-
rskih aspiracija u odnosu na nemakedonsko
stanovnistvo. Iako nije poznato da postoji ve-
likonacionalisticki i asimilatorski makedonski
program, nacionalisticke i asimilatorske pojave
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su poznate i protiv njih se treba energicnije boriti
i onemogucavati ispoljavanje u ma kom vidu.

Muslimani Crne Gore nijesu imali, niti su
mogli imati svoj nacionalno-oslobodilacki pro-
gram u cilju stvaranje sopstvene nacionalne drza-
ve, jer za tako nesto nijesu postojali objektivni
drustveni niti subjektivni nacionalni uslovi.

Muslimani Crne Gore, prvi put u svojoj
istoriji, dobili su svoj

Program nacionalne afirmacije Muslimana
u Crnoj Gori, 1998. godine.

Program je donijela Matica muslimanska
Crne Gore 1998. godine.

Ovo je prvi nacionalni program Muslimana
u nekoj od zemalja na Balkanu.

Program je gradanski, progresivni, afir-
mativni, kojim se trasiraju demokratski putevi
za 21. vijek u domenu kulturne i nacionalne
afirmacije autohtonog muslimanskog naroda
Crne Gore. On je osloboden od separatizma, ge-
toizma, negacije vjerskog, jezickog, kulturnog
i nacionalnog identiteta drugih naroda, diskri-
minacije, mrZznje i svakako asimilacije drugih
naroda. Ove osobenosti Program c¢ine trajnim i
izuzetno znacajnim za prosperitet muslimanskog
naroda Crne Gore.

Programom su naucéno empirijskom me-
todom, argumentovano, objektivno, realnoi ¢inje-
nicno, bez ideoloskih ili ma kojih drugih strasti,
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direktiva ili pristrasnosti, potvrdena saznanja o
autohtonosti, kulturnominacionalnom identitetu
i imenu Muslimana Crne Gore.

Tri su osvnovna i medusobno uslovljena i
povezana cilja Programa.

Prvi - ocuvanje, zastita, unapredenje i afi-
rmacija duhovnog, kulturnog, vjerskog i naci-
onalnog identiteta i imena autohtonih slovenskih
Muslimana Crne Gore.

Drugi - ustavno garantovanje jednakosti,
ravnopravnosti, ostvarivanje i zastita naci-
onalnog statusa i polozaja, zastita od diskri-
minacije i asimilacije kulturnog identiteta i
bastine i nacionalnog identiteta muslimanskog
autohtonog naroda.

Treci - izgradnja drZave Crne Gore kao
gradanske, demokratske, multinacionalne, mu-
Itikulturalne i multikonfesionalne sa drzavom
vladavine prava, jer se samo u takvoj drzavi
mogu ostvarivati jednakost, ravnopravnost, ko-
nstitutivnost i drzavotvornost svih gradana i
naroda.

Grupisani, u ve¢em i manjem broju, u tri
balkanske susjedne drzave, neki oblici insti-
tucionalnog organizovanja Albanaca su najavili
velikoalbanski nacionalisticki program - , Etni-
Cka Albanija”, odnosno Prirodna Albanija.”

Iako je i ranije bilo ispoljavanja veliko-
albanskih aspiracija, u sadasnjim uslovima se
postavlja pitanje Sta se zapravo hoce projektom
,Etnicka Albanija”, odnosno ,,Prirodna Albanija“.
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Dalise radi o duhovnom i kulturnom ujedinjenju,
etnickom bicu, ili se hoce fizi¢ko ujedinjenje koje
je utopija i besmislena avantura.

Krajem XX i pocetkom XXI vijeka na pro-
storima bivse SFRJ se javno, agresivno i na-
metnuto propagira i sprovodi velikobosnjacki
nacionalisticki, islamski, antimuslimanski asimi-
latorski program. Zbog njegovog ozivotvorenja u
Crnoj Gori, propagiranja i svojevrsnog nametanja
bosnjacke asimilacije autohtonim Muslimanima,
u ovoj knjizi se detaljnije obraduje i javnosti
porezentiraju nepobitne cinjenice.

X. Osvrt na nastanak i manifestovanje ve-
likobosnjackog islamskog nacionalistickog
i asimilatorskog programa

Ovaj osvrt obuhvata period od Islamske
deklaracije Alije Izetbegovica do bosnjacke asi-
milacije Muslimana Crne Gore.

Nacionalna velikobosnjacka asimilacija au-
tohtonih Muslimana Crne Gore se manifestuje u
raznim oblicima, kao Sto su: propagiranje, pod-
sticanje, proglasavanje, akcije nametanja i svo-
jevrsna nasilna asimilacija.

Prema Evropskoj konvenciji o zastiti na-
cionalnih manjina, asmilacijom se smatra svaka
akcija usmjerena ka asimilaciji (¢lan 5 pod 2).

Ciljevi velikomuslimanskog nacionalisti-
ckog programa, koji je kasnije prerastao u ve-
likobosnjacki nacionalisticki i asimilatorski pro-
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gram, utemeljeni su Islamskom deklarcijom Ali-
je Izetbegovica 1975. godine.

U Uvodu Deklaracije dat je karakter i zna-
¢aj ,Jednog programa islamizacije Muslimana i
muslimanskog naroda”.

Na osnivackoj skupstini Stranke demo-
kratske akcije 1990. godine, usvojenaje Programska
deklaracija kojom se Stranka demokratske akci-
je proglasava ,politickim savezom gradana
Jugoslavije koji pripadaju muslimanskom ku-
lturno-istorijskom krugu”. Na ovaj nadin se
uspostavlja veza izmedu Islamske deklaracije i
Programske deklaracije u ideji ujedinjenja svih
Muslimana Jugoslavije, Balkana, pa, vjerovatno,
i Evrope, u jedinstvenu zajednicu Muslimana,
vjersku, kulturnu, nacionalnu i politi¢ku.

Programska deklaracija Stranke demokra-
tske akcije ima tri medusobno povezana i uslo-
vljena cilja: Ujedinjenje svih Muslimana bivse
Jugoslavije; Uspostavljanje muslimanskog entite-
ta Sandzak i Stvaranje od Sarajeva kulturnog,
nacionalnog, vjerskog i politickog centra svih
Muslimana Jugoslavije, Balkana i Evrope.

Posto je agresija na Bosnu i Hercegovinu
bila sasvim izvjesna, samo se c¢ekalo kada ce se
to i dogoditi, nekome je palo napamet da bi
trebalo promijeniti nacionalno ime Muslimana
u Bosnjake, jer su pod tim nacionalnim imenom
omrznuti i time izloZeni egzistencijalnim isku-
Senjima i izazovima. Zaista utemeljenje na va-
ljanim ,,dokazima” za kolektivno nacionalno pre-
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imenovanje jednog naoda. To se moglo dogoditi
samo na Balkanu, odnosno u Bosni i Hercegovini.

Dogovoreno je da se ta ideja realizuje tako
Sto ¢e se u Sarajevu okupiti jedan broj ljudi,
neformalno i nelegitimno, koji svoj skup nazvase
Bosnjackim saborom. Taj skup je odrzan 1993.
godine, kada je ve¢ izvrSena vojna agresija na
Bosnu i Hercegovinu. , Odluceno” je da se ko-
lektivno preimenuju svi Muslimani Bosne i He-
rcegovine i Sire u Bosnjake.

Tako je izvrSeno, navodno, ozvanicenje,
iako nelegitimno i nelegalno, Velikobosnjackog
islamskog, nacionalisti¢kog i asimilatorskog pro-
grama. To je nezabiljeZeni presedan, jer ljudska
prava i slobode su individualna, pojedinacna, a
ne kolektivna.

Prema medijskim izvjestajima, na dvodne-
vnom zatvorenom neformalnom skupu - Bosnja-
¢ckom saboru, raspravljalo se o tome treba li gra-
diti bosnjacku nacionalnu drzavu i na kojem teri-
toriju.

Sabor je usvojio odluku o vraéanju histo-
rijskog imena Bosnjak Muslimanima Bosne i
Hercegovine i na podrucjima drZava bivse SFR],
bez izjasnjavanja na bilo kakvom popisu stanovnistva.
Ustavnim zakonom BiH 1994. godine je izvrseno
nelegitimno preimenovanje Muslimana u Bosnjake.

Medutim, na Bosnjackom saboru je bilo
govora o podjeli Bosne, o dvijema definicijama
Bosnjaka, da bi na kraju doslo do uskladivanja
podjela i jedinstvenog opredjeljenja ucesnika Bo-
$njackog sabora.
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Prema transkriptu rasprave na Bosnjackom sa-
boru, (Internet 17. 06. 2010. godine, Naslov: Imas
li ovo) razmatrana su tri pitanja. Vracanje naziva
Bosnjak, kao historijskog nacionalnog imena Mu-
slimana BiH, kako definisati Bosnjake kao naciju
i kako definisati BiH kao drzavu.

Najvazniji razlog sazivanja Bosnjackog sa-
bora nije bio vradanje ,historijskog nacionalnog
imena Bosnjak”, ve¢ politicka priprema za iz-
jasnjavanje u ime BosSnjaka — Muslimana u
BiH o predlozenom mirovnom sporazumu
koji je poznat po imenu britansko-norveskih
mirovnih posrednika Davida Owena i Thorvalda
Stoltenberga, koji je podrazumijevao tri etnicki
zasnovane republike. Tako je Bosnjacki sabor
bio posljednja istorijska prilika na kojoj su bo-
Snjacki politicki, vjerski i kulturni predstavnici
raspravljali o mogucoj nacionalnoj drZavi Bo-
Snjaka-Muslimana i podjeli BiH.

Na Bosnjackom saboru su bile prisutne dvije
definicije Bosnjaka. Jedna da su Bosnjaci onaj dio
prirodnog bosanskog naroda koji kontinuira
svojstva narodnog bica ove zemlje.

U drugoj ponudenoj definiciji Bosna se od-
reduje kao drzava koju prihvataju slovenski
Muslimani jugoisto¢ne Evrope kao svoju drza-
vu.

Ova definicija, dakle, predstavlja Bosnjake
kao sublimat Muslimana jugoistocne Evrope.
,Mi Muslimani — sad ovdje prvi put izvan mog
obicaja ne kaZzem Bosnjaci, mi smo ovdje Mu-
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slimani cijelog jugoistocnog evropskog pro-
stora”. (Rijeci predsjedavajuceg sabora).

Dakle, definicija Bosnjaka se mijenjala u
zavisnosti od toga kako se definiSe drzavna
teritorija BiH.

Zakljucujuéi sjednicu Bosnjackog sabora,
predsjedavajuci, nakon ukazivanja ,evo smo
ostali sami sobom”, jer su protivnici napustili
sjednicu, konstatuje da su , prihvatili stav vecine
kao onaj stav koji nas obavezuje sve”.

Polazedi od sadrzine i cilja Islamske dekla-
racije Alije Izetbegovica, Programske deklaracije
Stranke demokratske akcije, ucesnika (politicara,
naucnih radnika i reisa Ceric¢a) i Odluke Bo-
Snjackog sabora, kao i onoga sto je slijedilo i Sto
se zbivalo i sada zbiva, nedvosmisleno se moze
zakljuciti da je na poliicku scenu Zapadnog
Balkana stupio jo$ jedan nacionalisticko-asi-
milatorski velikobosnjacki program.

Iz sadrzine pomenutih dokumenata i do-
sadasnjeg i sadasnjeg djelovanja na ostvarivanju
velikobosnjackog nacionalistickog islamskog i
asimilatorskog programa, jasno je da on ima #ri
medusobno uslovljena i sihronizovana cilja :

Prvi, polazni cilj, je velikobosnjacka asi-
milacija svih Muslimana bivSe SFR], odnosno
jugoistocne Evrope.

Drugi cilj je stvaranje bosnjackog islamskog
entiteta Sandzak sa istim statusom kakav ima
Republika Srpska u Bosni i Hercegovini.
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Treci cilj je stvaranje od Sarajeva politickog,
nacionalnog, kulturnog i vjerskog centra svih Bo-
Snjaka i vjernika islama jugoistocne Evrope, sa
pretenzijama da bude centar islama cijele Evrope.

Radi se o objedinjenom djelovanju drzavnih
organa, politickih organa i organa Islamske zaje-
dnice Bosne o Hercegovine, s tim da se takav
koncept objedinjenog djelovanja prenese i na
drzave jugoistocne Evrope.

Da se radi o objedinjenom djelovanju po-
kazuje i ¢injenica da je Vlada BiH, na sjednici pod
predsjednistvom Harisa SilajdZi¢a, odrzanoj 7.
marta 1995. godine, razmatrala polozaj Bosnjakau
Sandzaku i drugim dijelovima Srbije i Crne Gore i
osudila , terorizam i genocid nad Muslimanima,
odnosno Bosnjacima u Srbiji i Crnoj Gori” . Radi
se o dusebriznistvu za sve Muslimane, odnosno
po njima Bosnjake, kao da su pr¢ija SilajdZica ili
nekih drugih novonastalih bosanskih Bosnjaka.
Nije poznato da je Vlada Crne Gore ili neki drugi
drzavni organiz ove drzave reagovao naizrecene
neosnovane optuzbe, jer u Crnoj Gori nije bilo
,genocida” nad Muslimanima.

Iako je uspostavljanje bosnjackog, islam-
skog entiteta Novopazarskog sandZaka drugi
cilj velikobosnjackog nacionalistickog, islamskog
i asimilatorskog programa, na njegovo ostva-
rivanje se krenulo odmah nakon osnivanja Stra-
nke demokratske akcije BiH izvan BiH, u Srbiji,
Crnoj Gori, Makedoniji, na Kosovu, u Hrvatskoj
i Sloveniji.
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Hoce se de jure i de facto nepostojeci novo-
pazarski SandZak reafirmisati i uspostaviti u cilju
remecenja medunacionalnih, medukulturalnih,
medukonfesionalnih i politickih odnosa izmedu
drzava Srbije, Crne Gore i Bosne i Hercegovine, a
toje destabilizacija prilikana Zapadnom Balkanu.

Premaistorijskim ¢injenicama Novopazarski
sandzak, kao administrativno upravna oblast na
dijelu prostora pod turskom vlaséu postoji ne-
gdje od XV vijeka.

Padom Bosne pod tursku vladavin 1463.
godine, prestalo je da postoji Skopsko krajiste.
Formiran je Bosanski sandZak u ¢iji sastav su,
pored Bosne i dijela Hercegovine, usli vilajeti:
Zvecan, Ras, Sjenica, Moravska i Niksi¢. Kasnije,
1485. godine, Novi Pazar postaje srediSte novo-
osnovanog novopazarskog kadiluka.

Novopazarski sandzak formiran je 1790.
godine, da bi bio ukunut 1817. godine i pripojen
Bosanskom sandzaku. Nakon proteka nekoliko
godina doslo je do obnavljanja Novopazarskog
sandZaka, tako da je u njemu, po podacima
Ivana Franc Jukida, Zivjelo viSe muslimana nego
hriS¢ana. Zatim se, prema turskim izvorima iz
1868. godine, govori da je Novopazarski sandzak
obuhvatao kaze: Novi Pazar, Mitrovicu, Sjenicu,
Novu Varos, Rozaje, Bijelo Polje, Bihor, Gusinje
sa nahijom Drinak, Pljevlja, Kolasin i Prijepolje.
Konvencijom potpisanom u Veneciji 1876. godine,
Novopazarski sandzak je podijeljen izmedu Crne
Gore i Srbije. U tom vremenu, 1877. godine, do-
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lazi do izdvajanja Novopazarskog sandzaka iz
Bosanskog i prikljucenja Kosovskom .

Novopazarski sandzak 1880. godine napu-
Staju i izdvajaju se tri kaze: Pljevlja, Prijepolje
i Priboj. Od njih se formira Pljevaljski sandzak.
Zatim, 1902. godine, od Novopazarskog san-
dzaka odvojeno je viSe kaza i formiran je Sje-
nic¢ki sandzak. Kaza Novi Pazar prikljucena je
Pristinskom sandZaku. Tako je prestao da postoji
Novopazarski sandZak.

Kasnije, u XIX vijeku, u 25 vilajeta Osman-
skog carstva, postojalo je 150 sandZaka, medu
kojima i novopazarski.

Nakon Berlinskog kongresa 1878. godine i
okupacije Bosne i Hercegovine od strane Austrije,
oblast Novopazarskog sandZaka pripala je Ko-
sovskom vilajetu sa novom administrativnom
organizacijom. Tada su formirana dva sandzaka
— pljevaljski i novopazarski. Austrougarska je
stacionirala vojnike i oficire u Pljevljima, Prije-
polju i Priboju.

Austrougarska je Novopazarski sandzak
protezirala, jer je htjela njegovo ustrojstvo radi
odvajanja od Srbije i Crne Gore, u ¢emu nije us-
pjela.

SandZakluke u Turskoj ukinuo je Kemal
Ataturk, 1921. godine.

U toku NOR-a, vodenog za vrijeme Drugog
svjetskog rata, KPJ je formirala Oblasni komitet
KPJ za Sandzak, a kasnije, 1943. godine, formirano
je Zemaljsko antifasisticko vije¢e narodnog oslo-
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bodenja Sandzaka. Medutim, radi se o vojno-
teritorijalnom, operativnom ustrojstvu oblasti koja
nije imala politicko-teritorijalni karakter, tacno
utvrdene granice niti je bilo drugih propisa kojima
bi se to uradilo. Nije bilo nikakvog dokumenta
o proglasenju Novopazarskog sandzaka admi-
nistrativno-teritorijalnom jedinicom, oblascu, re-
gionom ili pokrajinom.

Nakon zavrsetka Drugog svjetskog rata
Novopazarski sandzak, odnosno Sandzak kao
partijski operativni oblik organizovanja, je uki-
nut 7. avgusta 1945. godine, kada je izvrSena
podjela tertorije nekadasnjeg Pljevaljskog i No-
vopazarskog sandzaka izmedu dvije republike
- Srbije i Crne Gore. To je kraj postojanja Novo-
pazarskog sandzaka, odnosno Sandzaka.

Poznato je da se Srbija niti Crna Gora nakon
oslobodenja od Turske u Balkanskim ratovima
1912/1913. godine nijesu dijelile na sandZakluke
kao politicno-teritorijalne niti druge oblike
drzavne strukture. Za vrijeme Kraljevine Srba,
Hrvata i Slovenca, poslije Prvog svjetskog rata,
Kraljevine Jugoslavije, SFR], Savezne Republike
Jugoslavije i DrZavne zajednice Srbije i Crne
Gore, Novopazarski sandzak nije imao nikakav
oblik politi¢ko-teitorijalnog drzavnog ustrojstva.

Od 1990. godine, osnivanjem Stranke de-
mokratske akcije Bosne i Hercegovine i njene
Programske deklaracije, te osnivanjem takvih
stranaka u Novom Pazaru i Rozajama, po-
stavljaju se politicki, nacionalni i islamski te-
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melji reafirmacije Novopazarskog sandzaka iz
turskog doba, jer on figurira kao jedan od ciljeva
velikobosnjackog islamskog, nacionalistickog i
asimilatorskog programa. Trazi se uspostavljanje
bosnjackog, islamskog entiteta Sandzak, kao
jednog od veliokobosnjackih asimilatorskih cilje-
va, itime povezivanje saBosnomiHercegovinom.

Nakon osnivanja Stranke demokratske akci-
je u Novom Pazaru i RoZajama, slijedi djelovanje
na uspostavljanju bosnjackog, islamskog entiteta
SandZak.

Prvo je organizovan nelegalan, nelegitiman
i neregularan referendum o autonomiji Sandza-
ka 1991. godine.

Slijedi donosenje Memoranduma o uspo-
stavljanju specijalnog statusa Sandzaka, 1993.
godine.

Memorandum o autonomiji Sandzaka sa
posebnim vezama sa BiH, 1999. godine.

Predlog da Sandzak bude posebna admini-
strativno-teritorijalna jedinica Savezne Republike
Jugoslavije, 2001. godine.

Sulejman Ugljanin ,dariva” novonastale
Bosnjake SandZaka, 2006. godine, najavom pro-
glasavanja autonomije Sandzaka sa obiljeZjima
suverene drZave u drZavi.

Mutftija Zukorli¢ je obezbijedio finansijska
sredstva za osnivanje Univerzitetaiu okvirunjega
Islamskog fakulteta. On je osnovao Islamsku za-
jednicu u sastavu Islamske zajednice Bosne i
Hercegovine, Sto je Skolski primjer objedinjavanja
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vjerskog i politickog djelovanja na ostvarivanju
velikobosnjackog asimilatorskog programa.

U 2010. godini je najavjieno proglasavanje
prekogranicne regije autonomije Novopazarskog
sandzaka, koja bi se pripojila BiH, kada ona
postane suverena bosnjacka i islamska drzava.

Prema najnovijim najavama efendije Zuko-
rlica sjediSte prekogranicne regije bilo bi u
Pljevljima, jer u Srbiji novonastala politicka i asi-
milatorska tvorevina Bosnjaci ¢ine minornu bro-
jku, a opstine zahvataju svega oko tri odsto te-
ritorije.

Bosanski reis Ceri¢ je pohitao da dode u
Prijepolje i objavi stvaranje bosnjacke drzave
Sandzak. On to rece, i kako narod kaze, ziv
pretece.

Najavljenom autonomijom Novopazarskog
sandZaka, sada prekogranicne regije, navodno
prikriveno, obuhvatilo bi se oko 30% teritorije
Crne Gore, na kojoj zivi preko 29% stanovnistva.
To je teritorija koju pokrivaju opstine Berane,
Pljevlja, Bijelo Polje, Plav, Rozaje, Petnjica i Gu-
sinje. Kao $to je poznato, ove opstine nikada
nijesu pripadale Novopazarskom sandzaku u
doba turske vladavine niti poslije njihovog oslo-
badanja od Turaka. U ovim opstinama Zivi pre-
ko 72% stanovnisStva crnogorske, srpske, mu-
slimanske i albanske nacionalnosti, a svega 28%
novonastale politicke i asimilatorske tvorevine
Bosnjaka. Kakvog ima smisla traziti pripadanje
novopazarskom islamskom bosnjackom entitetu
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opstina iz Crne Gore u kojima su novonastali Bo-
Snjaci manjina u odnosu na pripadnike drugih
nacionalnosti?

Dakle, u kontinuitetu se drzi otvoreno pi-
tanje uspostavljanja bosnjackog, islamskog
entiteta Sandzaka, kao sastavnog dijela bosanskih
novonastalih Bosnjaka.

Najvaznija propagandna i svaka druga
aktivnost je vodena na ostvarivanju prvog
velikobosnjackog nacionalistickog islamskog asi-
milatorskog cilja - Bosnjacka asimilacija Mu-
slimana bivse SFR].

Aktivnost je usmjeravana i obilato po-
magana iz Bosne i Novog Pazara. Realizacija
velikobosnjackog asimilatorskog, nacionalisti-
ckogiislamskog programa u Crnoj Gorije vodena
preko Stranke demokratske akcije od 1993.
do 1999. godine, a od tada kormilo preuzima
Udruzenje za kulturu Muslimana, preimenovano
u UdruZenje za kulturu Bosnjaka/Muslimana,
,Almanah”, ¢iji je odgovorni urednik strateg i or-
ganizator djelovanja.

Iako nije namjera autora da u ovom dijelu
knjige detaljno obradi metode manifestovanja,
propagiranja, velikobosnjacko nacionalistickog,
asimilatorskog antimuslimanskog programa,
kojim se negira kulturni i nacionalni identitet
autohtonih Muslimana Crne Gore i namece
im se tudi, bosnjacki, s krajnim ciljem etno-ge-
nocida, neizbjezan je sazetiji osvrt. Uz to, drs-
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kost, neistinite tvrdnje, prevare, manipulacije
i u cjelosti sve drugo Sto se desavalo i desava
u agresivnoj prljavoj propagandi negiranja ku-
Iturnog i nacionalnog identiteta autohtonih Mu-
slimana Crne Gore zahtijeva razoblicavanje su-
Stine i krajnjeg cilja tog programa.

Radi se o antimuslimanskom djelovanju
koje za krajnji cilj ima etno-genocid ovog naroda,
u 21. vijeku, u Evropi.

Svi akteri ostvarivanja velikobosnjackog pro-
grama mogu se svrstati u najvece neprijatelje Mu-
slimana Crne Gore u njihovoj istoriji.

Bosnjacka grupa okupljena oko Almana-
ha, peuzimajuéi rukovodecu funkciju u vode-
nju propagande negiranja nacionalnog iden-
titeta Muslimana i nametanja im politicke i asi-
milatorske tvorevine bosnjastva, razradila je
svoju strategiju i utvrdila metode djelovanja.

Ta grupa okupila je veliki broj drzavnih
funkcionera Muslimana, koji iz njima poznatih
razloga preko nodi postadose Bosnjaci zloupo-
trebljavajuci funkcije na koje su dosli kao Mu-
slimani, jedan broj direktora centara za kulturu,
direktora osnovnih i srednjih skola, rukovodilaca
kulturno-umjetnickih udruzenja, ¢lanova udru-
zenjaknjizevnika, udruzenjaumjetnika, direktora
zdravstvenih ustanova, vlasnika privatnih me-
dija, vlasnika privatnih privrednih firmi, mu-
slimanskih intelektualaca, novinara, pa sve do
studenata i ljudi u dijaspori, nudedi, navodne
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razloge promjene nacionalnog identiteta i imena
Muslimana Crne Gore. Njihove tvrdnje se svode
na sljedece:

1. Pojmovno znacenje Musliman ima pre-
vashodno religijsko identifikovanje, jer se vjernici
islama nazivaju , muslimani”.

2. Tradicionalno ime Muslimana u Bosni je
Bosnjak, ali im je to bilo uskraceno, iako nije tacno
da im je to uskratila Kominterna i KPJ, ve¢ su
umni ljudi u Bosni, 1900. godine, odlucili da im
je nacionalno ime Musliman umjesto tadasnjeg
Muhamedanac, Srbin ili Hrvat, islamske vjere.

3. Muslimani u bivsoj SFR] bili jsu jedan
narod, pa treba da ostanemo i dalje kao Bosnjaci,
jer u,,mati¢noj” drzavi Bosni zivi gro Muslimana,
koji su preimenovani u Bosnjake. Medutim, tacno
je da su Muslimani u SFR]J bili jedan narod, jer
su imali isti nacionalni identitet i ime Muslimani,
istu religiju, isti maternji srpsko-hrvatski jezik i
jednu, zajednicku, drzavu. Sada to viSe nijesu, jer
su podijeljeni u viSe novonastalih drzava, imaju
razli¢ito porijeklo, maternje jezike i nacionalne
identitete i ime.

4. Dajenatzv.Bosnjackomsaboruu Sarajevu,
1993. godine, donesena , Odluka” o kolektivnom
preimenovanjubosanskih Muslimana u Bosnjake,
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te da to treba prihvatiti i za Muslimane izvan
Bosne, iako je nepobitno da se radi o nelegitimnoj,
nelegalnoj i neregularnoj odluci, presedanu, jer
po popisu stanovnistva iz 1991. godine u Bosni i
Hercegovini u nacionalnoj strukturi stanovnistva
nema Bosnjaka, nego Muslimana. Promjena na-
cionalnog identiteta je legalna i legitimna samo
licnim nacionalnim izjasnjavanjem gradana
u toku popisa stanovnistva ili na drugi nacin
putem licnog izjasnjavanja. To je individualno
i medunarodnim pravom zagarantovano pravo
gradana, a ne kolektivno.

5. Da se prihvatanjem promjene imena
Muslimana u BosSnjake niSta u stvarnosti nece
promijeniti u Crnoj Gori, sto je ortodoksna laz,
jer to viSe nijesu Muslimani ono Sto su bili - njima
je od tada Bosna ,mati¢na drzava, a Crna Gora
domovina, hoce dvojno drzavljanstvo, bosansko
uz crnogorsko, bosanski jezik za maternji, ugra-
dnju njihovih ,,0sobenosti” u drzavne simbole
drzave Crne Gore, autenticnu i odgovarajucu
zastupljenost u Skupstini Crne Gore, srazmjernu
zastupljenost u drzavnim organima i medijima i
da se imenuju u Ustavu kao jedan od autohtonih
naroda. Zar se ovim niSta ne mijenja?

No, iako se sve promijenilo u odnosu na
autohtone i Crnoj Gori odane i privrzene Mu-
slimane, rukovodstvo vladajuceg DPS-a i ko-
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alicije je usliSilo skoro sve te zahtjeve. Nije re-
alizovan samo jos jedan zahtjev - ugradnja nji-
hovih , 0sobenosti” u drzavne simbole.

6. Novonastali Bosnjaci, asimilirani Mu-
slimani, Crne Gore nijesu visSe, ni priblizno,
isto Sto i Muslimani, kojima je Crna Gora jedina
domovina i drzava, koji imaju svoj nacionalni
identitetiimeMusliman, maternjijezik crnogorski,
kulturni identitet i bastinu, te sopstveni evolutivni
proces narodnosnog oformljenja.  Medutim,
novonastaloj politickoj i asimilatorskoj tvorevini
Bosnjacima se pridaje daleko veci znacaj i imaju
povlascen statusipolozaju odnosunaMuslimane.
Muslimani se ignorisu, marginalizuju, izloZeni
su tihoj asimilaciji, diskriminaciji i svakodnevnoj
bosnjackoj asimilaciji. Oni nemaju zastitu ku-
Iturnog identiteta, kulturne bastine niti na-
cionalnog identiteta. Postavlja se pitanje zasto
je to tako. Na reagovanja organa upravljanja
Matice muslimanske rukovodstvo DPS-a, mi-
nistarstva i Vlada se ne oiglasavaju, ve¢ sve to
precutkuju, pasivno posmatraju i ne uvazavaju
argumentovana ukazivanja na nepovoljan status
i poloZaj Muslimana.

U cilju koordiniranja velikobosnjacke asimi-
latorske propagande i pisanja ,Bijele knjige
bosnjackih prava” na pomenuti skup u Sarajevo
su bili pozvani Serbo Rastoder i Esad Kocan. To bi
bila , Crna knjiga Muslimana Crne Gore” u ¢ijem
su pisanju ucestvovali i dojucerasnji Muslimani,
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koji su se iznjedrili iz Muslimana Crne Gore, a ne
iz BoSnjaka Bosne i Hercegovine.

Promotori velikobosnjacku, nacionalisti-
cku, islamsku, asimilatorsku antimusli-
mansku propagandu zasnivaju na ,argu-
mentima”:

1. Pogresnom citanju i tumacenju Njegosa,
koji je u diplomatskoj prepisci govorio o
Bosnjacima. Oni isticu kako je Njegos u prepisci sa
Turcima u pismu Osmanpasi, 5. 10.1847. godine,
prema pisanju ,,Pobjede”, od 2.08. 2001. godine,
napisao: ,Kada sa mnom govori$ kao moj brat
Bosnjak, ja sam tvoj brat, tvoj prijatelj, ali kada
govoris kao tudin, kao azijatin, kao neprijatelj
naseg plemena”.

Ovakvo tumacenje osporava istori¢ar Zivko
Andrijasevi¢, koji kaze: ,Njego$ je dosao do
zakljucka da su Crnogorci slavensko-srpskog
koljena kao i Hercegovci i Bosnjaci, i prozvani
su tijem imenom kao i ovi od mjesta u kojemu Zive
(Njegos kazao 1835. godine)”. Znaci, nepobitno je
da je Njegos Bosnjacima smatrao ljude koji zive
u Bosni, a ne po nacionalnosti. Treba podsijetiti
na cinjenicu da u to doba nije bilo nacionalne
identifikacije nigdje u Evropi, jer prvi put imamo
termin nacija u Francuskom akademskom rje-
¢niku, 1893. godine, po ¢emu se XIX vijek naziva
vijekom nacionalnosti.
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2. Da su gradani albanske nacionalnosti u
obi¢noj komunikaciji koristili termin ,,bosnjak”
za Muslimane, iako je opStepoznato da je rije¢ o
pezZorativnom, a ne u nacionalnom znacenju.

3. Da je najamnik Milovana Dilasa, navo-
dno porijeklom iz rozajskog kraja, Sto nije tacno,
govorio da je Bosnjak. Zaista valjan argument za
profesora istorije, da je tada nepismeni najamnik
znao za nacionalnu odrednicu Bosnjak.

4. Da nepismeni narodni guslari prepje-
vavaju i nari¢u pjesme bosanskih guslara u
kojima se govori o BoSnjacima.

Iz napisanog i istorijskih i drugih saznanja
potvrduje se da akteri propagiranja negiranja
nacionalnog identiteta autohtonih Muslimana
Crne Gore i nametanja im tudeg, bosnjackog,
nemaju nijedan valjani, na istorijskim i drugim
saznanjima zasnovani argument za svoje tvrdnje,
ali im prevare, laZi i manipulacije , prolaze”.

Oni ne uvazavaju nepobitne istorijske ci-
njenice i saznanja, dokumenta i zvanicne sta-
tisticke i druge podatke, o nespornom nacio-
nalnomidentitetuiimenu autohtonih Muslimana
Crne Gore, koji zvani¢no datiraju od Danilovog
zakonika iz 1855. godine kada su svrstani u
,inoplemenike”, pa sve do Ustava Crne Gore
2007. godine. Da u svim zvani¢nim statistickim

128



podacima o popisima stanovnistva od 1910. do
zakljucno sa popisom iz 2011. godine Muslimani
¢ine nacionalnu strukturu, a ni u jednom nema
Bosnjaka, osim u popisu 2003. godine, kada se
prvi put pojavljuju u Crnoj Gori.

Novonastali Bosnjaci se tada prvi put
pojavljujuiizvode svoje porijeklo od asimiliranih
Muslimana koji su se izjasnjavali da su, ono Sto
nijesu, Bosnjaci i tako prihvatili asimilaciju.

Navedeni i drugi ,,argumenti” negiranja na-
cionalnog i kulturnog identiteta Muslimana Crne
Gore i nametanja im tudeg bosnjackog iscrpno
su osporeni u publikacijama: Muslimani Crne
Gore (Znacajna istorijska saznanja, dokumenta,
institucije i dogadaji), autora dr Avdula Kur-
pejovica, u izdanju Matice muslimanske, 2008. godine
i u drugim izdanjima Matice muslimanske; u knjizi
Dr Ejupa Musovica Muslimani Crne Gore, u izdanju
Muzeja ,Ras”, Novi Pazar, 1997. godine, i provoj
Istoriji Muslimana Crne Gore, knjiga prva, u izdanju
Matice muslimanske Crne Gore, 2013. godine, autora
Dr Zvezdana Folica.

Propagandne aktivnosti u Crnoj Gori su
imale logisticku podrsku i saradnju sa ljudima
iz Sarajeva, Novog Pazara i Rasimom Ljajicem,
tadasnjim ministrom za manjine u Vladi SR] Vo-
jislava Kostunice.

U propagandu se, po uzoru na Bosnu, uklju-
¢io reis Islamske zajednice Crne Gore Fejzi¢, i
time ovu zajednicu politizovao. On dijeli vjernike
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islama na novonastale Bosnjake i na, po njemu,
nepostojece Muslimane.

Metode djelovanja na ostvarivanju veli-
kobosnjackog nacionalistickog, islamskog i asi-
milatorskog programa su se zasnivale na ,0s-
vajanju” pojedinacai pojedinih gradova, odnosno
opstina i mjesnih zajednica. Nakon , 0osvajanja”
Plava i Gusinja sve aktivnosti su bile usmjerene
ka Rozajamargdje Muslimani cine preko 85%
stanovniStva. Atakovanje na Muslimane rozajske
opstine je vrseno i iz Sarajeva, Novog Pazara, uz
angazovanje tadasnjeg reisa Islamske zajednice
Crne Gore i preko njega imama i hodza u
dzamijama. Kada je rozajska opstina ,,0osvojena”,
bilo je opste slavlje uz usklike: ,,Gotovo je, uspjeli
smo”. Tako je i bilo, jer na popisu stanovnistva
2003. i 2011. godine preko 85% Muslimana ove
opstine se nacionalno izjasnilo da su Bosnjaci, Sto
ranije nijesu nikada bili.

U pridobijanju gradana za prihvatanje
bosnjacke asimilacije posebno je bilo efika-
sno djelovanje preko casopisa Almanah, obja-
vljivanjem tekstova i navodnom, neuobicajenom
,promocijom” svakog broja u Rozajama, Plavu i
dijelom u Bijelom Polju.

Kao , argument” sluzili su se i pakostima,
ispoljavajuc¢i i mrznju prema predsjednika Ma-
tice muslimanske dr Avdulu Kurpejovicu, jer
im je mnogo smetao argumentovanim supro-
stavljanjima i razoblicavanjima njihovih pla-
nova. Protiv Matice muslimanske su koristili
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izmiSljotine da je pod patronatom Ministarstva
unutrasnjih poslova, da je ispruzena ruka
DPS-a i na kraju da je ,udbovska” podruznica.
I takve su lazi olako prihvatane, posebno zbog
nemogucnosti javnog demantovanja od stra-
ne organa Matice muslimanske i njenog pre-
dsjednika, jer neki mediji, dijelom i drzavni, vec¢
su bili pod kontrolom novonastalih Bosnjaka.

Moze se re¢i da su se Muslimani Cne Gore
nasli pod udarom tri medusobno uslovljene
i povezane opasnosti, kojima je isti cilj etno-
genocid Muslimana u Evropi na pocetku XXI
vijeka.

Prva opasnost, najopasnija, u istoriji trajanja
i postojanja Muslimana Crne Gore, je ostvarivanje
velikobosnjackih nacionalistickih, islamskih i
asimilatorskih ciljeva etno-genocida.

Druga opasnost se manifestuje u negiranju,
svojatanju, prisvajanju i proglasavanju bosnja-
¢kom vjekovima stvarane, osobene i izuzetno
vrijedne kulturne bastine Muslimana. Pri tome
se prekraja i falsifikuje istorija i proglasava, ne-
legitimno i nelegalno, bosnjackim sve $to je mu-
slimansko - knjiZevnost i knjiZzevnici, umjetnost,
muzika, tradicija, obicaji, tradicionalna narodna
nosnja...

Treéa opasnost, koja se Sirila uporedo sa
djelovanjem na ostvarivanju velikobosnjackog
programa, jeste retrogradni, dogmatski islamski
funatizam iz XV vijeka, koji ima utemeljenje u
Islamskoj deklaraciji Alije Izetbegovica i koji se
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promoviSe preko imama u dZamijama. Izgraden
je veliki broj dZzamija u selima, koje se koriste
samo za vrijeme mjeseca Ramazana, za vrijeme
,dersa”, tumacenja i komentarisanja Kurana, i to
vrlo cesto pogresno i u zadate ciljeve. Otvaraju se
mektebi za maloljetnu djecu pri dzamijama koje
iniciraju akteri iz Novog Pazara.

U tom vremenu imamo pojavu ,vehabija”,
Ciji se broj uvecava i djelovanje postepeno ma-
nifestuje.

Sta znadi islamski, dogmatski, retrogradni
fanatizam iz XV vijeka u Evropi u XXI vijeku nije
potrebno komentarisati. Sasvim je sigurno da to
ne ide u prilog progresu i stremljenima kojima
idu drugi narodi Crne Gore u Evropu.

To pokazuje i mentalitet balkanskih naroda
kojima je svojstveno olako prihvatanje i mimo
realnih granica upraznjavanje nekih vjerovanja
koja su odavno prevazidena i napuStena u
islamskim drZavama.

Na prostorima Crne Gore, u opstinama gdje
egzistira i stanovnistvo islamske vjeroispovijesti,
evidentno je sve masovnije nadiranje i obnavljanje
vjerskih rituala, koji su ve¢ bili zaboravljeni na
ovim prostorima. Uz to, uvode se nekinovi vjerski
rituali koji se, navodno, zasnivaju na islamskim
obicajimaitradiciji. Imamo vradanje tradicionalne
zenske narodne nosnje, skrivanje lica i ruku
odjecom, zabrane pozdravljanja rukovanjem
Zzena islamske religije sa muskarcima uopste,
a posebno druge vjere, Sto je karakteristicno za
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supruge vehabija, ucenje Mevluda i kada ne
treba, velike svecanosti prilikom sunecenja mu-
Ske djece, izgradnju medrese kod Podgorice,
obiljeZzavanje rodendana Muhameda, iako or-
ganizatori sami ne znaju tacan datum nje-
govog rodenja, klanjanje svih pet vaktova
namaza, medu kojima ima ucenika, studenata,
i to drustvenih nauka, pa i Fakulteta politickih
nauka, intelektualaca, poslanika, diplomata,
kao i vracanje starim ritualima. Na hadZiluk
odlazi sve vedi broj hodocasnika, iako su za to
finansijski izdaci veliki. Medu hodocasnicima
ima i poslanika Skupstine Crne Gore, koji
postadose pobozni preko nodi. Primjetno je na-
karadno tumacenje Kurana, islama i islamskih
obicaja i tradicije. Tako skoro sve hodZe i imami
zabranjuju sahranu mejta (umrlog) pripadnika
islama u sanduku, odnosno zabranjuju sahranu
na tabutu, drvenoj dasci, na kojima se nosi do
groba umrli, mejt, Sto nije bio slucaj ranije ni u
islamskim drzavama. O tome smo se mogli uvje-
riti iz prevoda objavljenog u ,Pobjedi”, 11. i 12.
avgusta 2010. godine, da se u Maleziji nakon
gasala mejt unosi u sanduk i odnosi i ukopava
u grob. Ima joS primjera pogresnog tumacenja
Kurana i islamskih obicaja i tradicije, koji traju
vjekovima na ovim prostorima.

Prodor islamskog konzervatizma, retrogra-
dnog islamskog fanatizma u Crnu Goru pretezno
dolazi iz Novog Pazara i dijelom iz Bosne i He-
rcegovine. Njegov prodor ide uporedo sa akti-
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vnostima ostvarivanja velikobosnjackog naci-
oinalistickog, islamskog i asimilatorskog pro-
grama, jer neke politicke partije i Islamske za-
jednica djeluju jedinstveno. Tako imamo po-
litizaciju Islamske zajednice i posebno reisa
Fejzica koji se sprema da putuje i u Njujork da
bi propagirao nametanje bosnjastva Muslimana
u dijaspori. On angazuje i imame i hodze koji
koriste ders, tumacenje Kurana, za propagiranje
bosnjacke asimilacije vjernika islama. On time
vr$i podjelu vjernika po nacionalnom Savu i na
one koji mu nijesu po volji.

Inetelektualci islamske vjeroispovijesti koji
prihvataju retrogradni islamski fanatizam iz
XV vijeka grijeSe, jer po Kuranu i Bogu imaju
obavezu da poducavaju i obrazuju sunarodnike
kako ne bi zaostali za drugima u razvoju, a ne
da prednjace u vracanju islamskog fanatizma u
21. vijeku na tlu Balkana i Evrope. Retrogradni
islamski fanatizam propovijeda zivot na ,dru-
gom svijetu”, a ne na ovom. Zato zaostaju u raz-
voju islamske drZave, koje su u dalekoj istoriji
prednjacile u razvoju, nauci i drugim vidovima
ljudske djalatnosti.

Kuransko ucenje posebnu paznju posvecuje
nauci i znanju. Ukazuje se i porucuje: ,Trazi na-
uku od besike do motike”. , Trazi nauku, pa ma-
kar i u Kini”. ,, Kada se s kim druzis, gledaj mu
na pamet, a ne na vjeru, njegova vjera njemu, a
znanje tebi”, itd.

134



Muslimanski  intelektualci,  fakultetski
obrazovani, koji se bave naukom, istorijom,
umjetnoscu, knjizevnoscu i politikom, treba da
prate nauku i rezultate naucnih istraZivanja, jer
21. vijek trazi licnosti koje su u stanju da prate i
koriste naucna i tehnoloska saznanja koja donosi
informaticka revolucija i nauke. Neka vjeruje u
svoju vjeru i neka obavlja vjerske obrede, ako to
zeli, intelektualac i naucni radnik, ali neka, isto
tako, stavi na koriScenje svoja saznanja u dobrobit
svojih sunarodnika, a ne da ih vrada u islamski
fanatizam.

Kulminacija bezobzirnog propagandnog
djelovanja na negiranju kulturnog i nacionalnog
identiteta Muslimana i nametanja im tudeg, bo-
Snjackog, je odrzavanje Radnog stola 22. marta
2003. godine, u organizaciji Redakcije ¢asopisa
Almanah i tzv. Foruma Bosnjaka/Muslimana,
na kome je usvojena asimilatorska , Deklaracija
o vracanju istorijski utemeljenog i adekvatnog
imena Bosnjak za Muslimane Crne Gore” .

Kako bi se citaoci ove knjige mogli uvjeriti
u prevarantske i krajnje istorijski neutemeljene
tvrdnje i asimilatorske namjere, evo teksta De-
klaracije u cjelosti.

,Ucesnici Radnog stola ,Muslimani/Bo-
$njaci kako vam je ime”, odrzanog u Podgorici
22. marta 2003. godine, u organizaciji Foruma
Bosnjkaka/Muslimana Crne Gore i UdruZenja
,Almanah”, utvrdili su
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Deklaraciju

,Muslimani iz svih drzava — bivsih repu-
blika SFR], ve¢ su se opredijelili za vracanje
tradicionalnog narodnog imena — Bosnjak. Sma-
tramo da je naziv Bosnjak istorijski utemeljeno i
adekvatno ime i za dio ovog naroda koji Zivi u
Crnoj Gori.

Nema ni jednog argumenta koji bi nas
imenom odvojio od naroda kojem pripadamo
i sa kojim smo vjekovima, pa i u svim bivsim
zajednickim drzavama, imali isto ime.

Vjerujemo da Crna Gora ima dovoljno
demokratskog kapaciteta da razumije i uvazi
opredjeljenje za reafirmaciju narodnog imena —
Bosnjak. To podrazumijeva i obavezu stvaranja
politickih i pravnih uslova za njegov adekvatan
tretman pri predstoje¢em popisu stanovnistva.

Ocekujemo da i crnogroska politicka, kultu-
rnainaucnajavnost, bezrezervi, prihvati upotrebu
naziva Bosnjak. Tim prije Sto reafirmacija ovog
imena, ni na koji nacin, nece i ne moze dovesti u
pitanje dokazanu privrzenost Bosnjaka Crnoj Gori
i njihovu opredijeljenost da, zajedno sa svima sa
kojima Zive, doprinose prosperitetu drzave Crne
Gore —nasSe zajednicke domovine.

Ucesnici Radnog stola i potpisnici Deklaracije

Organizatori su izjavili da je bilo preko 130
ucesnika, a objavljeno je da su medu njima bili i:
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Serbo Rastoder, Rifat Rastoder, Mirsad Rastoder,
Esad Kocan, Hamdo Koc¢an, Ramo Brali¢, Deli¢
Sabahudin, Idris Demirovi¢, reis, po nacionalno-
sti Albanac, Asim Dizdarevi¢, Hamdija Fetahovic,
Jusuf Fetahovi¢, Cazim Fetahovi¢, Zuvdija Ho-
dzi¢, Tso Kalaé, Omer Kurpejovi¢, Dzavid Sa-
bovi¢, Orhan Sahmanovi¢, Enver Spahi¢, Husein
Ceno Tuzovic...

Medu potpisnicima su i Zene, djeca i bli-
ski srodnici nekih od potpisnika. Ko poznaje
potpisnike lako moze vidjeti da su medu njima
i funkcioneri koji su na funkcije izabrani kao
Muslimani, a koji preko nodi postadose Bosnjaci,
ali funkcije zadrzase.

Iz Deklaracije i svega Sto se zbivalo moze
se nedvosmisleno utvrditi da je u pitanju pre-
varantska i asimilatorska igra, koja ima za cilj
nestanak, etno-genocid Muslimana u Crnoj Gori
i u drzavama Zapadnog Balkana.

Asimilatorska Deklaracija je donesena po
uzoru na Odluku tzv. BoSnjackog sabora, o ko-
lektivnom preimenovanju bosanskih Muslimana
u Bosnjake.

Neshvatljivo je kako su intelektualci sebi
dozvolili da usvajaju dokument kojim se, na-
vodno, vraca ime Muslimanima Crne Gore, ne-
Sto Sto nikada nijesu imali, Sto nikada nijesu bili,
,tradicionalno ime Bosnjak”. Muslimani Crne
Gore nikada nijesu bili Bosnjaci niti ima istorijskih
i drugih dokaza da su ikada islamizirani do-
micilni hris¢ani nazivani BosSnjacima, ve¢ Mu-
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hamedancima i Muslimanima, prvo kao vjernici
islama, a onda kao nacionalni identitet, odnosno
po nacionalnosti Muslimani.

Na Radni sto su dosli i, prevareni”, koji su
ga demostrativno napustili, kada su uvidjeli o ce-
mu se radi.

Radni sto je dobro reZiran, jer su pozvani
samo oni za koje se znalo da su se vec¢ opredijelili
za bosnjastvo i oni koji su tome skloni, ali su se
jos kolebali.

Prikupljanje potpisa Deklaracije je nasta-
vljeno po kudama, na ulicama, u kafanama,
kancelarijama, okupljanjem studenata, od penzi-
onera, ¢lanova porodice, Zena, djece, sestara, bra-
ce...

Medu potpisnicima Deklaracije su svi Mu-
slimani c¢lanovi Predsjednistva Socijaldemo-
kratske partije kao i oni na drugim funkcijama
u drzavi i opStinama clanovi te partije. Isto
tako, medu potpisnicima je i jedan broj ¢lanova
rukovodecih organa i predsjednika opstinskih
odbora Demokratske partije socijalista.

Interesantno je podsjetiti da je medu pot-
pisnicima Deklaracije i tadasnji reis Islamske
zajednice Idriz Demirovi¢, po nacionalnosti Al-
banac. On je to ucinio zbog toga sto je aktivno
ucestvovao, preko svojih imama i hodza u dza-
mijama, na propagiranju bosnjastva.

Sadasnji reis Rifat Fejzi¢ je takode aktivni
ucesnik propagandnih aktivnosti koje vode akte-
ri velikobosnjacke asimilacije i prisvajanja i pro-
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glasavanja bosnjackom vjekovima stvarane i
vrijedne kulturne bastine Muslimana Crne Gore.
On je bio jedan od ucesnika, uz prof. dr Serba
Rastodera i drugih, na promociji Bosnjackog
saveza Crne Gore u Njujorku. Prema pisanju
casopisa Dijaspora, No. 26/27 iz 2009. godine,
reis je na promociji govorio i kazao ,,da to Sto mi
tek sad promovisemo bosnjastvo znaci da ipak
nijesmo bili ravnopravni u proteklim godinama i
decenijama u drzavama koje su ostale iza nas. Jer,
da smo bili ravnopravni, danas ne bi raspravljali
da li smo Bosnjaci ili smo nesSto drugo. Jedini
smo narod na prostoru bivse Jugoslavije koji
ima dilemu $ta je, ko je i kojem narodu pripada.
Naravno, kao covjek ja nikada nijesam imao
oko toga dilemu”. U nastavku je napisano i to da
je reis istakao da su Bosnjaci uvijek bili pozitivni
dio Crne Gore i da uvijek pomazu projekte koji
su dobri za drzavu.

Reisu Fejzi¢u, porijeklom iz sela Balotica,
rozajska opstina, treba postaviti nekoliko pitanja.
Prvo, od kada je Bosnjak i da li je tacna njegova
tvrdnja da ,,on kao covjek nikada nije imao di-
leme da li je ili nije bio Bosnjak”, odnosno ono
Sto stvarno nije bio. Drugo, Bosnjake u Crnoj
Gori imamo tek od popisa stanovnistva 2003.
gpodine, pa se postavlja pitanje od kada su to oni
bili pozitivan dio Crne Gore i podrzavali njene
projekte. Reis izgleda zaboravlja da su to bili
Muslimani, kao nacionalnost, a ne novonastali
Bosnjaci.
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U propagiranju bosnjastva daju vidan do-
prinos i neki privatni mediji, a dijelom i Javni
RTV servis, jer su u Programskom savjetu bila
i dva Bosnjaka koji su vrsili direktni uticaj
na neke urednike Dnevnika da ne objavlj uju
nista Sto dolazi iz Matice muslimanske i njenog
preds]edmka Stampani mediji, a posebno ,,Vi-
jesti”, i8li su na ruku bosnjackoj asimilaciji Mu-
slimana, jer su i preko njih vrsili uticaj funkcioneri
politickih partija i drzavnih organa o bosnjastvu i
time zloupotrebljavali funkcije.

Nakon usvajanja asimilatorske Deklaracije
razvila se propaganda preko stampanih medija,
posebno casopisa Monitor, u ¢ijem urednistvu
je novonastali Bosnjak Esad Kocan, a vodila se i
kroz napade na Maticu muslimansku i posebno
na njenog predsjednika.

Primjera radi, isticu se neke tvrdnje prof.
dr Serba Rastodera, koje nema]u utemeljen]e u
istorijskim niti drugim saznanjima i kao takve
obiluju neistinama. U Monitoru, br.649/2003.
godine, govore¢i o asimilatorskoj Deklaraciji,
Rastoder je izjavio: ,Duzni smo da jasno i glasno
kaZzemo narodu i svim gradanima Crne Gore
da nacionalno ime Musliman vise ne postoji.
Zato mislim da prava dilema viSe nije Bosnjak ili
Musliman, ili Musliman-Bosnjak, ve¢ Bosnjak, ili
Srbin, ili Crnogorac”.

Sta na ovo redi, osim halal ti vjera profesore, to
rece i Ziv pretece.
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No, on se na tome nije zaustavio, ve¢ u
,Pobjedi”, od 5. aprila 2003. godine, kaze: ,Na
skupu je (misli na Radni sto) konstatovano da
nacionalna odrednica Musliman viSe ne postoji
kao relevantni statisticki iskaz na prostoru bivse
SFR], te dau tom smislu postaje besmislica dilema
Musliman ili Bosnjak, Musliman-Bosnjak, ve¢
samo Bosnjak ili Crnogorac, Bosnjak ili Srbin”.
Rastoder ,zaboravlja” da je kazao za Radio Slo-
bodna Evropa da u zvani¢nim statistickim po-
dacima o popisima stanovnistva poslije 2000.
godine Muslimani postoje u Hrvatskoj, Srbiji,
Crnoj Gori, a da u Bosni i Hercegovini zvanicno
postoje Muslimani, po popisu stanovnistva iz
1991. godine, a ne Bosnjaci, prema Odluci tzv.
Bosnjackog sabora iz 1993. godine. Time de-
mantuje samog sebe, ali to ne cini prvi put, i
govori Bosnjak/Musliman kao da nije ¢itao Ustav
Crne Gore iz 1974. godine niti Ustav Crne Gore iz
2007. godine, kao ni zvanicne statisticke podatke
0 nacionalnoj strukturi stanovnistva u Crnoj
Gori i drzavama Zapadnog Balkana, Evrope i
drzavama drugih kontinenata.

Ovim i nizom drugim pisanim i usmenim
neargumentovanim negacijama suprotstavljali
su se organi Matice muslimanske Crne Gore
javnim saopStenjima, pisanim reagovanjima i
demantijima, polemikama... U tome je izuzetan
znacaj dat realizacijom Naucnoistrazivackog pro-
grama i izdavastva, jer se time na naucnoj, isto-
rijskoj, etnoloskoj i kulturoloskoj osnovi uspje-
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Sno osporavaju i onemoguéavaju negatorske i
asimilatorske asp1rac1]e i ciljevi.

Clta]uc1 receno i mnogo toga mimo recenog
0 negiranju Muslimana od strane profesora
istorije Serba Rastodera, osjeam za potrebu da
citiram Morijaka:

,Istorija mora da se pise iznova, ne za to da bi se
spoznale nove istorijske cinjenice, nego za to sto su
se promijenila gledista istoricara”.

Isto tako, citiracu i mudre rijeci Tomasa
Mana, koje glase: ,Iz nekih istorijskih djela se
saznaje vise o istoricarima nego o istoriji”.

I Ceréil je kazao: ,Stvarati istoriju je lak
posao, a pisati istoriju teZak”.

Deklaracija je u narednim propagandnim
aktivnostima akterima velikobosnjacke asimila-
cije Muslimana posluzila kao podloga za ma-
nipulisanje s ciljem da pridobiju gradane tokom
priprema za nacionalno izjasnjavanje na popisu
stanovnistva u novembru 2003. godine. Za pro-
pagiranje bosnjacke asimilacije Muslimana u
roza]Sko] opstini korisc¢eni su prlvatna televizija
i radio APR Sefkije Nurkovica, koji je dovodio
u goste, a posebno u toku popisa stanovnistva i
Ramazana, samo osobe spremne da propagiraju
bosnjasvo, iako o tome neki od njih nijesu znali
da kaZu niSta drugo osim da pozivaju gradane
da se izjasne da su Bosnjaci, umjesto Muslimani.

Posto je popis bio za vrijeme Ramazana,
imami su koristili dersove poslije teravije da pro-
pagiraju bosnjastvo medu vjernicima islama, ko-
je nazivaju muslimanima.
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U toku popisa stanovnistva u rozajskoj
opstini i u drugim mjestima dijeljen je letak, ¢iji
autor je bio tzv. Nacionalni savjet Bosnjaka Srbije
i Crne Gore, kojim se, suprotno Zakonu o popisu
stanovnistva, gradani pozivaju da se nacionalno
i etnicki piSu da su Bosnjaci, da im je maternji
jezik bosanski i vjeroispovijest islamska. Na dru-
goj strani letka nalazilo se nekoliko izvoda iz
dokumenata o ljudskim pravima gradana, koja
su autori letka pogresno tumacdili i time krsili, jer
su uticali na slobodno nacionalno izjasnjavanje.

Matica muslimanska se suprotstavila toj
propagandi time Sto je izdala i distribuirala

APEL muslimanskom narodu Crne Gore
za ocuvanje nacionalnog identiteta i imena. Uz
Apel distribuiran je i Letak.

Odmah nakon objavljivanja prvih, nezva-
nicnih, statistickih podataka o nacionalnoj stru-
kturi stanovnistva 2003. godine, nezadovoljan
time Sto se svi Muslimani Crne Gore nijesu
nacionalno izjasnili kao Bosnjaci, nego samo ne-
Sto manje od polovine, lider ,,mtelektualne Nnovo-
nastale bosnjacke elite” prof. dr Serbo Rastoder,
u izjavi za Radio Slobodna Evropa, objavljenoj u
casopisu ,,Gradanin®, br. 2/2003. godine, istice:

Sto se ti¢e rezultata koji se odnose na Bo-
Snjake-muslimane u Crnoj Gori... iznenaden
sam u pozitivnhom smislu, jer je iza toga projekta
stajala ,intelektualna snaga” koja nije imala
politicku logistiku... Sto se ti¢e Almanaha Bo-
snjaci/Muslimani su jedan narod... da ukoliko
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neko bude htio da pravi dva naroda od ove
populacije, onda ce se to vrlo brzo prepoznati...sa
stanovista onog dijela intelektualne elite koja je
zagovarala ovo rjeSenje, to Sto ¢e sada nacionalna
oznaka biti BoSnjaci-Muslimani”.

Tako profesor istorije, koji bi trebalo svo-
ja nova saznanja da zasniva na istorijskim ci-
njenicama, sebi daje za pravo, legitimitet i le-
galitet, da negira licno nacionalno izjasnjavanje
gradanima u popisu kao Musliman i kao Bosnjak,
i namece im novu nacionalnost, dvojnu, nigdje
ne potojecu kombinatoriku Bosnjak-Musliman.
To je Skolski primjer nelegitimnog i nelegalnog
negiranja nacionalnog identiteta i nametanja
bosnjacke asimilacije autohtonim Muslimanima
Crne Gore. To je krSenje Ustava i medunarodnih
pravnih normi.

Poslije popisa stanovniStva svi akteri bo-
Snjacke asimilacije su se usmjerili na vjekovima
stvaranu, vrijednu i osobenu kulturnu bastinu
Muslimana Crne Gore, negirajudi je i progla-
Savajuci bosnjackom.

U tu aktivnost su, uz Redakciju ¢asopisa
Almanah, ukljucene i mnogobrojne porodicne
petoclane nevladine organizacije, koje svako-
dnevno nicu kao pecurke poslije kise i sve se
bave negiranjem kulture i kulturne bastine Mu-
slimana, nudedi nekakve projekte iz domena
kulture novonastalih BoSnjaka. Ne tako mali broj
ovakvih projekata je dobio finansijsku podrsku
na konkursima Fonda za manjine u 2008, 2009.
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i 2010. godini, Sto proizilazi da se iz budzeta fi-
nansiraju i asimilatorski projekti.

Osnivanje Centra za kulturu Bosnjakal/
Muslimana je joS jedan u nizu asimilatorskih
poduhvata, jer se govorilo o osnivanju Centra
za kulturu Bosnjaka i Muslimana. Matica mu-
slimanska je trazila da se vodi zajednicka akti-
vnost o osnivanju Centra za kulturu Bosnjaka i
Muslimana, ali to nijesu prihvatili Bosnjaci.

Radi uspjesnijeg propagiranja i pridobijanja
na ostvarivanju ove zamisli, pripremljena je i
Stampana brosura pod naslovom: Kulturni ce-
ntar Bosnjaka/Muslimana Crne Gore, u kojoj
je objavljena Odluka o njegovom osnivanju.
Medu osnivacima je veliki broj prvi put javnosti
poznatih nevladinih organizacija iz domena ku-
Iture i prosvijete.

Tu su i akta o ovlaséenim licima za priku-
pljanje donacija, kaoilica po ovlas¢enju Upravnog
odbora.

U brosuri su objavljena kazivanja poje-
dinih novonastalih Bosnjaka u kojima se di-
letantski, neznalacki, iskazuju asimilatorske,
antimuslimanske pretenzije. Medu autorima ta-
kvih stavova su prof. dr Serbo Rastoder, Dr Asim
Dizdarevié, Safet Husovi¢, Cazim Fetahovi¢,
Zuvdija Hodzi¢, Suljo Mustafic i jos neki do sada
manje poznati novonastali BoSnjaci.

U organizaciji casopisa Almanah organizuju
se razni simpozijumi i drugi oblici podsjecanja
na preminule knjiZzevnike, umjetnike i naucnike,
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kojimaje osnovniciljdase, proglase”bosnjackim,
iako se time ¢ini nehumani ¢in skrnavljenja
davno preminulih ljudi.

Serbo Rastoder je jedini istori¢ar i univer-
zitetski profesor istorije u Crnoj Gori koji negira
nacionalniidentitet autohtonih Muslimana Crne
Gore i svodi ih na , konfesionalnu” odrednicu.
On je tvorac i remek djela uspostavljanja ,,mu-
slimanske vjeroispovijesti”.

Prof. Serbo Rastoder koristi svaku prili-
ku da negira nacionalni i kulturni identitet au-
tohtonih Muslimana Crne Gore, iako je do kraja
1999. godine uvaZavao i prihvatao njihov na-
cionalni identitet.

Podsjecanja radi, prof. Serbo Rastoder, u
Almanahu br. 7-8/1999. objavljuje rad pod na-
slovom: , Istorijsko-metodoloski okvir izucavanja
istorije Muslimana u Crnoj Gori (1878-1912)".

Zatim, u dvobroju 5-6/1999. Almanaha,
Rastoder objavljuje rad pod naslovom: ,,Sest ne-
poznatih dokumenata o Muslimanima u Crnoj Gori,
1878-1879".

U oba rada Muslimani se pisu velikim po-
¢etnim slovom ,,M”, ¢ime se oznacava njihov na-
cionalni identitet.

Prije ovih radovaiove godine prof. Rastoder
je objavljivao niz radova u kojima se tretiraju
Muslimani kao nacionalnost, a ne, kako sada pise
i tvrdi , konfesionalna odrednica”.

Medutim, tajisti profesor, bez nudenjanovih
istorijskih i drugih saznanja negira nacionalni
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identitet Muslimana. On je odmah poslije 2000.
godine vrlo aktivan u negiranju Muslimana kao
nacionalnosti i od proMuslimana postao njihov
najveci antimusliman.

Neodgovorno je djelovanje i nekih recen-
zenata knjiga u kojima je autor i Rastoder, jer
prihvataju da se u njima negira nacionalni ide-
ntitet Muslimana i namece im asimilatorski, tudi,
bosnjacki, nacionalni identitet.

U Istoriji Crne Gore, od najstarijih vremena
do 2003. godine, u izdanju Centra za iseljenike
Crne Gore (2006. godine), kao jedan od autora,
uz dr Zivka M. Andrijasevica, Serbo Rastoder na
465. stranici pise:

,Drugi, veliki transfer je primjetan unutar
islamskog zivlja slovenskog etnickog porijekla,
koji je prvi put na popisu 1971. godine iskoristio
pravo nacionalnog iskazivanja konfesionalnim
imenom (Musliman), koje ¢e u periodu od 1993.
godine u ostalim djelovima bivse Jugoslavije biti
zamijenjeno etnickim imenom Bosnjak, tako da
¢e se u Crnoj Gori ova etnicka zajednica prvi put
pojaviti na popisu 2003. godine u procentu koji
nije obuhvatio sve bivse Muslimane”.

Profesor je zaboravio na Tabelarni pregled
Nacionalne strukture stanovnistva Crne Gore
1948-2003., strana 464, u kojoj ima Muslimana u
svim popisima, a ne samo od 1971. godine. Prema
tome, Muslimani nijesu zamijenili konfesionalno
ime nacionalnim, nego su u istorijskom evo-
lutivnom procesu narodnosnog oformljenja izra-
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sli u nacionalnu odrednicu. To Rastoder dobro
zna, ali mu visSe ne odgovara.

U Istorijskom leksikonu Crne Gore, Sveska
IV iz 2006. godine, Serbo Rastoder ponavlja skoro
isto Sto je napisao u Istoriji Crne Gore, tako Sto,
nakon davanja podataka o broju stanovnika po
popisima stanovnistva od 1948. do 2003. godine,
na 898. stranici pise:

,Jedan dio muslimanskog stanovnistva je
svoju vjersku odrednicu, koja je u smislu nacionalnog
imena oznacavana velikim pocetnim slovom ,M”,
zadrzao kao svoje nacionalno ime i na popisu iz
novembra 2003. godine”.

Ustav Crne Gore ne smeta prof. Rastoderu
da nastavi negiranje nacionalnog identiteta
Muslimana, tako u ,Danu”, 24. Avgusta 2008.
godine tvrdi da ,,Muslimani viSe ne postoje kao
nacionalnost nakon raspada bivse SFRJ”. On
dalje piSe o tome gdje se sve pominju Bosnjaci,
kao da ne zna da se to ne odnosi na islamizirane
domicilne hriS¢ane Crne Gore, pa time i na Mu-
slimane Crne Gore.

Uz pomenuta negiranja i nametanja bo-
Snjacke asimilacije ima joS mnogo drugih, jer
akteri koriste svaku, za njih pogodnu, priliku za
takvo djelovanje.

No, ne ¢udi $to Serbo Rastoder tako pise i
javno negira nacionalni identitet Muslimana, ne-
go cudi zasto nadleZni drZavni organi ne pre-
duzimaju mjere odgovornosti za krSenje Ustava
i medunarodnih pravnih normi, kojima je zabra-
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njeno negiranje i svaki vid nametanja asimilacije
pripadnicima jednog naroda.

Na inicijativu Husnije Redzepagica i Ju-
sufa Kalamperovi¢a, odrzan je sastanak iz-
medu predstavnika Matice muslimanske, nje-
nog predsjednika dr Avdula Kurpejovica, pot-
predsjednika Semira Smakovica i generalnog
sekretara Sabrije Vulica i predstavnika Foruma
Bosnjaka/Muslimana i casopisa Almanah prof.
dr Serba Rastodera, Cazima Fetahovica i Sulja
Mustafica. Sastanak je odrzan u Baru, 10.10.2007.
godine. Cilj sastanka je bio postizanje dogovora
o uvazavanju posebnih nacionalnih identiteta
Musliman i Bo$njak, prestanka koris¢enja dvojne
nacionalnosti Bosnjak/Musliman i time otva-
ranju vrata za medusobnu saradnju, jer dosta
zajednickih interesa imaju oba naroda, s obzirom
na to da se radi o podjeli Muslimana i na BoSnjake
prilikom popisa stanovnistva 2003. godine.

Na sastanku je usvojeno

Saopstenje za javnost

,Polaze¢i od toga da su Bosnjaci i Mu-
slimani jedinstven entitet i Cinjenice da se, na
popisu stanovnistva iz 2003. godine, taj entitet
samoidentifikovao kao Bosnjaci i Muslimani,
uvazavaju obije strane kao neospornu cinjenicu
koju niko ne moZe negirati.

Pozivamo pripadnike muslimanskog bi-
¢a Crne Gore bosnjacke i muslimanske naci-
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onalnosti da ubuducde saraduju i zajedno rade na
projektima od interesa za ovu etnicku zajednicu i
dobro drzave Crne Gore.

Bilo kakvo negiranje ili omalovazavanje
prethodnih ¢injenica ide na Stetu i Bosnjaka i
Muslimana.

Potpisnici ovom izjavom upuduju poruku
Bosnjacima i Muslimanima Crne Gore i svim
pripadnicima islamske vjeroispovijesti Cestitaju
nastupajuci ramazanski Bajram.”

Potpisnici: Svojeru¢no predstavnici Mu-
slimana i BoSnjaka i Husnija RedZepagi¢ i Jusuf
Kalamperovic.

Medutim, Suljo Mustafié, koji je preuzeo
obavezu da Saopstenje za javnost posalje me-
dijima, sebi daje za pravo da sve preokrene
naopako i onako kako njemu odgovara. Poslao
je tekst koji su objavlle ,Vijesti”, 11. 10. 2007.
godine, pod naslovom: Jedinstven narod. Tako
predstavnici Foruma Bosnjaka/Muslimana i
Casopisa Almanah, preko noci, porekose ono
sto je dogovoreno i potpisano_i nastavisSe sa ko-
riS¢enjem dvojne nacionalnosti i time negiranje
nacionalne osobenosti Muslimana, pripajajudi ih
novonastalim BosSnjacima.

U dosadasnjim izdanjima Matice musli-
manske kao i izdanjima koja ce uslijediti za-
vrsetkom istraZivackih projekata do kraja 2010.
godine na istorijskim, etnoloskim, kulturoloskim,
etnografskim, filozofskim, pravnim, nau¢nim i
drugim saznanjima, dokumentima, argumentima
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i zvani¢nim statistickim i drugim podacima ja-
vnosti je prezentiran istorijski etno-genetski
evolutivni proces narodnosnog oformljenja Mu-
slimana Crne Gore.

Rastoder manipulisSe tvrdeci da on ujedinjuje
dva naroda, Muslimane i Bosnjake, u jedan, time
$to negira njihovo li¢no nacionalno izjasnjavanje
i namece im, nelegitimno, besmisleno, dvojnu
nacionalnost Bosnjak/Musliman. On ih time
vjeStacki spaja, nakon Sto je pocijepao jedin-
stveno muslimansko nacionalno bice. To je
jasno svakome ko uvazava nacionalni identitet
Muslimana. Nepobitna je istina da su Muslimani
podijeljeni iz istih namjera iz kojih su podijeljeni i
Crnogorci, jer je trebalo razbitijedneidruge i time
oslabiti snage koje odrzavaju Crnu Goru i daju joj
multinacionalni karakter, u kojoj vladaju skladni
medunacionakni odnosi. To su asimilatori uspjeli
u popisu stanovnistva 2003. godine, kada se prvi
put u istoriji Crne Gore pojavljuje nacionalnost
Bosnjak.

Neizbjezne negativne posljedice podjele
Muslimana neminovno su se manifestovale u
stvarnosti:

Prvo, doslo je do podjele i cijepanja jedin-
stvenog muslimanskog nacionalnog bica i pro-
gresivnog homogenog birackog tijela, kao jednog
od bitnih stabilizirajucih ¢inilaca Crne Gore, kao
gjeline.

Drugo, podjelom i asimilacijom dijela Mu-
slimana na Muslimane i novonastale Bosnjake
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i Crnogorce islamske vjeroispovijesti, remete se
medusobni skladni odnosi izmedu Crnogoraca
i Muslimana i razbija jedinstveno biracko tijelo
koje je obezbjedivalo pobjedu na lokalnim i pa-
rlamentarnim izborima snaga koje proteZziraju
ravnopravnost, jednakost, multinacionalnost,
multikulturalnost i gradansku opciju drzave sa
vladavinom prava.

Trece, podjelom jedinstvenog nacionalnog
bica Muslimana neminovno dovodi do multi-
etnickog usloznjavanja drzave i time neuskla-
denosti, odnosno detsabilizacije suZivota, zaje-
dnickog Zivljenja, medusobnog uvaZavanja i po-
Stovanja.

Cetvrto, smanjenje ukupnog broja Musli-
mana u uslovima neadekvatne politicke orga-
nizovanosti nagativno ¢e se odraziti na nacionalni
i ukupni status i polozaj ovog naroda.

Peto, namjeravanim uspostavljanjem bosnja-
ckog, islamskog entiteta Sandzak, kojim bi se
zahvatio i dio teritorije Crne Gore, direktno se
ugrozava njen teritorijalni integritet i drZavni
suverenitet, kao i nacionalni status i polozaj Mu-
slimana Crne Gore.

Sesto, Crna Gora ima tretman samo domovi-
ne, ali ne i drzave, kod novonastalih Bosnjaka,
jer oni su BiH smatrali maticnom drzavom ili
maticom nacije, hoce bosansko drzavljanstvo,
bosanskijezik i prisutnost u drzavnim simbolima,
tako da im drzava Crna Gora dode kao neko
privremeno boraviste.
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Sedmo, slijede zahtjevi, ucjene i prijetnje od
strane institucionalnih oblika organizovanja novo-
nastalih Bosnjaka, kao sto su: traZenje autenticne
i srazmjerne zastupljenosti u parlamentu, sra-
zmjerne zastupljenosti u drzavnim organi-
ma, sudstvu, tuZzilastvu i svim drugim insti-
tucionalnim oblicima drzavnog uredenja, izmje-
ne drzavnih simbola i sve drugo $to slijedi iz
njihovog opredjeljenja i doZivljavanja Crne Gore
kao domovine, ali ne i drzave.

Sve su to destabilizirajuci faktori za Crnu
Goru, koji nijesu dolazili niti sada dolaze od
autohtonih Muslimana koji su ocuvali svoj
kulturni i nacionalni identitet i ime i medusobne
tolerantne odnose sa Crnogorcima i drugim
narodima koji u njoj egzistiraju.

Prije i u toku popisa stanovnistva 2011.
godine, analogno onome Sto je radeno prije i u
toku popisa 2003. godine, akteri ostvarivanja
velikobosnjackog islamskog, nacionalistickog i
asimilatorskog programa, udruzeni sa reisom,
imamima i hodZama Islamske zajednice, vodili
su organizovanu propagandu i agitaciju u
kojima koriste razne, njima svojstvene, metode.
U propagandi i agitaciji se koriste prevare, be-
smislene tvrdnje, negiranja, ignorisanja i ma-
rginalizacije. Prisutni su pakost, patoloska mrznja
prema svima koji ne prihvataju bosnjacku asi-
milaciju, prijetnje preko anonimnih telefonskih
poziva i uvrede. Neshvatljivo je kako sebi do-
zvoljavaju intelektualci, novonastali Bosnjaci,
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dojuceradnji Muslimani, da govore neistine,
negiraju i ignorisu svoje pretke od kojih izvode
porijeklo, prelaskom u tudi nacionalni identitet,
a posebno tesko pada ispoljavanje mrznje.

Zavreduje paznju citiranje Duci¢a o mrznji,
koji kaze:

~Mrinja je najcesce strah, jer covjek ne mrzi
onoga koga se ne boji, nego samo onoga koga se boji.
Covjek odista hrabar ne mrzi nego prezire”.

Zato se skrece paznja svim Muslimanima
i drugim gradanima da ne vjeruju besmislenim
tvrdnjama, jer su negatorske i asimilatorske,
pa time i antimuslimanske. Kombinatorika Bo-
Snjak/Musliman ima za cilj nestanak, gaSenje,
nacionalne odrednice Musliman i svodenje na
vjernika islama, odnosno kako oni tvrde, na
nepostojecu ,muslimansku vjeroispovijest”. Ne-
ma muslimanske vjere niti vjeroispovijesti, ve¢
postoji islamska vjera i islamista vjeroispovijest.

Nema istorijskih, naucnih niti drugih sa-
znanja, dokumenata niti zvanicnih podataka o
ranijem negiranju osobenog nacionalnog iden-
titeta Muslimana Crne Gore niti o prisvajanju i
proglasavanju bosnjackom osobene, vrijedne i
vjekovima stvarane kulturne bastine ovog na-
roda. Zato je svako nacionalisticki ostrasceno,
proizvoljno, jednostrano, neznalacko, asimilato-
rsko negiranje kulturnog i nacionalnog identiteta
i kulturne bastine autohtonih Muslimana Crne
Gore asimilatorsko i time antimuslimansko dje-
lovanje, koje je osudeno na poraz.
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Sli¢no, ali jos organizovanije, akteri ostva-
rivanja velikobosnjackog islamskog, naciona-
listickog i asimilatorskog programa, su veoma
rano zapoceli propagandu i agitaciju povodom
popisa stanovnistva u Crnoj Gori 2011. godine.

Oni su svestrano djelovali — organizovali
su muzicke, knjizevne, vjerske i politicke sku-
pove na kojima su pozivali u pomo¢ i neke
lutajuce emisare, antimuslimanske propagatore
iz susjednih drzava. Stampali su Bilten u kome
je napisano sijaset izmisljenih negatorskih i asi-
milatorskih tvrdnji, kako bi se pridobio Sto vedi
broj Muslimana da prihvate tudi, bosnjacki,
nacionalni identitet i bosanski jezik za maternji.

U tom periodu posebno je bio aktivan
prof. dr Serbo Rastoder, kome su bili pristupni
elektronski mediji, Javni RTV servis kaoi privatni.
Uz to i Stampani mediji, kao ,Pobjeda”, , Vijesti”,
takode su mu bili naklonjeni.

U propagandi i agitaciji jedinstveno djeluju
politicki akteri i Islamska zajednica na celu sa
reisom, imamima i hodZama. No, i to je bilo malo,
pa su u pomo¢ pritekli reis Islamske zajednice
Bosne i Hercegovine i muftija iz Novog Pazara.

Umjesto lutajucih emisara, reis i muftija su
se opredijelili za ,bratsko” pismo Pripadnicima
bosnjackog naroda u Crnoj Gori, koje pocinje
rije¢ima: ,, Braco i sestre”. Pismo je napisano u Sa-
rajevu, 23. marta 2011. godine, a distribuirano je
po domacinstvima u Rozajama i drugim mjestima
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u Crnoj Gori, uoci pocetka popisa 31. marta 2011.
godine.

Citiranje cijele sadrZine pisma ne zasluzuje
paznju u ovoj knjizi, jer je o¢igledno da poglavari
islama dijele vjernike na podobne i nepodobne i
po nacionalnom Savu, $to je suprotno Kuranskom
ucenju, koje oni treba da slijede i u praksi spro-
vode.

Obracanje reisa i muftije pismom pripa-
dnicima bosnjacke nacionalnosti govori i o tome
da je islamski klerikalizam duboko zagazio u
drzavu Bosnu i Hercegovinu, s tendencijom da se
mijeSa Islamska zajednica u unutrasnja politicka
i nacionalna pitanja drugih, susjednih, drzava.

U propagandi i agitaciji su bili posebno
aktivni neki poslanici Skupstine Crne Gore,
inace ¢lanovi DPS-a i SDP-a, kojima je svojstveno
negiranje nacionalnog identiteta Muslimana, od
kojih izvode porijeklo.

Postoje antimuslimansko djelovanje u ostva-
rivanju velikobosnjackih asimilatorskih ciljeva
kulminiralo uoci i u toku popisa stanovnistva u
Crnoj Gori, pocetkom aprila 2011. godine Matica
muslimanska je usvojila Plan aktivnosti organa
na pripremama za popis stanovnistva u Crnoj
Gori u 2011. godini.

Saglasno ovom Planu Matica je uradila i
Stampala flajer pod naslovom
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MUSLIMANI CRNE GORE

Ostanimo ono sto smo vjekovima bili,
Budimo ono sto jesmo:

Nacionalnost — Musliman
Vjeroispovijest — islamska

Maternji jezik - crnogorski
DrZavljanstvo - crnogorsko

Flajer je distribuiran preko ogranaka, po-
vjereniStava, ¢lanova Upravnog odbora i jednog
broja intelektualaca na terenu.

Flajer (naslovna strana) je prikazivan na
lokalnoj Televiziji u Bijelom Polju i Ulcinju.

Flajer je objavljen na Sajtu Matice.

Uporedo sa distribucijom Flajera dijeljeni su
broj 11 2 casopisa OSVIT, glas Muslimana Crne
Gore. Oba broja casopisa su predstavljena na
press konferenciji za novinare, na Teleziviji Vijesti
i Muzicko-knjizevnoj manifestaciji, odrzanoj u
Podgorici u organizaciji Savjeta muslimanskog
naroda, uz svestrano angazovanje ¢lanova orga-
na i ogranaka Matice.

Predsjednik Matice je prije popisa dao
izjavu za list ,,Dan”, reagovao i polemisao sa
negatorskim i asimilatorskim tvrdnjama prof. dr
Serba Rastodera datim u intervjuju ,Pobjedi” i
iznijetim u emisiji Ziva istina, na TV IN.

Predsjednik, generalni sekretar, clanovi
Upravnog odbora, predsjednici upravnih odbora
ogranaka, povjerenici i drugi c¢lanovi i aktivisti
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Matice muslimanske su aktivno djelovali na te-
renu prije i u toku popisa stanovnistva u cilju
ocuvanja nacionalnog identiteta Muslimana
Crne Gore.

Treba rec¢i da je bilo veoma intenzivno i
raznovrsno djelovanje predsjednika Savjeta mu-
slimanskog naroda i time Savjeta kao institucije
prije i u toku popisa stanovnistva.

Sve napisano i ono Sto se zbiva i slijedi
neminovno bi trebalo dovesti do preispitivanja
povlaséenog tretmana novonastalih Bosnjaka
od strane rukovodstva Demokratske partije
socijalista, dijelom i Socijaldemokratske partije
kao i ignorantskog i marginalizovanog plozaja
Muslimana, odanih, lojalnih i vjernih gradana
svoje, jedine domovine i drzave Crne Gore.

Ponovimo jos jednom: akteri velikobosnja-
ckog islamskog, nacionalistickog i asimilatorskog
programa namjerno ignorisu nepobitne ¢injenice
da se Bosnjaci, kao islamizirani domicilni
hris¢ani Crne Gore, zvanic¢no prvi put pojavljuju
u Crnoj Gori u popisu stanovnistva 2003. godine,
jer se izvjestan broj Muslimana, pod pritiskom,
odrekao svog nacionalnog identiteta i prihvatio
tudi, bosnjacki.

Prema tome, ne moZe se sporiti istorijskim
niti drugim saznanjima, dokumentima niti zva-
ni¢nim statistickim i drugim podacima cinjenica
da novonastali Bosnjaci u Crnoj Gori izvode
svoje porijeklo od Muslimana koji su primili
bosnjastvo. Oni se nijesu formirali etnogenezom
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u dugom vremenskom periodu vec su politicka i
asimilatorska tvorevina.

Akteri velikobosnjacke asimilacije Musli-
mana treba da znaju i prihvate naucna i isto-
rijska saznanja da se ,narodi ne priznaju i ne
proglasavaju. Oni postoje ili ne postoje. Narod
se formira etnogenezom. To su dugi procesi koji
se ne mogu vezivati za datume, ratove, revolucije
i drugo” (Dr Vujadin Rudi¢, Etnodemografski
procesi u bjelopoljskom kraju, CANU, 2003. str.
210).

Iluzorne su, neznalacke i politicki nezrele
tvrdnje da promjena nacionalnog imena Musli-
mana u Bosni u Bosnjake namece potrebu da to
urade svi Muslimani, kako bi se poboljsao imidz
ovognarodau Evropiisvijetu. PromjenaimidZau
pozitivhom nece biti zbog promjene nacionalnog
imena, jer Evropa se i dalje plasi retrogradnog
islamskog fanatizma koji zahvata, postepeno,
njene dijelove na Balkanu s tendencijom Sirenja i
izvan ovog prostora. Treba teziti onom vremenuu
kome ce svako biti ono Sto stvarnojesteikada c¢e se
svaki ¢ovjek suocavati sam sa sobom. Muslimani
su evropski narod, te je odista neshvatljivo da se
Evropa zastrasuje islamom, a ne pravoslavljem i
mracnim srednjovjekovnim duhom koji je pusten
izboce te huska na ratove, umjesto na toleranciju i
uvazavanje medu razlicitim religijama i nacijama.

Vjerujem da ¢e potomstvo Muslimana Crne
Gore iz ove knjige saznati koji su Muslimani bili
otpadnici svog izvornog kulturnog i nacionalnog
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identiteta i imena prihvataju¢i bosnjacku asi-
milaciju.

Svi Muslimani Crne Gore koji su ocuvali svoj
kulturni i nacionalni identitet i ime dokazali su svoje
moralne osobine i karakter, ljudske razumne i ponosne
vrijednosti, za razliku od onih koji su se odrekli svog
osobenog kulturnog i nacionalnog identiteta i imena.

Mnogi novonastali Bosnjaci sami sebe ne
poznaju, ne znaju ko su i sta su. Kada bi znali
nikada sebe ne bi Bosnjacima nazivali.

Vrijeme za otreznjenje je proslo i sada je
trenutak kada treba da se zapitaju novonastali
Bosnjaci

Sta su oéekivali, a $ta su dobili. Dobili su
lazna obecanja i prevare, dobili su nista. 1zgu-
bili su sve, najdraze, svoj ponos i nacionalni
identitet.

U zabludi su svi koji vjeruju prevarant-
skim pricama da se nije nista promijenilo me-
du onim Muslimanima koji su zadrzali svoj
nacionalni identiteti ime i onih koji sunapu-
stili svoj nacionalni identitet i prihvatili, tudi,
bosnjacki. Njima je ista samo islamska religija
i ¢injenica da novonastali BoSnjaci izvode po-
rijeklo od Muslimana koji su promijenili na-
cionalnost, asimilirani, dok se sve drugo pro-
mijenilo i iz dana u dan se mijenja. Da je to tako
svjedoci i cinjenica da se od 1991. godine traZzi
uspostavljanje bosnjackog islamskog entiteta
Novopazarski sandzak i njegovo vezivanje za
Bosnu i Hercegovinui. Zvanicno Bosnjacka stra-
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nka, koju je DPS pozvao u politicki savez i pre-
dizbornu koaliciju za parlamentarne izbore 2009.
godine i darivao joj tri poslanicka mandata, trazi
izmjene u drzavnim simbolima i Himni, status
konstitutivnog i drzavotvornog naroda, ali uz to
da su drzZavljani i BiH, traZe i dobili su da im je
maternji jezik bosanski, neki hoce i nepostojeci
bosnjacki, traze autentiénu i srazmjernu zastu-
pljenost u drzavnim i drugim organima i insi-
tucijama, koju im rukovodstvo DPS svakog da-
na obezbjeduje, traze vracanje retrogradnog,
dogmatskog islamskog fanatizma u Evropi na
pocetku XXI vijeka i ko zna Sta ce jos traziti.

Svi Muslimani Crne Gore, koji su se izjasnili
da su Bosnjaci, izgubili su svoju nacionalnu
autohtonost, maticni narod, maternji jezik, ku-
lturni i nacionalni identitet i ime, mati¢cnu drza-
vu, mati¢no drzavljanstvo. Rijecju, izgubili su
sve, a nijesu dobili nista. Oni se namecu dru-
gom nacionalnom identitetu, koji ih prihvata kao
neizbjezno zlo. Novonastali Bosnjaci Srbije i Crne
Gore za bosanske Bosnjake su sandzaklije koje
okrivljuju za stradanja Muslimana Bosne u toku
rata od 1992. do 1995. godine, da su sada nosioci
Sverca, nereda, krijumcarenja drogom i svega
¢ime se remete njihov mir, dostojanstvo, postenje
1 sigurnost .

DPS je koalicijom sa novonastalim Bo-
Snjacima zabio noZ u srce lojalnim i odanim
Muslimanima, koji DPS-u donose pobjedu na
parlamentarnim i drugim izborima u tri po-
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sljednja mandata, pocev od 2006. Godine, i koji
su doprinijeli svojim glasovima na referendumu
vracanju nezavisnosti i samostalnosti drzave
Crne Gore, koji daju multinacionalni karakter
drzavi, koji su trajno u saglasju sa Crnogorcima
i time su jedan od temeljnih stubova zajednicke
domovine i drzave. Stoga Muslimani ocekuju
da rukovodstvo DPS-a, kao i rukovodstvo
SDP-a, ipak uvide da je krajnje neodgovorno
to Sto su Bosnjaci dobili mjesto u Ustavu Crne
Gore, a Muslimani se ignorisu i nalaze se u di-
skriminatorskom poloZaju u odnosu na pra-
va, jednakost, polozaj i ravnopravnost sa pri-
padnicima drugih manjinskih i relativnho ve-
¢inskih naroda.

Vrijeme je da drZavni organi ostvaruju Usta-
vom zajemcenu zastitu kulturnog identiteta,
kulturne bastine i nacionalnog identiteta i imena
autohtonih Muslimana Crne Gore.

Porucuje se svim akterima velikobosnjacke
asimilacije Muslimana Crne Gore i drzavnim
organima Crne Gore da su prosla vremena kada
su se Muslimani zadovoljavali sa onim Sto im
se daje, a ne Sto im pripada. Muslimani viSe
nece prihvatiti da im se daje jedan poslanik u
Skupstini Crne Gore, koji se godinama ne mijenja
i koji kaze da on nije poslanik Muslimana nego
DPS-a, iako je preko 95% Muslimana u toj partiji
politicki organizovano i Sto skoro svi glasaju
na izborima za poslanicku i odbornicku listu te
partije, iako ih na nekima uopste nema. Nadam
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se da su u 21. vijeku i Muslimani Crne Gore toliko
emancipovani i inteligentni da mogu shvatiti
svoj status i polozaj, a su diskriminisani, da su
asimilirani, negirani i marginalizovani.

Dijelom zbog svega Sto se deSavalo mu-
slimanskom narodu u dalekoj i blizoj proslosti,
a posebno Sto im se dogada u sadasnjosti, veliki
dio odgovornosti, kao sto sam vec rekao, snose
muslimanski intelektualci.

Kod ne tako malogbroja muslimanskih inte-
lektualaca Crne Gore uvrijeZena je bespomocnost i
podanistovo, koji se temelji na shvatanju da bilo kakav
individualni napor nema smisla, te ga prema tome
ne vrijedi ni preduzimati. Zatim, da sve Sto ne
dolazi od vlasti nije u skladu sa voljom naroda,
te je opoziciono djelovanje anatemisano i time
neprihvatljivo. Najpogubnije je shvatanje da ne
trebauvazavatiproslostiono stojeunjojstvoreno.
A kad je rije¢ o muslimanskim intelektualcioma
treba re¢i da nema pojedina¢nog optimizma, sve
prihvataju ¢utanjem i pasivno posmatraju. To
manifestuju kroz karijerizam, poltronstvo, odanu
poslusnost, izdaju svog naroda isticanjem li¢nog
interesa iznad interesa svog naroda.

Ovo isticem da bih upozorio na to da je
doslo vrijeme da se muslimanski intelektualci
ugledaju na svoje kolege iz drugih naroda i
izgraduju svoju i svijest muslimanskog naro-
da o sopstvenim vrijednostima, istim pravi-
ma, slobodama i obavezama, jednakosti i ra-
vnopravnosti sa drugima u svojoj domovini i
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drzavi, jer muslimanski narod i njegovi inte-
lektualci nemaju razloga da sebe smatraju manje
vrijednim od drugih niti manje zasluznim za
nezavisnu i samostalnu drZavu i time se oslobode
kompleksa manje vrijednosti.

Krajnje je vrijeme da muslimanski inte-
lektualci koji imaju pameti i hoce da razmisljaju, koji
imaju oc¢i da vide i oni koji imaju usi i hoce da cuju,
shvate sta se oko njih desava i da moraju da djeluju
tako da objektivno ocjenjuju sadasnjost i trasiraju
puteve buducnosti svog naroda, jer su odgovorni
moralno za njegovu sudbinu, kao sto su to odgovorni
intelektualci drugih naroda.

GrijeSe oni intelektualci koji se nalaze na
odgovornim drzavnim funkcijama, iako ih je
malo, da muslimanski narod nije u stanju da
objektivno cijeni njihov doprinos i angazovanje
za interese svog naroda, kao Sto je sposoban da
ocijeni one kojima je li¢ni, karijeristicki interes
iznad interesa svog naroda. Takvi nece modi jos
dugo da sjede u udobnim foteljama kao pred-
stavnici muslimanskog naroda.

Ovaj dio osvrta na velikobosnjacki na-
cionalisticki i asimilatorski program, koji ima za
krajni cilj etno-genocid autohtonih Muslimana
Crne Gore, zavr$i¢u nepobitnom istinom koja
treba da sluzi na cast svima koji su bili ucesnici
u dodjeljivanju Trinaestojulske nagrade prof. dr
Serbu Rastoderu da se u Monografiji, za koju je
dobio tunagradu, falsifikuju i prekrajaju istorijska
saznanja o kulturnom i nacionalnom identitetu i
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imenu Muslimana. Znadi, ova prestizna drza-
na nagrada je dodijeljena za knjigu u kojoj se
manifestuje negiranje nacionalnog identiteta i
namece bosnjacka asimilacija autohtonim Mu-
slimanima Crne Gore. To je krajnje neodgovorno
i degradira prestiznu nagradu.

Svaki objektivan i odgovoran istoricar zna
da ne postoje pisana istorijska dokumenta niti
ma koja druga saznanja o postojanju autohtonih
Bosnjaka u Crnoj Gori. Zato je izmiSljotina tvrditi
da su novonastali Bosnjaci u Crnoj Gori autohton
narod.

Nepobitno je da su Bosnjaci u Crnoj Go-
ri politicka i asimilatorska tvorevina nastala asimi-
lacijom autohtonih Muslimana, jer nemaju svoju
osobenu istorijsku etnolosku, kulturoloSku niti na-
cionalnu etno-genezu kao ni istorijski evolutioni pro-
ces narodnosnog ofromljenja u Crnoj Gori. Oni se
prvi put pojavljuju u Crnoj Gori na popisu sta-
novnistva 2003. godine, Sto je dokazano na vise
mjesta u ovoj knjizi.

Kako se suprotstavljati velikobosnjackoj
asimilaciji Muslimana Crne Gore

Na osnovu svega recenog i stvarnog stanja u
Crnoj Gori, neophodno je aktivno i svakodnevno
suprotstavljanje agresivnoj velikobosnjackoj asi-
milaciji.

U tom cilju potrebno je:
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. Uskladivanje odnosa izmedu Ustavom za-
jemcene zastite identiteta i stvarnog stanja,
jer izostaje zastita kulturnog identiteta,
kulturne bastine i nacionalnog identiteta
manjinskog muslimanskog naroda Crne
Gore.

. Nastaviti naucnoistrazivacki rad i izda-
vastvo, jer se time najuspjesnije moze su-
protstavljati velikobosnjackoj asimilaciji
Muslimana.

. Proudavati i prezentovati istorijski evo-
lutivni proces kulturoloskog i narodnosnog
oformljenja Muslimana Crne Gore.

. Na naucnoj, istorijskoj i etnoloskoj osnovi
prezentirati specificnosti muslimanske
nacije, nacionalnog identiteta i imena.

. Razvijatinove oblike institucionalnog orga-
nizovanjaMuslimana-politickog, ustanova,
udruZenja i nevladinih organizacija, kako
bi se stvorile institucionalne pretpostavke
za ostvarivanja nacionalne afirmacije, sta-
tusa i polozaja ovog naroda u drZavi Crnoj
Gori.

. Omogucditi organizovano i sinhronizovano
djelovanjesvihoblikainstitucionalnogorga-
nizovanja Muslimana u cilju uspjesnijeg
argumentovanog suprotstavljanja negira-
nju, diskriminaciji i asimilaciji ovog naroda.
Prezentirati naucna saznanja i stavove
naucnika i ostalih intelektualaca objav-
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10.

ljivanjem knjiga i izdavanjem casopisa
OSVIT, glas Muslimana Crne Gore.

Savjet muslimanskog naroda treba da
aktivno djeluje na ostvarivanju zakonskih
i statutarnih ciljeva i zadataka i time daje
doprinos zastiti, unapredenju i afirmaciji
kulturnog i nacionalnog identiteta Musli-
mana.

Uporno zahtijevati od Ministarstva kulture
i medija da zastite kulturnu bastinu au-
tohtonih Muslimana od prisvajanja i pro-
glasavanja bosnjackom, sto je skolski
primjer asimilacije. Sada je sva aktivnost
aktera bosnjacke asimilacije usmjerena
na kulturnu bastinu, jer znaju da je ona
bitna komponenta nacionalnog identiteta.
Ministarstvo se oglusuje o zahtjeve Matice
muslimanske da se iznade rjesenje koje bi
na odreden nacin bilo prihvatljivo u sa-
dasnjim uslovima i okolnostima. To rje-
Senje bi moglo biti da postoji kulturna
bastina Muslimana i Bosnjaka, zbog toga
Sto je wveliki broj kulturnih stvaralaca,
umjetnika, knjizevnika i drugih prihvatio
bosnjacku asimilaciju i koji smatraju da
mogu asimilirati ono Sto su stvarali kao
Muslimani.

Stvarati minimalne kancelarijske, admi-
nistrativne, tehnicke i finansijske uslove za
redovnu djelatnost, nauc¢noistrazivacki rad
iizdavastvo Matice muslimanske Crne Go-
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re, jedine institucije koja se bavi naukom,
istorijom, etnologijom, etnografijom, umje-
tnos¢u, kulturom i nacionalnim bi¢em
Muslimana Crne Gore. Ovo pitanje treba
rijeSiti tako Sto ¢e Ministarstvo kulture
i medija ostvariti Ustavom zajemdceno
pravo kulturnog udruZenja na materijalnu
pomoc¢ drzave, jer Matica u cjelosti za to
ispunjava uslove. Postavlja se pitanje da li
postoji neko u drzavi Crnoj Gori ko moze
privoljeti ministra Ministarstva kulture
i medija da ostvaruje Ustavnu obavezu.
Prema dosadasnjem odnosu, odnosno od-
bijanjem, nije izvjesno da e se taj pronaci
prije promjene ministra.

Imajudi u vidu ¢injenicu da je Matica mu-

slimanska samostalno udruZenje u oblasti kultu-
re manjinskog muslimanskog naroda Crne Gore
dala i daje izuzetan doprinos izucavanju, ocu-
vanju, unapredenju i afirmaciji istorije, kulture,
etnologije, nacionalne posebnosti, zastiti kulturne
bastine i kulturnog i nacionalnog identiteta od
negiranja, diskriminacije i velikobosnjacke asi-
milacije, neophodmo se osvrnuti na

XI. Maticu muslimansku Crne Gore, kao
samostalno udruZenje u oblasti kulture ma-
njinskog muslimanskog naroda Crne Gore

Matica muslimanska Crne Gore je prva ma-

tica muslimanskog naroda na Balkanu.
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Ona je prvi institucionalni nepoliticki oblik
organizovanja autohtonih Muslimana Crne Gore.

Maticu muslimansku Crne Gore su osnovali
muslimanski intelektualci iz Bara, Podgorice, Be-
rana, Plava i RoZaja.

Matica je osnovana na Osnivackoj skupstini
u Podgorici, 6. oktobra 1996. godine, kao dru-
Stvena organizacija za istoriju, kulturu, etnolo-
giju, knjiZevnost, umjetnost i nacionalna pita-
nja autohtonih Muslimana Crne Gore, po tada
vazeéem Zakonu o udruzenjima gradana.

Matica muslimanska je prva i jos uvijek je-
dina institucija za istoriju, kulturu, nauku, etno-
logiju, etnografiju, filozofiju, pravna, drustvena
i nacionalna pitanja Muslimana Crne Gore od
postojanja i trajanja ovog naroda.

Po sili Zakona o nevladinim organizacijama,
Matica je 1999. godine dobila status nevladinog
UdruZenja za istoriju, kulturuinacionalna pitanja
autohtonih Muslimana Crne Gore.

Na Posebnoj sjednici Skupstine matice,
odrzanoj 5. 10. 2008. godine, Matica je prerasla
iz nevladine organizacije i osnovana kao Sa-
mostalno udruZenje u oblasti kulture manjinskog
muslimanskog naroda Crne Gore, na osnovu cla-
na 79, tacka 6, Ustava Crne Gore i ¢lana 9 Zakona
o manjinskim pravima i slobodama.

Upisana je u Centralni registar Privrednog
suda u Podgorici, pod Sifrom djelatnosti: 73210
— IstraZivanje i razvoj u drustvenim naukama.
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Pod ovom Sifrom djelatnoati su upisane naucne,
istorijske, kulturne institucije Crne Gore, Crno-
gorska akademija nauka i umjetnosti, Isto-
rijski institut Crne Gore, Dukljanska akademija
nauka i umjetnosti, Matica crnogorska i dru-
ge. Tako je Matica muslimanska svrstana u na-
ucnoistrazivacke ikulturne institucije Crne Gore.

Osnovni motivi, ciljevi i zadaci osnivanja
Matice su utvrdeni njenim statutom.

Medu prioritetne ciljeve i zadatke je uvrsten
naucnoistrazivacki rad i izdavastvo kako bi se,
koliko toliko, nadoknadilo vjekovno zaostajanje
bavljenja istorijom, kulturom i nacionalnim pi-
tanjem Muslimana Crne Gore, jer se istorijske i
druge naucne institucije Crne Gore, koje se fi-
nansiraju iz drzavnog budzeta, nijesu bavile niti
se sada bave ovim pitanjima Muslimana Crne
Gore.

Ostvarivanje ovog priporitetnog zadatka
ima za cilj argumentovano i naucno-utemeljeno
suprotstavljanje, razoblicavanje i obesmisljava-
nje velikobosnjackog negiranja i asimilacije
kulturnog identiteta i bastine i nacionalnog ide-
ntiteta i imena autohtonih Muslimana Crne Gore.

U ostvarivanju ovog prioritetnog zadatka,
Matica je, u vremenu od 1998. do zakljucno sa
2013. godinom, realizovala 22 istraZivacka pro-
jekta i objavila 16 knjiga.
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Realizovani projekti i izdanja Matice mu-
slimanske

1. Program nacionalne afirmacije Muslimana u
Crnoj Gori, 1998. godine.

Program je prvi nacionalni program Mu-
slimana u Crnoj Gori, na proistorima novonasta-
lih drZava - republika bivse SFR] i Zapadnog Bal-
kana. Program ima gradanski, demokratski i pro-
gresivni karakter i kao takav osloboden je svih
primjesa nacionalizma, separatizma, getoizma
i ekstremnosti, jer sadasnjost i buduénost Mu-
slimana Crne Gore je u suzivotu i zajednickom
zivotu sa drugim narodima i gradanima zaje-
dnicke domovine i drzave Crne Gore.

Poseban znacaj Programa nacionalne afi-
rmacije Muslimana u Crnoj Gori je u tome Sto
na naucnoj, istorijskoj, etnoloskoj, etnografskoj,
kulturoloskoj i medunarodno-pravnoj osnovi
potvrduje izvorno porijeklo, religiju, kulturu,
osobeni evolutivni proces narodnosnog ofor-
mljenja, osobeni nacionalni identitet i ime Mu-
slimana Crne Gore. Ovo su prva saznanja koja
su u formi knjige prezentirana crnogorskoj i $iroj
javnosti.

1. Kulturni identitet muslimanskog naroda u
Crnoj Gori, 2001. godine

2. Etnoloske odlike muslimanskog naroda u Crnoj
Gori, 2002. godine
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10.

11.

12.

13.

14.

Bibliografija muslimanskog naroda u Crnoj
Gori, 2004. godine

. Kulturna bastina muslimanskog naroda u Crnoj

Gori, 2006. godine

. Slovenski Muslimani zapadnog Balkana, 2006.

godine

Vierske, kulturne i etnoloske odlike tradici-
onalnog braka i porodice muslimanskog naroda
u Crnoj Gori, 2007. godine

Muslimani Crne Gore. Znacajna istorijska
saznanja, dokumenta, institucije i dogadaji,
2008. godine

Informationi vodi¢ Matice muslimanske, 2010.
godine

Iseljavanje Muslimana Crne Gore u Tursku,
knjiga I, 2011. godine

Iseljavanje Muslimana Crne Gore u Tursku,
knjiga 11, 2011. godine

Vjersko i kulturno u nacionalnom identitetu
Muslimana Crne Gore, 2011. godine

Kulturni i nacionalni status i polozaj Mu-
slimana Crne Gore, 2011. godine
Ustavno-pravni i politicki status i polozaj Mu-
slimana Crne Gore, 2012. godine

Istorija Muslimana Crne Gore, knjiga 1, 2013.
godine

15. Zastitaiocuvanje kulturnog identiteta i bastine

broj

Muslimana Crne Gore, 2013. godine

U 2010. godini je izasao prvi, promotivni

casopisa Matice OSVIT, glas Muslimana
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Crne Gore, kao i drugi broj u kome su objavljeni
referati sa Naucnog skupa: Ocuvanje kulturnog
identiteta i bastine Muslimana Crne Gore, odrza-
nog krajem jula 2010. godine u Podgorici. Do kraja
2013. godine objavljeno je pet brojeva casopisa OSVIT,
glas Muslimana Crne Gore.

Sva izdanja Matice muslimanske, kao i
casopis OSVIT, glas Muslimana Crne Gore, se
distribuiraju osnovnim i srednjim skolama, gra-
dskim bibliotekama, Univerzitetskoj biblioteci i
bibliotekama jednog broja fakulteta, Nacionalnoj
biblioteci, ministarstvima, institucijama, Centru
za iseljenike, u medunarodnoj razmjeni knjiga,
medijima, pojedincima... Sva dosadasnja izdanja
Matice su ditribuirana besplatno, jer je realizaciju
projekata i izdavanje knjiga od 2008. godine
finansirao Fond za manjine, odnosno za zastitu
i ostvarivanje manjinskih prava. Izdanja prije
osnivanja Fonda su finansirana iz jednokratnih
pomoci raznih donatora.

Organi upravljanja Matice muslimanske su
usvojiliidistribuirali devet dokumenata o zastiti,
ocuvanju i afirmaciji kulturnog i nacionalnog
statusa Muslimana, drustvenom, politickom i
nacionalnom statusu i polozaju, zastiti od di-
skriminacije, tihe asimilacije i velikobosnjacke
asimilacije autohronih Muslimana Crne Gore.

Flajer — Muslimani Crne Gore, u izdanju
Matice muslimanske, 2011. godine.

Na naslovnoj strani flajera je tekst: Muslima-
ni Crne Gore. Ostanimo ono sto smo vjekovima

173



bili, budimo ono sto jesmo. Flajer je napisan u
susret popisu stanovnistva u Crnoj Gori 2011.
godine i ima trajan karakter i znacdaj u o¢uvanju
kulturnog, jezickog i nacionalnog identiteta Mu-
slimana Crne Gore.

Matica je u proteklom periodu izdala i ja-
vnosti prezentirala Sest znacajnih dokumenta, i
to:

1. Ocjene i stavovi o drustveno-ekonomskom i
politickom polozaju, nacionalnom statusu i
zastiti kulturnog i nacionalnog identiteta auto-
htonog muslimanskog naroda u Crnoj Gori,
2002. godine

2. Apel muslimanskom narodu za ocuvanje
nacionalnog identiteta i imena, 2003. godine

3. Kulturni, nacionalni i drustveno-politicki sta-
tus i polozaj Muslimana Crne Gore, 2006.
godine

4. Zastita nacionalnog i kulturnog identiteta i
kulturne bastine muslimanskog naroda Crne
Gore, 2009. godine

5. Aktivnosti Matice muslimanske na ocu-
vanju nacionalnog i kulturnog identiteta
manjinskog muslimanskog naroda Crne
Gore iz ¢lana 1 Odluke o osnivanju Fonda
zamanjine, ¢lana 79 Ustavaiclana 9 Zakona
0 manjinskim pravima i slobodama, 2011.
godine
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6. Zastita nacionalnog identiteta Muslimana
Crne Gore primjenom c¢lana 79 Ustava,
2012. godine

Zaocuvanje, zastituiunapredenje kulturnog
identiteta i bastine Muslimana Crne Gore od
izuzetnog je znacaja odrzavanje Naucnog sku-
pa: Ocuvanje kulturnog identiteta i bastine
Muslimana Crne Gore.

Ovo je prvi naucni skup na tu temu u istoriji
postojanja i trajanja Muslimana Crne Gore.

Naucni skup je organizovala Matica musli-
manska Crne Gore, a finansirao Fond za manjine
Crne Gore.

Na Naucnom skupu je podneseno 16 refe-
rata i jedno izlaganje. Autori referata su naucni
radnici i intelektualci crnogorske, srpske, alba-
nske i muslimanske nacionalnosti, sto mu daje
znacaj multikulturalnosti, medusobnog uva-
Zavanja i postovanja.

Naucno-istrazivackim radom i izdavas-
tvom, radom na posebnim dokumentima, orga-
nizovanjem naucnih skupova, svakodnevnim
reagovanjem i javnim oglasavanjem povodom
svihoblikanegiranja, marginalizacije, ignorisanja,
diskriminacije i asimilacije Muslimana se do-
prinosi o¢uvanju, zastiti, unapredenju i afirmaciji
duhovnog, kulturnog, vjerskog i nacionalnog
identiteta i imena autohtonih Muslimana Crne
Gore, koji su, kao nikada do sada, ugrozeni, ne-
girani i asimilirani. Isto tako, cilj je obezbijediti
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ustavno garantovanje, ostvarivanje i zastitu svih
identiteta i kulturne bastine, jer ostvarivanje i
zastita identiteta nijesu uskladeni sa ustavnim
garancijama.

Medu znacajnim aktivnostima Matice mu-
slimanske je i ukljucivanje u Internet sistem,
otvaranje sajta i na njemu stavljanje na uvid
korisnicima informacije o diskriminaciji, zva-
nicnim statistickim podacima o stanovnistvu
muslimanske nacionalnosti, poziv Muslimanima
na saradnju kao i dokumenata Matice, Statuta i
drugo.

Naucnoistrazivacki rad i izdavastvo Matice
muslimnske ima izuzetan i trajan znacaj za istori-
ju, kulturu, nacionalniidentitet, statusidrustveni,
politicki status i poloZaj. To Sto je uradila Matica
u relativno kratkom roku predstavlja uspjeh za
divljenje, jer sve se to radi i ostvaruje bez pro-
stornih i drugih uslova, zahvaljujuc¢i upornom i
strunom angazovanju predsjednika i dijelom
generalnog sekretara Matice.

Organi Matice su se redovno obracali pre-
dstavnicima evropskih institucija u Crnoj Gori
radi zaStite kulturnog i nacionalnog identiteta
od velikobosnjacke asimilacije, ali oni nijesu po-
kazali interesovanje da se bave tim pitanjima.

Isto tako, organi Matice su se redovno
obracali nadleznim ministarstvima - kulture i
manjina, za zastitu kulturnog identiteta i bastine
i nacionalnog identiteta i stvaranja uslova za re-
dovnu djelatnost Matice, ali bezuspjesno.
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Odnos drzave koji se ostvaruje preko njene
Vlade i ministarstava prema zastiti kulturnog i
nacionalnog identiteta Muslimana je ignorantski i
diskriminatorski, jer se oglusuju o sva ukazivanja
od strane organa Matice muslimanske.

Matica je, na osnovu clana 72 Zakona o
Ustavnom sudu, uputila Inicijativu za podno-
Senje prijedloga Ustavnom sudu Crne Gore o
zabrani rada politickim partijama i nevladinim
organizacijama koje u svojim nazivima imaju
dvojnu, nepostoje¢u nacionalnost Bosnjak/Mu-
sliman, Ministarstvu za unutrasnje poslove i
javnu upravu, Ministarstvu za zastitu ljudskih
i manjinskih prava i Zastitniku ljudskih prava
i sloboda, pocetkom jula 2009. godine. Na Ini-
cijativu se oglasio jedino ministar Ministarstva za
unutrasnje posloveijavnu upravu, obavjestenjem
da nije spreman da uputi prijedlog Ustavnom
sudu.

Matica je inicijativu uputila elektronskim
i Stampanim medijima i agencijama, polovinom
aprila 2010. godine.

,Vijesti” i ,Dan”, su, 15. Aprila 2010. go-
dine, obavijestili svoje ¢itaoce o Inicijativi, ali to
nije uticalo na Ministarstvo za zastitu ljudskih
i manjinskih prava niti na Zastitnika ljudskih
prava i sloboda da bar udostoje podnosioca Ini-
cijative odgovorom.

Matica muslimanska se ponovo obratila Mi-
nistarstvu prosvjete i nauke, februara 2009. go-
dine, s prijedlogom da se pristupi sprovodenju
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ustavne obaveze po Ustavu iz 1992. godine i
posebno ustavne obaveze po Ustavu iz 2007.
godine o obuhvatnosti istorije, kulture, tradicije
i nacionalne osobenosti Muslimana nastavno-
naucnim i vaspitno-obrazovnim programima
predskolskog, osnovnog i srednjeskolskog obra-
zovanja, ali se o tome Ministarstvo nije uopste
oglasilo. Pocetkom jula 2009. godine upucena
je urgencija, ali se ni po njoj Ministarstvo nije
oglasilo. Znaci, namjerno se prolongiraju rokovi
izvrSenja ustavne obaveze i time nastavlja tiha
asimilacija ovog naroda.

Matica se svake godine obrac¢a Ministarstvu
prosvjete i sporta sa zahtjevom da ostvari Usta-
vom zajemceno pravo obuhvatnosti nastavno-
obrazovnim programima istorije, kulture, tracije
i nacionalne osobenosti Muslimana, ali se ta
obaveza ne realizuje. Uzalud je i rok utvrden
Vladinom strategijom manjinske politike iz 2008.
godine na cetiri godine.

Matica se, isto tako, obratila Ministarstvu
kulture i Ministarstvu za zastitu ljudskih i
manjinskih prava za materijalnu pomoc¢ drzave,
po ¢lanu 79 Ustavai ¢lanu 9 Zakona o manjinskim
pravima i slobodama, jer je registrovana kao
Samostalno udruZenje u oblasti kulture maniji-
nskog muslimanskog naroda Crne Gore i time
stekla pravo na primjenu odredaba Ustava i Za-
kona. Oba ministarstva su odbili zahtjev.

Organi Matice su dva puta podnosili tuzbu
Upravnom sudu za ostvarivanje Ustavom zaje-
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mdcenog prava na materijalnu pomo¢ drzave, ali
su odbacene, sa obrazloZenjem da se ne moze
voditi upravni spor po dopisu Ministarstva
kulture i medija, jer nema karakter upravnog
akta. Ministarstvo kulture i medija namjerno
nece da donese rjeSenje po zahtjevu na osnovu
Zakona o opStem upravnom postupku, kako se
ne bi mogao voditi upravni spor kod Upravnog
suda.

Organi upravljanja Matice muslimanske su
se obratili predsjedniku drzave gospodinu Filipu
Vujanovicu, koji je primio predsjednika i vd.
generalnog sekretara Matice na razgovor. Poslije
razgovora se njegov kabinet obratio Ministarstvu
kulture i medija i Fondu za zastitu i ostvarivanje
manjinskih prava i od njih dobio negativan
odgovor.

Ministarstvo kulture i medija obrazlaze
odbijanje zahtjeva Matice time Sto po Zakonu o
kulturi izdvaja izvjesna sredstva za finansiranje
projekata svih koji konkuriSu na konkurs i
da time izvrSava obavezu materijalne pomoci
drzave kulturnom udruZenju. Sasvim je izvjesno
da se finansiranje projekata ne moze poistovijetiti
sa materijalnom pomodi drzave kulturnom
udruZenju, ali je uzalud to ukazivanje i decidno
normiranje.

Organi Matice su redovno ucestvovali u
raspravama, kada im je to bilo omoguceno, pri-
likom donosenja Zakona o manjinskim pravima
i slobodama, Zakona o izmjenama i dopunama
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Zakona o manjinskim pravima i slobodama
kojim se, navodno, vrsi njegovo usaglasavanje sa
Ustavom, Zakona o izboru odbornika i poslanika,
Zakona o zabrani diskriminacije, Zakona o
kulturi i Nacionalnog programa razvoja kulture
Crne Gore, Vladine strategije manjinske politike
i u drugim prilikama i raspravama iz domena
manjinskih naroda i kulture i nacionalnih pitanja.
Skoro uvijek su prijedlozi Matice ignorisani
ili odbacivani, iako su bili argumentovani i u
interesu pravne regulative koja bi bila uskladena
sa evropskim standardima i medunarodnim
pravnim normama iz pomenutih domena ljud-
skih prava.

Kada se govori, piSe i analizira ono sSto se
desavalo i Sto se sada desava Muslimanima u
odnosu na negiranje kulturnog i nacionalnog
identiteta i imena, kulturne bastine i nametanja
bosnjacke asimilacije, odnos rukovodstava DPS i
SDP kao i organa drzavne vlasti, ministarstava
i drugih institucija i medija, da se zakljuciti da
se Muslimani nalaze u najnepovoljnijem sta-
tusu i polozaju u odnosu na pripadnike svih
drugih manjinskih naroda i, svakako, relativno
vecinskih, crnogorskog i srpskog naroda.

Tesko je uvidjeti opravdane drustvene,
drzavne, politicke i nacionalne razloge, olakog
i ubrzanog legalizovanja asimilacije Muslimana
uvrstavanjem u Ustavu preambulu novonastale
politicke i asimilatorske tvorevine Bosnjaka.
Tako je crnogroski Ustav jedini u kome su no-

180



vonastali Bosnjaci svrstani sa  autohtonim
narodima. Isto tako, rukovodstvo DPS je zabilo
noz u srce, a ne u leda, Muslimanima kada je,
pred parlamentarne izbore 2009. godine kao i
pred parlamentarne izbore 2012. godine, pozvalo
na politicki predizborni savez i poslije izbornu
koaliciju minornu Bosnjacku stranku i darivala
je sa tri poslanicka mandata u Skupstini Crne
Gore. Uz to, i kada je na svojoj poslanickoj listi
stavila jos tri poslanika novonastala Bosnjaka, a
svega jednog poslanika Muslimana. To je Skolski
primjer diskriminacije Muslimana od strane
rukvodstva politicke partije u kojoj su Muslimani
pretezno politicki organizovani i Ciji biraci sa
preko 95% glasaju za poslanicku listu DPS, a
njih je oko 20 hiljada, koji su glasali za DPS na
parlamentarnim izborima 2009. godine i preko
17 hiljada na parlamentarnim izborima 2012.
godine. Tako Muslimani obezbjeduju pobjedu
na parlamentarnim zborima DPS-a i koaliciji
za Evropsku Crnu Goru, a za uzvrat dobijaju
jednog te istog poslanika i diskriminaciju u
odnosu na pripadnike drugih manjinskih na-
roda u zastupljenosti u Skupstini Crne Gore.
Rukovodstvo DPS-a nerado prihvata ukazivanje
naove,nepobitne, ¢injenice. Zatoje velikaobaveza
i odgovornost muslimanske inteligencije u Crnoj
Gori da stane uz svoj narod i ponudi mu prava
rjeSenja za ostvarivanje Ustavom zajemcenih
i zakonima normiranih prava i sloboda. Oni
imaju moralnu obavezu prema svom narodu
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da mu pomognu i ponude perspektivu koja je
utemeljena u naucno-tehnoloSkom progresu i
evropskoj civilizaciji, jer se samo na tim osno-
vama obezbjeduje perspektivai garantuju ljudska
pravaislobode kao i dostojna egzistencija u svojoj
domovini i drzavi Crnoj Gori. Samo u drzavi
sa vladavinom prava se obezbjeduju slobode
vjeroispovijesti, kulture, obidaja, tradicije, naci-
onalnosti i jednakosti uslova egzistencije.

Kada je rije¢ o tome, zasto su Muslimani
Crne Gore tako olako prihvatili bosnjacku
asimilaciju, pored odgovora zbog agresivne,
dobro organizovane i svestrano prljave i preva-
rantske propagande, razlozi su iu ¢injenici da su
Muslimani do pocetka XXI vijeka bili bez svoje
istorije i istoriografije.

Napokon, nakon 550 godina svog postoja-
nja, zahvaljujudi postojanju i djelovanju Matice
muslimanske, Muslimani Crne Gore su 2013.
godine napisali svoju prvu Istoriju. Napisana je
prvaiu toku je pisanje druge knjige Istorije Mu-
slimana Crne Gore.

Dragi moji Muslimani, koji ste se izjasnili da
ste BoSnjaci, podsje¢am vas jo$ jednom na mudre
misli poznatog knjizevnika Jevrema Brkovica
, upucene Crnogorcima koji prihvatiSe srpski
nacionalni identitet i izdadoSe Crnu Goru 1918.
godine. Oni su za njega ,nesretnjici”.

»Rade nesretnjici da sami sebe ukinu, da sami
sebe poniste, obesnaze, zatru, satru. Toliko ne vole to
sto jesu, da hoce ono sto nijesu, nesretnjici”.
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Zatim Brkovic¢ kaze: ,,Covjek bez nacionalnog
identiteta ili covjek sa tudim identitetom jeste, bice i
ostace niko i nista, a prije svega za onoga Ciji identitet
uzme i njime se okiti”.

Ove misli mogu biti poucne i za Muslimane
koji olako prihvatiSe tudi, bosnjacki, nacionalni
identitet i njime se okitiSe.

Vaznost pomenutih izreka knjizevnika Je-
vrema Brkovica je u tome Sto su danas aktuelne
pri Cinjenici da nema istorijskih, etnoloskih niti
ma kojih drugih saznanja, i dokaza da su Mu-
slimani Crne Gore ikada bili Bosnjaci.

Matica muslimanska je dala vidan dopri-
nos institucionalnom organizovanju Muslimana
Crne Gore preko kojih treba da se ostvaruju za-
jednicki interes ovog naroda, a posebno da se za-
Stite od negiranja, diskriminacije i asimilacije.

Matica muslimanska, odnosno njen pred-
sjednik i jedan broj clanova Upravnog odbora i
predsjednikaogranaka, bilisunosiocicjelokupnih
aktivnosti za odrzavanje Elektorske skupstine za
izbor Savjeta manjinskog muslimanskog naroda.
Ministarstvo za zastitu ljudskih i manjinskih pra-
va je ponudilo Matici muslimanskoj da bude
organizator i nosilac cjelokupne aktivnosti za
osnivanje Savjeta pripadnika manjinskog mu-
slimanskog naroda, jer ona je tada bila jedini
institucionalni oblik organizovanja ovog naroda.
Da nije Matica preuzela ovu obavezu, Muslimani
bi ostali bez svog savijeta.
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Za uspjesno sprovodenje svih priprema bilo
je potrebno obezbijediti elektore sa po 60 potpisa
biraca muslimanske nacionalnosti za svakog od
njih. Posto je odredeno da Savjet muslimanskog
naroda broji 25 ¢lanova, to je trebalo obezbijediti
najmanje 50 elektora, odnosno prikupiti najmanje
3.000 potpisa biraca muslimanske nacionalnosti.

Aktivnost na izvrSenju ovog zadatka je
otpocela polovinom novembra 2007. godine, a
Elektorska skupstina je odrzana 29. marta 2008.
godine, na kojoj su izabrana 23 clana Savjeta, a
dva ¢lana su to po funkciji - poslanik i clan Vlade.

Konstitutivna sjednica Savjeta muslima-
nskog naroda je odrzana 21. juna 2008. godine.
Na njoj je donesen Poslovnik o radu i Statut
Savjeta i izabrani predsjednik, sekretar i ¢lanovi
Izvrsnog odbora.

UspjeSnim izvrSenjem ovog veoma zna-
cajnog zadatka se potvrduje da je Matica izrasla
u respektabilnu i solidnu instituciju za kulturu,
nauku, obrazovanje, drusStvena i nacionalna
pitanjaMuslimana Crne Gorei predstavljasolidnu
kadrovsku bazu za druge oblike institucionalnog
organizovanja ovognaroda. Od 25 ¢lanova Savjeta
muslimanskog naroda, njih 23 su ¢lanovi Matice,
neki i njenih organa. Predsjednik, generalni se-
kretar, ¢lanovi Upravnog odbora i predsjednici
ogranaka Matice muslimanske su ¢lanovi Savjeta
muslimanskog naroda.

U proteklom petogodiSnjem mandatu ra-
da i djelovanja Savjeta mogla je i trebala da se
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ostvaruje svestranija medusobna saradnja sa
Maticom muslimanskom, jer to nalazu interesi
ovog naroda, posebno u situaciji kada Muslimani
nijesu politicki organizovani u nacionalnoj pa-
rtiji. Ta saradnja je izostala zbog neshvatljivog
animoziteta predsjednika Savjeta Sabrije Vulica
prema Matici i prema njenom predsjedniku. Radi
se 0 njegovoj karijeristickoj ambiciji, iako je bio
sekretar Matice i za predsjednika Savjeta izabran
zahvaljujuci angazovanju predsjednika Matice.

Savjet u proteklom petogodisnjem mandatu
nije niSta uradio na ocuvanju i zastiti kulturnog
i nacionalnog identiteta, suprotstavljanju tihoj
asimilaciji, diskriminaciji niti velikobosnjaskoj
asimilaciji Muslimana. Savjet nije radio na ostva-
rivanju zakonom propisanih nadleznosti niti
nadleZnosti utvrdenih svojim statutom. Sko-
ro sva budzetska sredstva, koja su za pet go-
dina iznosila oko 250.000 eura, su utrosena
nenamjenski, za mjese¢nu naknadu predsjedniku
od 400, sekretaru 350, potpredsjednicima i ¢la-
novima Izvrsnog odbora po 100 eura, za zakup
kancelarija, naknadu za obavljanje blagajnickih
poslovaidr.

Nije dobro Sto je za predsjednika Savjeta
ponovo izabran Sabrija Vuli¢ i ponovo izabrana
za ¢lanove vecina clanova Savjeta iz prvog ma-
ndata. Predsjednik Savjeta se hvali da ima , 14
svojih ¢lanova Savjeta”, aima skoro svih 20i time
je Savjet prerastao u Savjet Sabrije Vulica.
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Predsjednik, i na njegovo insistiranje Sa-
viet, su onemogucili politicko organizovanje
Muslimana, iako je to osnovni preduslov za
obezbjedivanje zastupljenosti ovog manjinskog
naroda u Skupstini Crne Gore i srazmjernoj za-
stupljenosti u drzavnim organima i institucijama.

Utisak je da rukovodstva vladajuéih poli-
tickih partija kao i rukovodstva opozicionih crno-
gorskih i procrnogorskih politickih partija, Vlada
i drugi drzavni organi i institucije potcjenjuju
moguce negativne trajne posljedice pasivnim
posmatrajem ongo Sto deSava Muslimanima u
Crnoj Gori.

Autenti¢na i odgovarajuc¢a zastupljenost
Muslimana u Skupstini Crne Gore istovremeno
znaci sigurnu podrsku ostvarivanja drZavnih
ciljeva i interesa, jer oni nece nikada uslovljavati
podrsku, Sto nije slucaj sa novonastalim Bo-
Snjacima, koji su to vec¢ poceli Ciniti.

Imajuc¢i u vidu napisano i stvarno stanje,
predlaZe se:

1. Da nadlezni drZavni organi i rukovodstva
politickih partija DPS i SDP objektivno
ocijene dosadasnje i procijene budude ne-
gativne posljedice negiranja nacionalnog
i kulturnog identiteta i nametanja, tudeg,
bosnjackog, pripadnicima autohtonog mu-
slimanskog naroda Crne Gore ina tim os-
novama utvrde mjere i aktivnosti njegove
zastite.
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2. Da nadlezni drZavni organi, Vlada i mi-
nistarstva ostvaruju c¢lanom 79 Ustava
zajemcena Posebna manjinska prava i
odmah pristupe sprovodenju ustavne oba-
veze o obuhvatnosti nastavno-naucnim i
vaspitno-obrazovnim programima osno-
vnog i srednjeg obrazovanja istorije, ku-
Iture i nacionalne osobenosti Muslimana
Crne Gore, da se onemoguci daljnje negi-
ranje, prisvajanje i proglasavanje bosnja-
¢kom vjekovima stvarane i osobene ku-
Iturne bastine Muslimana Crne Gore, da
nadleZzna ministarstva i tuzilastva podnesu
krivicne prijave za nametanje bosnjacke
asimilacije ovom manjinskom autohtonom
narodu, koja se moZe podvesti pod nasilnu,
odnosno svaki vid asimilacije po Evropskoj
Okvirnoj konvenciji za zastitu nacionalnih
manjina, da se obezbijedi autenticna za-
stupljenost Muslimana u Skupstini Crne
Gore, Vladi i svim ministarstvima, drugim
institucijama i pravosudnim organima,
da se u Javnom RTYV servisu, shodno cla-
nu 12 Zakona o manjinskim pravima i
slobodama, obezbijedi programskim sa-
drzajima obuhvanost istorije, tradicije, obi-
¢aja, kulture i nacionalne osobenosti Mu-
slimana Crne Gore.

3. Da Ministarstvo za kulturu obezbijedi
materijalnu pomoc drZave Matici musli-
manskoj, po clanu 79 Ustava Crne Gore, jer
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ona za to ispunjava uslove kao Samostalno
udruzenja u oblasti kulture manjinskog mu-
slimanskog naroda Crne Gore.

. Da se zatraZi od predstavnistava evro-
pskih institucija angaZovanje na pracenju
ostvarivanja ljudskih i manjinskih pra-
va u Crnoj Gori, posebno njihovoj zastiti,
jer postoji velika neuskladenost izme-
du garantovanja i ostvarivanja i zastite,
odnosno implementacije Ustava i za-
konskih normi.

. Da se onemoguéi svaki vid uticaja na
gradane prilikom vjerskog, jezickog i na-
cionalnog izjasnjavanja u toku popisa
stanovnistva, jer su se prije i u toku po-
pisa stanovnistva 2003. i 2011. godine
akteri ostvarivanja velikobosnjackog na-
cionalistickog, islamskog i asimilatorskog
programa sluzili prevarama i neposredno
uticali rasturanjem letka, preko pojedinih
privatnih medija, islamskih vjerskih sta-
rjeSina, reisa i imama, kao i drugim sred-
stvima i aktivnostima.

Nakon sagledavanja ukupnih zbivanja koja

su prethodila i koja se sada zbivaju i ocjenjujuci
njihove dosadasnje i sadasnje negativne po-
sljedice, uz osvrt na procjenu mogucih nega-
tivnih posljedica koje bi mogle nastupiti nakon
objavljivanja podataka o nacionalnoj, vjerskoj
i jezickoj strukturi stanovnistva Crne Gore,
namece se zakljucak da je bilo neophodno cje-
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lovito i objektivno analizirati rezultate popisa
stanovnistva 2003. godine i izvuci pouke za bu-
ducnost.

Tesko je naci objektivne i ubjedljive razlo-
ge zasto nadleZzni drzavni organi i rukovodstva
DPS-a i SDP-a nijesu ocijenili neophodnim da
gjelovito i objektivno analiziraju uzroke i ne-
gativne posljedice rezultata popisa stanovnistva
iz 2003. godine, kada je ,,nestalo” oko 120 hiljada
Crnogoraca i oko 50 hiljada Muslimana, i time
doslo do radikalne izmjene nacionalne i jezicke
strukture stanovnisStva, sa brojnim negativnim
posljedicama po drzavu Crnu Goru.

Isto tako, nije bilo jasno zasto su se ruko-
vodstva DPS-a i SDP-a pasivno ponasala i po-
smatrala Sta se deSava prije popisa stanovnistva,
ko,nakojinaciniukom cilju agituje onacionalnom
i jezickom izjasnjavanju stanovnistva. U tu
propagandnu aktivnost su se ukljucile i politicke
partije, Srpska pravoslavna crkva i Islamska
zajednica, odnosno njihovi vjerski poglavari.
Radilo se o direktnom uplitanju vjerskih insti-
tucija i starjeSina u politiku.

Zasto se ponovilo ono sto se dogadalo prije
popisa stanovnistva 2003. godine, prije i u toku
popisa stanovnistva u Crnoj Gori u 2011. godini?
Da li ¢e rukovodstva pomenutih politickih pa-
rtija uvidjeti svoju gresku zasto se nijesu bavila
rezultatima popisa stanovniStva 2003. godine i
zasto se nijesu ozbiljnije bavila onim Sto se de-
Savalo tokom priprema popisa 2011. godine?
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Ovi prijedlozi imaju za cilj da ukazu na
direktno negativne posljedice po kulturni i na-
cionalni identitet, status i poloZzaj Muslimana
Crne Gore, a organi Matice muslimanske, kao
jedine institucije za istoriju, kulturu, obrazovanje,
nauku, dr§tvenainacionalna pitanja ovognaroda,
imaju statutarnu obavezu da se brinu o njima.

Organi Matice muslimanske ukazuju na
nepobitnu cinjenicu i stvarnost da Muslimani
Crne Gore u 21. vijeku jos nijesu rijesili nacionalni
status i polozZaj, vec su izloZeni negiranju i nametanju
bosnjacke asimilacije, a sve u cilju etno-genocida.

Sadasnji uslovi ostvarivanja, a posebno
zastite, kulturnog i nacionalnog identiteta i
kulturne bastine nijesu zadovoljavajuci zato sto
nema spremnosti nadleznih drzavnih organa i
rukovodstava DPS-a i SDP-a da sprijece i one-
mogucavaju svaki vid negiranja i asimilacije ovog
naroda. Za razvijanje i unapredenje zajednistva,
medusobnog uvazavanja i poStovanja potrebno
je obezbijediti jednakost i ravnopravnost svih
identiteta i naroda. Treba ocekivati je da se
Crnogorci, kao vecinski narod u Crnoj Gori, a
imajudi u vidu tradicionalne tolerantne odnose
sa Muslimanima, samoinicijativno angaZzuju i
zaloZe, uz aktivno uceS¢e Muslimana i drugih
naroda, za stvaranje uslova za trajno zajednistvo,
toleranciju i medusobno uvazavanje i postovanje
i da se Crna Gora izgraduje kao demokratska,
multikulturalna i multinacionalna drzavna zaje-
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dnica zasnovana na vladavini prava, integrisana
u Evropsku uniju, jer se samo u takvoj drzavi
obezbjeduju jednakost, ravnopravnost, drzavo-
tvornost i konstitutivnost svih gradana i naroda.

Buduc¢nost Muslimana, kao i drugih na-
roda Crne Gore, je u stremljenju ka modernoj,
gradanskoj, nezavisnoj, demokratskoj evropskoj
drzavi.

Da se iz napisanog ne bi shvatilo da je na-
mjera autora ove knjige da odgovornost za
kulturni i nacionalni status i polozaj Muslimana
Crne Gore svali na drugoga, a izostavi odgovo-
rnost intelektualaca ovog naroda, ukazujem na
potrebu i obavezu da se i oni bave proucavanjem
istorijskih i kulturnih osobenosti ovog naroda i
njegovim aktuelnim statusom. Svi intelektualci
muslimanskog naroda Crne Gore moraju dashva-
te i prihvate da nije dovoljno privatno razgovarati
o statusu i poloZaju Muslimana i ugrozenosti
njihovog kulturnog i nacionalnog identiteta i
kulturne bastine, ve¢ da se adekvatno organizuju
i djeluju kroz postojece institucije na to Sta treba i
Sta se moze uraditi na poboljSanju kulturnog i
nacionalnog statusa i polozaja svog naroda. Oni
treba da umjesto sto brinu o sopstvenom statusu,
polozajuiafirmaciji brinu o interesu svog naroda.
Sve dok tako ne budu radili oni ne daju doprinos
poboljsanju statusa i polozaja naroda kome pri-
padaju. Takvo ponasanje je neodgovorno prema
svom narodu.
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Sada je sasvim izvjesno da ostvarivanje po-
voljnijeg kulturnoginacionalnog statusaipoloza-
ja pretpostavlja neizbjezno politicko organizova-
nje Muslimana u sopstvenoj demokratskoj partiji,
jer sadasnji odnos rukovodstva vladajuceg DPS-a
prema Muslimanima, medu kojima ima ogroman
broj njegovih clanova i biraca, nije ni priblizno
zadovoljavajuéi. Nema nikakvih razloga za
daljnje odgadanje osnivanja politicke partije,
jer prema novom izbornom zakonu odbornicki
i poslani¢ki mandati pripadaju politickim pa-
rtijama, a Muslimani je nemaju. Ovo je bitan
preduslov za poboljSanje statusa i polozaja Mu-
slimana. Za to je potrebna i spremnost i odlu-
¢nost intelektualaca, koji su sada politicki orga-
nizovani u DPS-u i SDP-u. Za popravljanje sta-
tusa i polozaja Muslimana bitno je da njihove
kulturne, nacionalne i drustvene interese arti-
kulisu legitimne i legalne politicke partije i insti-
tucije, koje ¢e svojim djelovanjem doprinositi
ostvarivanju stvarnih interesa ovog naroda.

Pred muslimanskim intelektualcima Crne
Gore je veliki izazov i odgovornost na su-
protstavljanju svim vidovima i oblicima re-
trogradnih ideja i namjera povratka ekstre-
mnom, retrogradnom, dogmatskom islamskom
fanatizmu iz XV vijeka, koji se iz dana u dan
sve vise manifestuje i zaokuplja paznju pri-
padnika islamske religije. Uz to, treba se su-
protstavljati i ekstremnom djelovanju vehabija
i Sirenju vehabizma, kojim se nanosi velika

192



Steta islamu kao religiji i time pripadnicima
islamske vjeroispovijesti. To ne znaci da se tre-
ba suprotstavljati izvornom tumacenju i ko-
mentarisanju Kurana od strane ucenih ljudi, ali
se treba ¢uvati od nedovoljno ucenih koji Kuran i
islamske obicaje nepravilno i nakaradno tumace,
komentariSu i primjenjuju kod vjernika islama
od njihovog rodenja do smrti i nadina sahrane.
(Za ovaj dio teksta koristio sam Program na-
cionalne afirmacije Muslimana u Crnoj Gori,
autora dr Avdula Kurpejovica, u izdanju Matice
muslimanske, 1998. godine, jer je i danas aktu-
elan).

Uvjerujen sam da ¢e organi Matice musli-
manske Crne Gore istrajavati na ostvarivanju
statutarnih ciljeva i zadataka, uz spremnost za
saradnjusasvim drugiminstitucijamaMuslimana
kaoidrzavniminstitucijama, institucijama drugih
naroda, medijima i rukovodstvima politickih
partija, koje izraze spremnost za saradnju na
ostvarivanju ustavnih i zakonskih normi koje se
odnose na status i poloZaj Muslimana Crne Gore
kao manjinskog naroda.

XII. Zavrsna razmatranja

Ova knjiga je nastala sakupljanjem i ana-
lizom brojnih istorijskih i drugih saznanja,
dokumenata i podataka, a posebno sadrzanih u
izdanjima Matice muslimanske, o istoriji, etno-
logiji, tradiciji, obicajima, kulturi, kulturnoj ba-
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Stini i kulturnom i nacionalnom identitetu i
imenu autohtonih Muslimana Crne Gore.

Isto tako, rezultat je brojnih saznanja iz
domena ljudskih i manjinskih prava, ustavne
i zakonske regulative i medunarodnih normi
o ljudskim i manjinskim pravima, kulturnom i
nacionalnom identitetu, drustvenom, politickom,
kulturnom i nacionalnom statusu i polozaju ma-
njinskog autohtonog muslimanskog naroda Cr-
ne Gore.

Temeljno polaziste knjige je sadrzano u sa-
znanjima da su etnicki, nacionalni, kulturni, vje-
rski i jezicki identiteti ljudi vrlo suptilna, naucno
sloZzena, univerzalna, drustveno-politicki uvijek
aktuelna i osjetljiva pitanja kojima treba prilaziti
svestrano, pocev od porijekla pa do sadasnjosti.
Znaci, ovim pitanjimasenemoze prilazitiistorijski
1 nau¢no neosnovano, nacionalno ostras¢eno, ne-
gatorski, diskriminatorski i asimilatorski, jer se
time ne doprinosi objektivnoj analizi stanja i sin-
tezi u definisanju mjera i aktivnosti koje imaju za
cilj poboljSanje nezadovoljavajuceg stanja Mu-
slimana u Crnoj Gori.

Svaki autor mora biti svjestan da ce ga ci-
taoci razlicito tumaciti i dozivljavati. Opasno je
jednoznacnointerpretiranje. Nema vjecitenaucne
paradigme. Nuzno je suocavanje i analiza razli-
citih videnja o istoj tematici. Savremeni naucnik,
kritican prema sluzbenim verzijama proslosti i
sadasnjosti, mora, svjestan da ono Sto se zbilo
ima viSe perspektiva, uz prihvatanje legitimnosti
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drugacijeg miisljenja, dosegnuti kompetencije
multidisciplinarnog pristupa ukoliko Zeli da nje-
gova misija ima smisao. Ovakvim prilazom se
smanjuje mogucnost manipulacije, demagogije i
iracionalnog opredjeljivanja.

Analiza nacionalne diskriminacije i asimi-
lacije Muslimana Crne Gore nije nova, nepozna-
ta, jer je nepobitna cinjenica da su u etnologiji
poznati razliciti oblici i vidovi asimilatorskih
procesa starobalkanskih naroda, pa time i musli-
manskog, nakon oslobodenja od dugotrajne tu-
rske okupacije.

Za objektivnuisvestranu analizu nacionalne
diskriminacije i asimilacije Muslimana Crne Gore
u 21. vijeku i na tlu Evrope, potrebno je naucno,
istorijski i etnoloski utemeljeno odgovoriti
na pitanje, koje se postavlja i danas — Ko su
Muslimani Crne Gore i time se istovremeno, na
naucnoj, istorijskoj i etnoloskoj osnovi suprotstaviti
svim oblicima tihe asimilacije, diskriminacije i
velikobosnjacke nacionalne asimilacije koja ima za
krajnji cilj etno-genocid ovog, autohtonog, naroda
Crne Gore i nametne mu se politicka i asimilatorska
tvorevina - bosnjacki nacionalni identitet.

Ovom izazovu i iskuSenju egzistencijalne
ugrozenosti autohtonih Muslimana Crne Gore
dali su vidan doprinos istoricari, etnolozi i na-
ucni radnici koji se nijesu bavili istorijom, etno-
logijom, kulturom i nacionalnom osobenos¢u
muslimanskog naroda Zapadnog Balkanu niti
Crne Gore, zbog cega je ovaj narod danas, u XXI
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vijeku, samo djelimicno poznatiizloZen negiranju
i ne tako rijetko i namjernom poistovjecivanju
njegovog nacionalnog identiteta sa vjerskim, sto
je Skolski primjer nacionalne asimilacije.

Prema istorijskim i etnoloskim saznanjima,
Muslimani na Balkanu se javljaju od XV vijeka
kada su Turci poceli osvajati Balkan i time Bosnu
i Hercegovinu, Crnu Goru i druge susjedne
drzave. Oninijesu bili samo osvajacinegoinosioci
nove, islamske religije, civilizacije i kulture koju
je veliki dio stanovnis$tva u osvojenim krajevima
ubrzo prihvatao i usvajao.

Daljnji istorijsko-kulturoloski evolutivni
proces kulturoloskog i narodnosnog oformljenja
Muslimana u pojedinim krajevima tece razlicito,
ali i istovremeno, zavisno od odredenih obje-
ktivnih i drugih okolnosti.

Nepobitna je istorijska cinjenica da su Mu-
slimani Zapadnog Balkana i Evrope specificnost kao
nacija i da su jedinstvena pojava u evropskoj istoriji
po tome da jedan narod nastane u svom punom
etnickom i nacionalnom bi¢u na osnovu tzv.
religijske inicijacije, jer su nastali kao narod i nacija
na osnovu islamske religije, civilizacije i kulture,
koje suunedostatku sopstvene nacionalne drzave
i jedinstvene nacionalne teritorije, preuzimali
ulogu primarnog etnickog i nacionalnih ¢inilaca.

I u ovoj knjizi se ukazuje, na naucnim, isto-
rijski i etnoloski utemeljenim saznanjima i pra-
vno nepobitnim c¢injenicama da nije niti moze
biti sporno izvorno osobeno porijeklo Musli-
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mana Crne Gore, koje izvode od domicilnog hri-
S¢anskog stanovnistva koje je primilo islam za
vrijeme turske vladavine.

Isto tako, nepobitno je da Muslimani Crne
Gore imaju prepoznatljiv osoben kulturni ide-
ntitet, kulturnu bastinu, nacionalni identitet i
ime.

Nije sporno da Muslimani Crne Gore ima-
ju zajednicki maternji jezik - crnogorski, sa Cr-
nogorcima zajednicku drzavu Crnu Goru, Sto
nije nikakav izuzetak niti specificnost, a ni u
kom slucaju presedan, jer takvih drzava ima
na Balkanu i u Evropi, kao i izvan Evrope. Ne
uvazavati ovu crnogorsku stvarnost je presedan.

Ovaj narod je, saglasno objektivnim uslovi-
ma i mogucnostima, prirodnim putem, istorijski
utemeljeno i legitimno konstituisao svoj osobeni
kulturni i nacionalni identitet i nacionalno ime,
kao politicko-kulturnu i nacionalnu kategoriju,
kao kulturno-politicko opredjeljenje svog identi-
tea i nacionalnog imena.

Muslimani Crne Gore imaju osobeni istorij-
ski evolutivni proces narodnosnog oformljenja
koji traje vjekovima. Ovaj proces je utemeljen
na islamskoj religiji, kulturi i civilizaciji, u kome
se postepeno odvija proces prerastanja vjerskih
u kulturne i kulturnih u nacionalne osobenosti
i posebnosti, kakav je bio slucaj i kod drugih
naroda i nacija. Na ovim osnovama je utemeljen
nacionalni identitet Muslimana Crne Gore. Nje-

197



mu osobeni nacionalni identitet nije niko darivao
niti ga deklarativno proglasavao

Muslimani Crne Gore ispunjavaju sve
uslove nacionalnog identiteta predvidene va-
Ze¢im medunarodno-pravnim i politickim do-
kumentima, kao i ustavnim normama kojima
se priznaju i statusno odreduju narod i nacija.
Nacionalni identitet ovog naroda je osnovna i
stabilna, lako prepoznatljiva i samorazumljiva
karakterna osobina koja se izrazava kao raz-
govjetna specificnost i osobenost nacionalnog
individualiteta i kulturnog identiteta.

Postojanje Muslimana Crne Gore je isto-
rijska realnost i stvarnost, jer se radi o origi-
nalnom etnosu, mentalitetu, kulturi, tradiciji,
obidajima, etnoloskim osobenostima i osobenom
individualitetu, identitetu i subjektivitetu.

Zato je krajnje istorijski i naucno neute-
meljena, negatorska i asimilatorska tvrdnja pro-
pagatora bosnjacke asimilacije da Muslimani
viSe ne postoje kao narod, nacija, nakon raspada
bivse SFR]J. Oni postoje i trajno ce postojati, ali
su izdijeljeni u viSe drzava, kao Sto su to i drugi
narodi - Crnogorci, Srbi, Hrvati...

To Sto su nelegitimno i nelegalno ,pre-
imenovani” bosanski Muslimani u Bosnjake, nije
nikakav argument da Muslimani viSe ne postoje,
jer je rije¢ o deklarativnoj promjeni nacionalnog
identiteta i imena, Sto je presedan i odnosi se
na dio Muslimana bivse SFR], odnosno u jednoj
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od novonastalih drzava BIH, nastaloj raspadom
bivse SFR].

No, akteri velikobosnjackog islamskog na-
cionalistickog i asimilatorskog programa se ne
mire sa ¢injenicom da su ,preimenovani” samo
bosanski Muslimani u Bosnjake, ve¢ propagiraju
tako nesto i izvan Bosne i Hercegovine. Oni su u
tome postigli odredene rezultate, jer je veliki broj
Muslimana Crne Gore na popisima stanovnistva
2002. i 2011. godine, kome je prethodila velika
bosnjacka propaganda, prihvatio politicku i asi-
milatosku tvorevinu Bosnjak za nacionalni ide-
ntitet.

Neshvatljivo je da rukovodstvo Demokra-
tske partije socijalista nije zabrinulo ono sto se
desavalo prije popisa stanovnistvaisto seiskazalo
podacima u popisu 2003. godine, odnosno to sto
se desavalo prije i u toku popisa stanovnistva
2011. godine, prilikom vodenja negatorske i asi-
milatorske antimuslimanske propagande od
strane aktera velikobosnjacke asimilacije Mu-
slimana. Posebno c¢udi ovakav odnos ruko-
vodstva DPS-a prema Muslimanima, koji su
politicki organizovani u toj partiji, koji su lojalni
gradani drZzave Crne Gore i na parlamentarnim i
lokalnim izborima, od 1996. godine, skoro svi sa
birackim pravom glasaju za liste DPS-a i time mu
obezbjeduju izborne pobjede.

U pocetnom dijelu knjige sam obradio poj-
movno znacenje tihe asimilacije i diskriminacije,
uz osvrt na medunarodno-pravno garantovanje
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i zaStitu kulturnog i nacionalnog identiteta, a pri
obradi diskriminacije i asimilacije sam ukazao
na Ustavno garantovanje ostvarivanja i zastite
kulturnog i nacionalnog identiteta pripadnicima
manjinskih naroda.

Nastojao sam da analizu temeljim na obje-
ktivnim ocjenama i saznanjima, Sto konkretnije
i kriticnije, jer i dalje postoje prikriveni otpori
postovanju Ustava iz 2007. godine u dijelu po-
sebnih manjinskih prava. Pouka su iskustva sa
Ustavom iz 1992. godine, cije odredbe o zajemce-
nju Posebnih prava pripadnika manjinskih naro-
da nijesu ostvarene niti je obezbijedena zastita za
15 godina njegovog vazenja.

Sa zabrinutoS¢u ukazujem na cinjenicu
da, osim normativnog garantovanja Ustavom
i zakonima, skoro niSta nije uradeno na ostva-
rivanju zastite kulturnoginacionalnog identiteta
muslimanskog manjinskog naroda od negiranja i
nametanja bosnjacke asimilacije, diskriminacije
i tihe asimilacije, niti na ostvarivanju zajem-
¢enih prava pripadnika manjinskih naroda,
konkretno muslimanskog, kad je rije¢ o obu-
hvatnosti nastavno-obrazovnim programima i
udZbenicima istorije, kulture i tradicije. Ne os-
tvaruje se ni autenticna i odgovarajuca zastu-
pljenost Muslimana u Skupstini Crne Gore, niti
srazmjerna u organima drzavne vlasti i lokalne
samouprave.

Zabrinjava i to Sto Ministarstvo kulture i
medija, Ministarstvo za zastitu ljudskih i ma-
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njinskih prava, Ministarstvo prosvjete i sporta,
Ministarstvo unutrasnjih poslova i javne uprave,
Zastitnik ljudskih prava i sloboda, tuzilastvo i
drugi organi ne iskazuju spremnost da sprovode
decidne ustavne obaveze o ostvarivanju i zastiti
prava pripadnika manjinskih naroda, posebno
muslimanskog.

Ministarstvo za zastitu ljudskih i manjinskih
prava nista ne preduzima na sprecavanju niti
eliminisanju diskriminacije prema pripadnicima
manjinskog muslimanskog naroda. Na sva uka-
zivanja organa Matice muslimanske Crne Go-
re o postojanju diskriminacije prema ovom ma-
njinskom narodu, propagiranju i nezakonitom
nametanju bosnjacke asimilacije, Ministarstvo
se odnosi ignorantski i izostaje javno reagovanje,
osuda ili angaZzovanje na eliminisanju uzroka i
posljedica.

Na osnovu napisanog i stvarnog stanja na
crnogorskoj politickoj sceni, dajem -

Osvrt na opste ocjene o tihoj nacionalnoj
asimilaciji, nacionalnoj diskriminaciji i veli-
kobosnjackoj nacionalnoj i kulturnoj asimilaciji
autohtonih Muslimana Crne Gore

I u ovom izdanju Matice muslimanske
dat je kriticki osvrt na ugrozavanje kulturnog
i nacionalnog identiteta, tihu nacionalnu asi-
milaciju, nacionalnu diskriminaciju i velikobo-
$njacku nacionalnu i kulturnu asimilaciju auto-
htonih Muslimana Crne Gore.
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Dat je poseban osvrt na tihu nacionalnu asi-
milaciju i nacionalnu diskriminaciju i na njihove
pogubne negativne posljedice po ovaj narod.

Muslimani Crne Gore su vjekovima bili
izloZzeni raznoraznim oblicima i vidovima di-
skriminacije i tihe asimilacije. Od kraja XX i na
pocetku XXI vijeka oni su izloZeni propagiranju,
raznim akcijama i svojevrsnom nametanju po-
liticke i asimilatorske tvorevine bosnjackog naci-
onalnog identiteta.

Sadasnji kulturni i nacionalni status i po-
loZaj Muslimana u Crnoj Gori je zasnovan na
ustavnim normama i time je ovaj narod, pravno,
jednakopravan sa statutom i polozajem drugih
naroda. Medutim, stvarni kulturni i nacionalni
status i polozaj pripadnika manjinskog musli-
manskog naroda je neravnopravan sa statusom
i polozajem pripadnike drugih manjinskih i
statusom i poloZajem relativno vec¢inskih naroda.

Pripadnici manjinskog muslimanskog na-
roda stvarno se nalaze u diskriminatorskom po-
loZaju u odnosu na pripadnike drugih naroda
Crne Gore.

Isto tako, notorno je istina da su pripadnici
autohtonog i manjinskog muslimanskog naroda
izloZeni tihoj asimilaciji koja traje od njihovog
postanka, jer nastavno-obrazovnim programima
nijesu obuhvacdeni njihova istorija, tradicija, kul-
tura i nacionalna osobenost.

Nametnuta bosnjacka asimilacija Muslima-
na Crne Gore traje od 1993. godine i nastavlja
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se istim intenzitetom, jer ima za krajnji cilj etno-
genocid ovog naroda u XXI vijeku. Muslimanima
se narazne nacine, a posebno preko prljave, lazne
i falsifikatorske propagande, namece prihvatanje
politicke i asimilatorske tvorevine nacionalnog
identiteta Bosnjak.

To je najtezi izazov, iskuSenje i istovremeno
posrnu¢e Muslimana Crne Gore, posebno nji-
hovih intelektualaca, u njihovoj dugotrajnjoj isto-
riji.

Svjedoci smo da se javno i ni od koga ne-
ometano vrsi negiranje, prisvajanje i proglasava-
nje bosnjackom vjekovima stvarane, vrijedne i
osobene kulturne bastine muslimanskog naroda
Crne Gore. Tako se stvara dojam da Muslimani
Crne Gore nemaju svoju istoriju, kulturnu i
duhovnu bastinu, drugim rije¢ima da nemaju
nista svoje, sve je necije, bolje re¢i bosnjacko.
Ovakvo stanje je krajnje neprihvatljivo, a
niko se u ime drzave ne oglasava da sprijeci
otimacinu i zastiti kulturnu bastinu ovog naroda.
Ministarstvo kulture i medija ne nalazi za shodno
da odgovori na zahtjeve Matice muslimanske da
se povede rasprava i nade rjeSenje da se zastite
kulturna bastina i kulturna dobra Muslimana od
Bosnjaka.

Zabrinjava d¢injenica da nadlezna mini-
starstva i drugi drZavni organi i institucije ne
shvataju niti prihvataju stvarnost da se pripadnici
manjinskog muslimanskog naroda nalaze u
diskriminatorskom i asimilatorskom polozaju i
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time ne preduzimaju nista na sprovodenju usta-
vne zastite kulturnog i nacionalnog identiteta i
kulturne bastine ovog naroda.

Ocito je da nadlezni drzavni organi ne obe-
zbjeduju Ustavom zajemcenu zastitu kulturnog
i nacionalnog identiteta i kulturne bastine auto-
htonog manjinskog muslimanskog naroda Crne
Gore.

Nema opravdanja za daljnje odlaganje spro-
vodenja Ustavom zajemcene zastite identiteta
pripadnika manjinskih naroda. Drzavni organi
duzni su, a muslimanski intelektualci obavezni,
da ucine sve Sto je potrebno za opstanak i bu-
duénost sadasnje i buduce populacije autohto-
nog muslimanskog naroda Crne Gore, jer ve-
likobosnjacki asimilatori imaju za krajnji cilj nje-
gov etno-genocid.

Medunarodno je odgovorna, a Ustavno oba-
vezna drzava Crna Gora da garantujeiobezbjedu-
je jednakost, ravnopravnost i zastitu gradana
od svih vidova diskriminacije i asimilacije, jer
ljudska prava su Zivot dostojan covjeka, licno
dostojanstvo, slobodno misljenje, pravo na rad...
Da bi se ostvarivala ova prava, dZava treba da se
pobrine da se ostvaruju Ustavom zajemcena i
medunarodnim pravom zagarantovana ljudska
prava i slobode.

Nije dovoljno proklamovanje jednakosti,
nego i jednaki uslovi za njihovo ostvarivanje.

Iako mnogima nede biti prihvatljive izve-
dene ocjene o nacionalnoj diskriminaciji i asi-
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milaciji Muslimana Crne Gore, kao jednog od
manjinskih naroda, iako je notorna istina i opste-
poznata Cinjenica da je polozaj ovog naroda u
Crnoj Gori nepovoljniji od nacionalnog poloZaja
svih drugih manjinskih i, svakako, relativho
vecinskih naroda. Takav polozaj traje vise go-
dina i umjesto poboljSanja imamo pogorsanje
nakon parlamentarnih izbora 2009. 1 2012. godine
u pogledu autenticne i adekvatne zastupljenosti
ovog naroda u Skupstini Crne Gore.

Nepobitno je da za sadasnji status i polozaj
Muslimana Crne Gore snosi odgovornost drzava
Crna Gora, jer su oni njeni drzavljani koji egzi-
stiraju od svog postanka, pocev od XV vijeka, pa
i danas u XXI vijeku.

Isto tako, nepobitnoje da snose odgovornost
i mnogi muslimanski intelektualci kojima je li¢ni
interes iznad interesa svog naroda, iz kojeg su se
iznjedrili.

Neoprostivo je svako shvatanje da mali narod,
kao Sto su sada Muslimani u Crnoj Gori, nema
pravo ni nista veliko, osim na patnju i ponizenja, jer
ovo je XXI vijek i ovo je razvijena, demokratska i
sa vladavinom prava Evropa i Crna Gora.

., Veli¢ina jednog naroda ne mjeri se brojem, kao
sto se velicina covjeka ne mjeri stasom. Njegova mjera
je kolicina inteligencije i vrline koju posjeduje” (Viktor
Ig0).

Muslimani Crne Gore su svojim dostojan-
stvenim i odgovornim odnosom prema svojoj
domovini i drzavi Crnoj Gori dali vidan do-
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prinos za suzivot, toleranciju, uvazavanje i po-
Stovanje, da li su doprinos multikulturalnosti,
multikofesionalnosti i multinacionalnosti, i time
dokazali i dokazuju da su civilizovan, evropski
narod, kao $to su to i drugi narodi Crne Gore.

Nadam se da sam ovom knjigom doprinio
koliko toliko da podstaknem na odgovorniji
odnos drzavne organe i institucije i rukovodstava
politickih partija, kaoi muslimanske intelektualce
iinstitucionalne oblike organizovanja manjinskog
muslimanskog naroda da se bave kulturnim i
nacionalnim poloZajem ovog naroda i da rade
na eliminisanju svih oblika diskriminacije i svih
vidova asimilacije prema muslimanskom narodu.

Vlada i drugi nadlezni drZavni organi, pra-
vosudni i tuzilastva, treba, po sluzbenoj du-
znosti, da rade na sprovodenju Ustavom za-
jemcenih prava pripadnika manjinskih naroda,
jer je od donosenja Ustava proteklo Sest godina,
a njegove odredbe ne ostvaruju ministarstva i
drzavne institucije. Ne moze se odgadati i pa-
sivno posmatrati ma kakav vid diskriminacije i
asimilacije pripadnika ni jednog naroda drzave
Crne Gore, kako se to do sada ¢ini. Kakva je to
gradanska i pravno uredena drzZava u kojoj se
pripadnici nekog od njenih naroda i drZavljana
nalaze u diskriminatorskom i asimilatorskom
poloZaju, a da se niSta ne preduzima na njihovom
sprecavanju i eliminisanju.

Organi upravljanja Matice muslimanske
viSe puta su usvajali dokumenta o kulturnom,
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drustvenom, politickom i nacionalnom statu-
su i polozaju Muslimana i trazili zastitu svog
kulturnog identiteta, kulturne bastine i naci-
onalnog identiteta, ali nadlezni drzavni organi i
institucije nijesu pokazali spremnost da se bave
tim pitanjima.

Ignorantski i neodgovoran odnos prema
manjinskom muslimanskom narodu su pokazali
drzavni organi i institucije i rukovodstva DPS-a i
SDP prema Ocjenama i stavovima Skupstine matice
muslimanske o drustvenom, politickom, ekonomskom,
kulturnom i nacionalnom statusu i poloZaju Mu-
slimana Crne Gore, usvojenim 24. 11. 2012. godine i
distribuiranim na skoro 40 adresa.

Nemamo saznanja da li je Ministarstvo
za ljudska i manjinska prava u svom IzvjeStaju
obradilo status i polozaj Muslimana niti da li je
Zastitnik ljudskih prava i sloboda u svom Iz-
vjeStaju obuhvatio pitanje tihe asimilacije, di-
skriminacije i bosnjacke asimilacije Muslimana
Crne Gore. Pretpostavljamo da to nije uradilo ni
Ministarstvo niti Ombudsman.

Znaci, da se u Crnoj Gori ignoriSe i ne pri-
hvata nepobitna i notorna ¢injenica da su pri-
padnici manjinskog muslimanskog naroda Crne
Gore izloZeni tihoj nacionalnoj asimilaciji, di-
skriminaciji i bo$njackoj nacionalnoj i kulturnoj
asimilaciji.

Na kraju knjige su dati Prijedlozi mjera i
aktivnosti zastite od tihe asimilacije, diskri-
minacije i velikobosnjacke asimilacije.
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Ukoliko drzavni organi i institucije ne budu
preduzeli mjere eliminisanja i zaStite od tihe
asimilacije, diskriminacije i bosnjacke asimilacije
ni poslije objavljivanja ovog izdanja, organi
upravljanja Matice muslimanske e zatraziti za-
Stitu od medunarodnih institucija i od Suda za
ljudska prava.
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19.

20.

21.

22.

23.

Dr Jovo Medojevi¢: Muslimani bjelopoljskog
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40.

41.
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45.
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jret, br. 12/1928.
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status 1 polozaj Muslimana Crne Gore, Matica
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46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.
57.

58.

59.

Salko Cokovi¢ i Dr Avdul Kurpejovic: Ustavno-
pravni i politicki status i polozaj Muslimana
Crne Gore, Matica muslimanska, 2012. godine.
Vlada Crne Gore: Strategija manjinske politi-
ke, jun, 2008. godine

Ustavi Crne Gore iz 1974., 1992. i 2007.
godine
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akademice avetinjo jedna. Izdava¢ Forum za
ljudska prava, Podgorica, 2006. god.
Skupstina Crne Gore: Zakon o manjinskim
pravima i slobodama, 2006. godine
Skupstina Crne Gore. Zakon o kulturi, 2008.
godine.

Skupstina Crne Gore. Zakon o zastiti kultu-
rnih dobara. 2010. godine.

Skupstina Crne Gore. Zakon o zabrani di-
skriminacije. 2010. godine.

Vlada Crne Gore. Odluka o osnivanju centra
za ocuvanje i razvoj kulture manjina. Podgorica,
2007.

Skupstina Crne Gore. Odluka o osnivanju
Fonda za manjine. 2008. godine.

Osnovna dokumenta Ujedinjenih nacija.
Osnovna dokumenta Evropske unije i drugih
institucija

Evropska konvencija o zastiti nacionalnih ma-
njina. 1994. godine

Matica muslimanska. casopis OSVIT glas
Muslimana Crne Gore, br. 11 2/2010. godine
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60.

61.

62.

63.

64.

Cjelokupna literatura o Muslimanima Crne
Gore je sadrzana u Bibliografiji muslimanskog
naroda Crne Gore

Skupstina Crne Gore, Zakon o zastiti kulturnih
dobara

Dr Zvezdan Folic: Istorija Muslimana Crne
Gore, knjiga 1(1455-1918), Matica muslima-
nska, 2013. godine

Zbornik Zastita i ocuvanje kulturnog identiteta
i bastine Muslimana Crne Gore. Matica mu-
slimanska Crne Gore, 2013. godine

Pet brojeva casopisa OSVIT, glas Muslimana
Crne Gore Matica muslimanska Crne Gore,
2010. do 2013. godine

Uz ovu koriséenu i konsultovanu literaturu

koriS¢eni su radovi objavljeni u raznim ca-
sopisima i dijelom u Stampanim medijima, kao i
dokumenta drzavnih i drugih organa koja nijesu
publikovana.
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XIV IZDANJA MATICE MUSLIMANSKE
CRNE GORE
(1998-2013)

Matica muslimanska je u svom statutu na-
ucno-istrazivacki rad i izdavastvo svrstala u
prioritetne ciljeve i zadatke, jer se istoricari, na-
ucni i kulturni radnici nijesu bavili istorijom,
kulturom i nacionalnom osobenosc¢u autohtonih
Muslimana, iako postoje preko 550 godina.

Tako su Muslimani, zahvaljju¢i Matici mu-
slimanskoj, dobili prvu istoriju 2013. godine,
knjiga prva, a knjiga druga ce biti zavrSena do
kraja 2014. godine.

U veoma nepovoljnim poslovnim, tehni-
ckim, kadrovskim i posebno finansijskim uslo-
vima, Matica je od osnivanja do kraja 2013. go-
dine realizovala 22 projekta i izdala 16 knjiga, Sto
je izuzetan rezultat.

Matica nastavlja sa naucno-istrazivackim
radom i izdavastvom, tako je u toku realizacija
druge knjige Istorije Muslimana Crne Gore
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i knjige Analiza nacionalne diskriminacije i
asimilacije Muslimana Crne Gore, a uskoro de
poceti realizacije Sestog broja casopisa OSVIT,
glas Muslimana Crne Gore.

Od 2008. godine realizaciju projekata je fina-
nsirao Fond za zastitu i ostvarivanje manjinskih
prava.

Sve proijekjte Matica je realizovala kvalite-
tnoirezultati istrazivanja su prezentirani javnosti
preko izdanja o realizovanim projektima.

1. Program nacionalne afirmacije Musli-
mana u Crnoj Gori.

Autor: Dr Avdul Kurpejovic
Izdanje 1998. godine

2. Zbornik Kulturni identitet muslimanskog
naroda u Crnoj Gori

Autori: dr Avdul Kurpejovig;

Prof. dr Vojislav P. Nikéevi¢, Ibis Ku-
jevi¢; Delija Kurpejovi¢; dipl. pravnik
Mervad Nurkovi¢; dr Maksut Dz. Ha-
dzibrahimovi¢; prof. Jusuf Mustafi¢; prof.
Atlaj Suroj; prof. dr Slobodan Jerkov i
Uzeir Becovi¢, kulturni stvaralac

Izdanje 2001. godine
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3. Etnoloske odlike muslimanskog naroda
u Crnoj Gori

Autor: Dr Avdul Kurpejovié
Izdanje: 2002. godine

4. Bibliografija muslimanskog naroda
Crne Gore

Autor: Ljiljana Lipovina
Izdanje: 2004. godine

5. Zbornik: Kulturna bastina muslimanskog
naroda Crne Gore

Autori: Uzeir Becovi¢, kult. stvaralac;

Dr Avdul Kurpejovi¢;

Dipl. prav. Jusuf Bibezi¢;

knjiz. Sreten Vujovig;

Akademik Olga Perovig;

Prof. dr Slobodan Jerkov;

Dipl. ing. Pajazit Hasic.

Izdanje: 2006. godine

6. Slovenski Muslimani zapadnog Balkana

Autor: Dr Avdul Kurpejovic
Izdanje: 2006. godine
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7. Vjerske, kulturne i etnoloske odlike tradi-
cionalnogbrakaiporodice muslimanskog
naroda Crne Gore

Autor: Dr Avdul Kurpejovic
Izdanje: 2007. godine

8. Muslimani Crne Gore - Znacajna istorijska
saznanja, dokumenta, institucije i doga-
daji

Autor: Dr Avdul Kurpejovic
Izdanje: 2008. godine

9. Matica muslimanska Crne Gore — Info-
rmativni vodic¢

Autori: Dr Avdul Kurpejovic
Osman Grgurevic¢
Izdanje: 2010. godine

10. Ocuvanje kulturnog identiteta i bastine
Muslimana Crne Gore
Naucni skup
Izdanje: 2010. godine

11. Prvi broj casopisa OSVIT, glas Muslimana
Crne Gore
Izdanje: 2010. godine
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12. Drugi broj ¢asopisa OSVIT, glas Muslimana
Crne Gore
Izdanje: 2010. godine

13. Iseljavanje muslimanskog naroda Crne
Gore u Tursku. Kniga 1
Autor: Dr Safet BandZovi¢
Izdanje: 2011. godine

14. Vjersko i kulturno u nacionalnom iden-
titetu Muslimana Crne Gore

Autori: Dr BoZidar Sekularac; Prof. dr Novak
Kilibarda; Prof. Ferid Orahovac; knjiz. Sreten
Vujovi¢; Akademski slikar Ismet HadZic¢ i Prof.
dr Slobodan Jerkov

Izdanje: 2011. godine

15. Kulturni i nacionalni status i polozZaj
Muslimana Crne Gore
Autor: Dr Avdul Kurpejovic
Izdanje 2011. godine

16. Iseljavanje Muslimana Crne Gore u
Tursku, knjiga 11
Autor: Dr Safet BandZovi¢
Izdanje 2011. godine

17. OSVIT glas Muslimana, treci broj
casopisa
Izdanje: 2011. godine
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Naucnoistrazivackim radom i izdavastvom
Matice muslimanske dat je izuzetno znacajan do-
prinos izucavanju i prezentaciji istorije, kultu-
re, etnologije, kulturnog i nacionalnog statusa i
poloZaja autohtonih slovenskih Muslimana Crne
Gore.

Finansijska sredstva za realizaciju svih istra-
zivackih projekata su obezbjedivana uces¢em na
konkursima za raspodjelu sredstava nevladinim
organizacijama, konkursima Ministarstva za
kulturu, sport i medije i uz povremenu, simbo-
licnu, jednokratnu pomoc¢ Ministarstva za zastitu
ljudskih i manjinskih prava.

Nakon pocetka rada Fonda za manjine,
2008. godine, sredstva za realizaciju projekata i
izdanja Matice se obezbjeduju iz Fonda.

Svi tekstovi se lektorisu i ureduju ih urednici
izdanja.

Za jedan broj dosadasnjih izdanja Matice
organizovane su promocije ili medijska predsta-
vljanja preko Stampe, casopisa i elektornskih
medija, javnog RTV servisa i nekih komercijalnih
elektronskih medija.

Prikazi svih izdanja su pozitivni i nije bilo
slucajeva reagovanja na njihovu sadrzinu, Sto
znaci da su kvalitetna.

Sva izdanja se besplatno dostavljaju svim
naucnim, istorijskim, kulturnim i drugim insti-
tucijama, ministarstvima, institucijama za sara-
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dnju sa iseljenicima i dijasporom i pojedincima i
mogu se nabaviti u Gradskoj knjizari u Podgorici
i u nekim drugim gradovima.

Skoro sva ranija izdanja su distribuirana i
nema ih na lageru, a i dalje su traZena.

U dosadasnjem naucno-istrazivackom radu
i izdavastvu obuhvaceno je preko 30 autora, a u
knjizi Muslimani Crne Gore datje osvrtnaradove
o Muslimanima za 96 autora. Na Nauénom
skupu: Oc¢uvanje kulturnog identiteta i bastine
Muslimana Crne Gore, podneseno je 17 referata,
koji su objavljeni u broju 2 ¢asopisa OSVIT glas
Muslimana Crne Gore.

Matica muslimanska, kao samostalno udru-
Zenje u oblasti kulture istrazivanjairazvojau dru-
Stvenim naukama, realizuje naucno-istrazivacki
rad i izdavastvo u izuzetno nepovoljnim, po-
slovnim, tehnickim, administrativnim i finan-
sijskim uslovima.

Dosadasnji rad Matice muslimanske je do-
prinio da ona izraste u respektabilnu i stabilnu
kulturnu instituciju koja se bavi naukom, isto-
rijom, etnologijom, kulturom, drustvenim i na-
cionalnim pitanjima autohtonih slovenskih Mu-
slimana Crne Gore i time se na najefikasniji nacin
suprotstavlja velikobosnjackim asimilatorskim
aspiracijama.

Matica ¢e nastaviti nauéno-istrazivacki rad
i izdavastvo kako bi se, koliko-toliko, postepeno
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nadomjestalo sve do sada propusteno u bavljenju,
bolje re¢i nebavljenju istorijom, kulturom i na-
cionalnim identitetom Muslimana Crne Gore.
Organizovana je i medijska prezentacija
izdanja Matice u Crnoj Gori i van njenih granica.
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BILJESKA O AUTORU

Dr Avdul Kurpe-
jovi¢, rodenje 7.12.1933.
| godine u rozajskoj opstini.

. Diplomirani je pra-
- vnik i doktor ekonomskih
o nauka.

Pored ranijeg izuca-
vanja i proucavanja eko-
nomskih nauka, finansija,
monetarno-kreditne politike, od 1967. godine,
poceo se baviti i istorijom, kultiurom, etno-
logijom, etnografijom, tradicijom, obicajima,
kulturnom bastinom, kulturnim, drustveno-
ekonomskim i socijalnim statusom i poloZajem i
osobenim nacionalnim i kulturnim identitetom,
zastitom od tihe asimilacije, diskriminacije i
nametanja bosnjacke asimilacije autohtonih Mu-
slimana Crne Gore.

Iz ekonomije, privrednog razvoja, finansija,
monetarnog sistema, drustvenih nauka, socijalne
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politike, regionalnog razvoja i brzeg razvoja
nerazvijenih opstina Crne Gore objavio je tri
knjige, pocev od 1980. godine i vise od 170 na-
ucnih i strucnih radova, ¢iji popis je prikazan u
Zivotopisu.

Objavljene knjige iz ovih oblasti su:

1. Akumulacija i razvoj nerazvijenih podrucdja
Jugoslavije, u izdanju Instituta za drustve-
no-ekonomska istrazivanja iz Podgorice,
1980. godine

2. Razvoj nerazvijenih opstina u Crnoj Gori, u
izdanju Marksistickog centra Centralnog
komiteta Saveza komunista Crne Gore,
Podgorica, 1983. godine

3. Akumulacija i finansiranje zemalja u
razvoju, u izdanju Centra za proucavanje
saradnje sa Zemljama u razvoju Ljubljana
i Agencije za ekonomsku saradnju sa
zemljama u razvoju, Beograd, 1985. godine

0d 1992. godine se kontinuiranoiintenzivno
bavi egzistencijalnom zastitom Muslimana Crne
Gore, koji je ugrozen vojnom i paravojnom srp-
skom agresijom na Bosnu i Hercegovinu vre-
menu raspada bivse SFRJ, a dijelom i drugim
krajevima, odnosno novonastalim drzavama, pa
time i Crnoj Gori.

Intenzitno i kontinuirano se bavi istorijom,
porijeklom, tradicijom, obicajima, etnologijom,
etnografijom, kulturom, kulturnom bastinom
istorijskim evolutivnim procesom narodnosnog
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oformljenja autohtonih Muslimana Crne Gore,
od osnivanja Matice muslimanske Crne Gore, 6.
10. 1996. godine, pa i danas.

Iz domena Muslimana Crne Gore napisao
je sedam knjiga, od kojih Sest objavljeno u
izdanju Matice muslimanske Crne Gore, i preko
osamdeset naucnih i stru¢nih radova, ¢iji popis je
dat u Zivotopisu, o radnim vijeku, zaklju¢no sa
2004. godinom, kada je izaSao iz Stampe

Objavljene knjige iz domena Muslimana
Crne Gore.

1. Ostvarivanje, zastita, ugrozavanje i krsenje
osnovnih ljudskih i nacionalnih prava i
sloboda u Crnoj Gori (1989-1994), u izdanju
Demokratskog foruma za ljudska prava i
medunacionalne odnose, Podgorica, 1995.
godine

2. Program nacionalne afirmacije Muslimana u
Crnoj Gori, u izdanju Matice muslimanske
Crne Gore, 1998. godine

3. Etnoloske odlike muslimanskog naroda u
Crnoj Gori, u izdanju Matice muslimanske
Crne Gore, 2002. godine

4. Slovenski Muslimani zapadnog Balkana, u
izdanju Matice muslimanske Crne Gore,
2006. godine

5. Vjerske, kulturne i etnoloske odlike tra-
dicionalnogbrakaiporodice muslimanskog
naroda Crne Gore, u izdanju Matice mu-
slimanske Crne Gore, 2007.
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6. Muslimani Crne Gore (Znacajna istorijska
saznanja, dokumenta, institucije i doga-
daji), u izdanju Matice muslimanske Crne
Gore, 2008. godine

7. Kulturni i nacionalni status i polozaj Mu-
slimana Crne Gore, Matica muslimanska,
2011. godine

8. Dr Avdul Kurpejovic¢ i Prof. Osman Grgu-
revi¢: Informativni vodi¢ Matice, izdanje
Matice, 2010. godine

9.Jedan od autora: Zbornika — Kulturni ide-
ntitet muslimanskog naroda Crne Gore, u
izdanju Matice muslimanske, 2001. godine

10. Jedan od autora: zbornika — Kulturna ba-
Stina muslimanskog naroda u Crnoj Gori.
Izdanje Matice muslimanske, 2006. godine

11.Jedan od autora: Zbornika — Vjersko i
kulturno u nacionalnom identitetu Mu-
slimana Crne Gore, u izdanju Matice
muslimanske, 2011. godine

12.Jedan je od autora publikacije: Ustavno-
pravniipoliticki statusipolozaj Muslimana
Crne Gore. Matica muslimanska, 2012.
godine.

13. Jedan je od autora zbornika - Zastita i ocu-
vanje kulturnog identiteta i bastine Mu-
slimana Crne Gore, Matica muslimanska,
2013.
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Napisao je predgovore za Sest izdanja Ma-
tice muslimanske.

Autor je vise naucnih i stru¢nih referata
podnesenih na naucnim skupovima.

Objavljeni su mu radovi u pet brojeva ca-
sopisa OSVIT, glas Muslimana Crne Gor

Napisao je Rodoslov plemena Kurpejovica,
1997. godine.

Napisao je Zivotopis, Zivotni i radni vijek,
u izdanju Centra za kulturu Rozaje, 2004. godine

Povremeno objavljuje u ¢asopisima i Stam-
panim medijima strucne, naucne i druge radove
iz domena istorije, kulture, nacionalnog statusa,
poloZzaja i zastite kulturnog identiteta, kulturne
bastine i nacionalnog identiteta Muslimana Crne
Gore od tihe asimilacije, diskriminacije i ve-
likopbosnjacke asimilacije.

Rukovodi Naucno-istrazivackim radom i
izdavastvom Matice, kao i realizacijom projekata
Ciji nosilac i realizator je Matica muslimanska
Crne Gore.

Njegov doprinos zastiti, unapredenju i
afirmaciji kulturnog i nacionalnog identiteta
autohtonih Muslimana Crne Gore se ogleda i
u tome Sto je inicijator, jedan od osnivaca, prvi
i sadasnji predsjednik Matice muslimanske -
samostalnmog udruzenja u oblasti kulture ma-
njinskog muslimanskog naroda Crne Gore.

Zahvaljuju¢i Dr Avdulu Kurpejovicu Ma-
tica muslimanska je izrasla u respektabilnu ku-
Iturnu i nauc¢nu instituciju koja je svojim na-
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ucnoistrazivackim radom i izdavastvomn dala
izutetan doprinos istoriji, kulturi i nacionalnoj
osobenosti autohtonih Muslimana Crne Gore,
koji nije niko dao od njihovog postanka.

Od posebnog znacaja je pisanje i Stampanje
prve Istorije Muslimana Crne Gore, nakon 550
godina njihovog postojanja. Prva knjiga Istorije
je izasla iz Stampe 2013. godine, a druga knjiga
izlazi iz Stampe 2014. godine.

Za status i polozaj Muslimana Crne Go-
re znacajno je osnivanje Savjeta muslimanskog
naroda Crne Gore, Cije su pripreme i sve druge
aktivnosti vodene od strane Matice muslimanske,
u ¢emu je sav teret snosio predsjednik Dr Avdul
Kurpejovic.

Zahvaljuju¢i uspjeSnom rukovodenju na-
ucénoistrazivackim radom i izdavastvom pred-
sjednika Matice Dr Avdula Kurpejovica, u to-
ku je realizacija Sestog broja casopisa OSVIT,
glas Muslimana Crne Gore, a nastavie se sa
realizacijom novih naucnoistrazivackih pro-
jekata iz domena istorije, kulture i nacionalne
osobenosti autohtonih Muslimana, posebno na
zastiti kulturne bastine i kulturnog i nacionalnog
identiteta od nametanja velikobosSnjacke asi-
milacije.
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